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Lece,
choranko

z okazji Dnia Jednosci
Kaszubow
13.03.2025 | 19:00

aMuz po kaszubsku
Sala Koncertowa

Akademii Muzycznej w Gdarisku
ul. takowa 1-2

—
Wykonawcy:

Anna Fabrello - sopran

Aleksandra Kucharska-Szefler - sopran
Aleksandra Pilarska - sopran

Jakub Boroweczyk - kontratenor
Krzysztof Lorek - tenor /
Ryszard Minkiewicz - tenor -
Maciej Mieleweczyk - baryton
Jagémina Grzelewska — trabka
Cezary Paciorek - akordeon

Orkiestra Kameralna ,Camerata Gedania"
pod kier. Andrzeja Kacprzaka
Przemystaw Stanistawski - dyrygent

W programie:

utwory J. Trepczyka, H.H. Jabtofiskiego,
W. Walentynowicza, T. Fopkego, M. Selina,
A. Roctawskiej-Musiatczyk, G. Konkela,
W. Frankowskiej, W. Kirkowskiego,

K. Witkomirskiego

Frowadzenie:
Witostawa Frankowska i Zbigniew Jankowski

I3

www.amuz.gda.pl/wydarzenia
Dodatkowe informacije:
www. kaszubi.pl

email; biuro@kaszubi.pl
tel.: 58 301 27 31: 58 300 06 B3

Wstep na bezptatne wejscidwkl do pobrania na:

Serdeczno réczimé!
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Pozwélcie nam by¢ sobg. Kaszubi w Senacie
W waznq rocznice

SEAWOMIR LEWANDOWSKI

Historia Kaszubéw w komplecie
SEAWOMIR LEWANDOWSK]

Cziowiek nie wié, czedé to mindio.

Z czerowniczkq i dirigentkg karna
Nadolanie llong Kowalczik godét

DARK MAJKOWSCZI

10 lat temu odszed! prof. Jerzy Samp
SEAWOMIR LEWANDOWSK]

Lechia to produkt, ktéry nie wymaga reklamy.
Z Marcinem Sredzinskim autorem ksigzki
Tylko Lechia. Pitkarska historia gdarskiej

Lechiirozmawia
ADAM MAUKS

Franciszek Nierzwicki (Stary Franek)

i kaszubska piesn

TADEUSZ LINKNER

Jana Rémpsczégo Wzénik Arkonéi kaszébskd
deja

FUGENIUSZ PRECZKOWSCZI

Do Wiecznégo Miasta odwiedzéc swojoka
LUKOSZ ZOETKOWSCZI

Kochot Kaszébé jak ojca, a mowa kaszébskg
jak matka

FUGENIUSZ PRECZKOWSCYZ

Usiqdz, Aneczka, pogadamy. Czesé 4

ANIA ROZEK

1945 z gdynskiej perspektywy

MP

Gdarnisk mniej znany

MARTA SZAGZDOWICZ
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NAJO UCZBA. Edukacyjny doddwk nr 2 (184)

Bieszczady a Kaszuby. Kilka subiektywnych
refleksji. Czes¢ 2

BOGUSLAW BREZA

Na wdér! Tawerna Mestwin i jej twoérczyni

i gospodyni Kazimiera Zajgczkowska
(1958-2024)

JOZEF BORZYSZKOWSKI

Po rébé naléd

MATEUSZ BULLMANN

Moje Wejrowo. Miasto ospiéwoné

TOMK FOPKA

Do jaczich czinnoscé brékowné je zgoda
opiekunczégo sqdu? Prakticzné wskozé
dl6 rodzécow

KLEBBOW MATIS

Gramatika to nie je dopust bozi. Z dr Joang

Ginter o publikacje Formé lubiqg normé.
Gramatyka kaszubska w dziataniu g6d ot

DARK MAJKOWSCZI

Z Kociewia
MARIA PAJAKOWSKA-KENSIK

Lektury

DANIEL KALINOWSKI
Bidtka o wid

PD.

To nie je powibstka
PAUEL WICZINSCZ
Kléka

Kociewsko-pomorskim okiem
MICHAL KARGUL

To nie je w glowd do pojdcd
OLGA KUKLINSKO

=
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dla kultury e Beiast
:

Numer wydano dzigki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Administragji.
»Publikacja wyraza jedynie poglady autora/6w i nie moze byc utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji”

Aké

Lr ze$

W

jewodztwa Pomorskiego

Dofinansowano ze srodkéw Miasta Gdyni
Numer ostot wédony dzaka dotacje Minystra Bénowéch Sprow i Administracje.

»Publikacjo je leno wéstowieniem pozdrzatkéw autora/autoréw i ni moze béc trziméné na jedno z oficjalnym

éch Sprow i Administracje”

iszcza Minystra Bé
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ADRES REDAKCJI

ul. Straganiarska 20-23 / 80-837 Gdansk
tel. 58 3019016 /58 30127 31

e-mail: red. pomerania@wp.pl

REDAKTOR NACZELNY
Stawomir Lewandowski

ZESPOL REDAKCYJNY

Dariusz Majkowski (zastepca redaktora naczelnego)
Aleksandra Dzigcielska-Jasnoch

(Najé Uczba)

Krystyna Sulicka

Matgorzata Micat

Bogumita Cirocka

Ludmita Kucharska

Bogdan Adamczyk (sklad graficzny) nalnym w Senacie RP odbyto

KOLEGIUM REDAKCYJNE sig uroczyste posiedzenie Kaszubskiego Zespotu
Piotr Dziekanowski (przewodniczagcey kolegium)

Mateusz Bullmann > i o
Andrzej Busler zaprezentowania jezyka i kultury kaszubskiej oraz

0D REDAKRTORA

Styczen obfitowat w kilka
waznych dla spotecznosci ka-
szubskiej wydarzen, o ktérych
szerzej piszemy na tamach bie-
Zgcego numeru ,Pomeranii’”.
Z okazji 20-lecia uchwa-
lenia w 2005 roku Ustawy
o mniejszosciach narodowych

i etnicznych oraz jezyku regio-

Parlamentarnego. Byta to doskonata okazja do

Ewa Gorska do dyskusji w gronie decydentéw miedzy innymi
Stanistaw Janke
Piotr Lessnau
Wiktor Pepliriski Takze w styczniu w Nadbattyckim Centrum
Danuta Pioch
Edmund Szczesiak

o planowanych zmianach w ustawie.

Kultury w Gdarnisku odbylo si¢ podsumowa-

Bogdan Wigniewski nie wieloletniego projektu ,Historia Kaszubow
TEUMAGZENIA NA JEZYK KASZUBSKI w dziejach Pomorza”. Okazjg do zorganizowania
Dariusz Majkowski tego spotkania bylo ukazanie si¢ kolejnej czesci
ZDJECIE NA OKEADCE cyklu, autorstwa prof. Zygmunta Szultki, ,Epoka

Uroczysta premiera ostatniego tomu serii Historia
Kaszubow w dziejach Pomorza, 23 stycznia br,

Nadbattyckie Centrum Kultury w Gdarisku przygotowana przez Instytut Kaszubski obejmuje
Fot. Stawomir Lewandowski

nowozytna”. Tak wigc pieciotomowa publikacja

dzieje Kaszubow od Sredniowiecza az po czasy

WYDAWC,A , wspolczesne.

Zarzqd Gtoéwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego . . .

ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdarisk Decyzjg Rady Naczelnej Zrzeszenia Ka-
DRUK szubsko-Pomorskiego rok 2025 ogloszony zostat
Drukarnia Waldemar Grzebyta Rokiem Jerzego Sampa. Profesor Jerzy Samp byt

Ul Kossaka 108, 64920 Fia wybitnym badaczem historii literatury i kultu-

Redakeja zastrzega sobie prawo do skracania

i redagowania artykutdw oraz zmiany tytutow. i - o
Redakcja nie ponosi odpowiedzialnosci za tres¢ okazja, aby na tamach ,,Pomeranii” przyblizy¢

ogroszen i reklam. czytelnikom postaé zmartego dziesigc lat temu

ry Gdariska, Kaszub i Pomorza. To doskonata

znamienitego humanisty w rozmowie z jego sy-
nem Christianem.

PRENUMERATA SLAWOMIR LEWANDOWSKI

Z DOSTAWA DO DOMU!

Koszt prenumeraty rocznej krajowej z bezptatng Zarzad Gtowny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
dostawq do domu: /7 z. W przypadku prenume- ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdarsk,

raty zagranicznej: 172 z. Podane ceny sg cenami podajqc imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
brutto i uwzgledniajq 5% VAT, zamawiajgcej) oraz doktadny adres

Aby zamowic roczng prenumerate, nalezy: - zlozy¢ zamowienie w Biurze ZG ZKP,

- dokonaé wptaty na konto: tel. 58 30127 31

PKO BP S.A. 281020 1811 0000 0302 0129 3513, e-mail: prenumerata@kaszubi.pl
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POSIEDZIENIE
KASZUBSKIEGD ZESPOLU PARLAMENTAR YEGO

USTAWA O MNIEJSZOSCIACH
NARODOWYCH I ETNICZNYCH
ORAZ O JEZYKU REGIONALNYM

SPOTKANIE W 20. ROCZNICE JE] UCHWALENIA
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POZWOLCIE NAM BYC SOBA

KASZUBI W SENACIE W WAZNA ROCZNICE,

W styczniu tego roku mineto 20 lat od uchwalenia Ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicz-
nych oraz jezyku regionalnym. Z tej okazji 22 stycznia w Senacie RP, z inicjatywy senatora Kazi-
mierza Kleiny, odbylo sie uroczyste posiedzenie Kaszubskiego Zespolu Parlamentarnego poswie-
cone temu bardzo waznemu dla kaszubskiej spotecznosci dokumentowi.

Za stolem prezydialnym oprécz przewodniczace-
go Kazimierza Kleiny zasiedli marszatek Senatu RP
Malgorzata Kidawa-Blonska, wicemarszalek Sejmu
RP Dorota Niedziela i pochodzacy z Grudzigdza
Tomasz Szymanski, sekretarz stanu w Ministerstwie
Spraw Wewnetrznych i Administracji, odpowiedzial-
ny m.in. za sprawy mniejszosci regionalnych.

W sali nr 217 stawita sie ponadto szeroka repre-
zentacja Kaszubow na czele z prezesem ZKP Janem
Wyrowinskim, bylymi prezesami Lukaszem Grze-
dzickim i Arturem Jablonskim, parlamentarzystami
reprezentujagcymi nasz region i samorzadowcami.
Byli takze dzialacze ZKP i innych organizacji kaszub-
skich, nauczyciele jezyka kaszubskiego oraz dzienni-
karze z naszego regionu.

Posiedzenie poprzedzil wystep Weroniki Korthals
oraz dzieci z powiatow wejherowskiego i puckiego.
Wokalistka z Kaszub za$piewala dwie piosenki w je-
zyku kaszubskim, w tym Mowa starkow do tekstu
Jana Trepczyka.

Spotkanie otworzyta marszalek Matgorzata Kida-
wa-Blonska:

- Polska zawsze byta wielokulturowa, wielona-
rodowosciowa. To byla nasza sifa, sita réznorodno-

$ci. ByliSmy dumni z tego, Ze jesteSmy tolerancyjni
i otwarci. Historie zawsze mieliémy trudna i burzliwg
i zawsze duzo sie dzialo. Prace nad ustawg trwaly bar-
dzo dlugo, bo cho¢ dotyczy procentowo matej gru-
py Polakéw, budzita wielkie emocje i potrzeba bylo
duzo dyskusji i duzo debat, aby doj$¢ do szczesliwego
dla spotecznosci kaszubskiej finalu. Kaszubi przetarli
szlak, pokazali, jak nalezy walczy¢ o swoje.

Marszalek skierowala te stowa réwniez do repre-
zentantow wojewodztwa $laskiego, ktdrzy takze obec-
ni byli na sali.

O meandrach powstawania Ustawy o mniejszo-
Sciach narodowych i etnicznych oraz jezyku regional-
nymmowil senator Kazimierz Kleina, przewodniczacy
Kaszubskiego Zespotu Parlamentarnego:

- To bylo wielkie wydarzenie na Kaszubach, ale
powszechnie odnotowane takze w Polsce. Co$, co
w jakim$ stopniu zwieficzyto wieloletni proces dzia-
tania wladz publicznych w Polsce, co doprowadzito
do tego, ze taka ustawa powstata.

Senator przypomnial, ze pierwsza zapowiedz
ustawy znalazla sie juz w Konstytucji Rzeczypospo-
litej Polskiej z 1997 roku, ktora bierze w ochrone
i opieke mniejszosci narodowe i etniczne.
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Doktor Justyna Pomierska z Wydziatu Filologicznego

Uniwersytetu Gdanskiego oraz Lucyna Radziminska, specjalista
ds. o$wiaty w Biurze ZKP

- Sam proces uchwalania ustawy byl bardzo
skomplikowany i trudny - podkreslit Kazimierz Kle-
ina. - Bylo wiele watpliwo$ci, ale ostatecznie udato sie
ja uchwali¢. Warto tutaj wspomnie¢ Jacka Kuronia,
ktéry juz na poczatku lat dziewiecdziesigtych, bedac
przewodniczacym Komisji Mniejszosci Narodowej
i Etnicznej, wstuchiwal si¢ w glosy przedstawicieli
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.

- To wszystko, co dobre dla Kaszubdw, zaczeto
sie w 1989 roku - uzupelnit Jan Wyrowinski, ktory
w tzw. sejmie kontraktowym w latach 1989-1991 byt
postem z ramienia Komitetu Obywatelskiego ,,Soli-
darnos$¢” - Zwycigstwo ,Solidarnoéci” byto réwniez
zwycigstwem Polski nowej, Polski, ktdra dostrzegata
réznorodnos¢ kulturalng i etniczng. Marzeniem Jac-
ka Kuronia bylo, aby taka ustawa powstala, co udato
sie dzieki wysilkowi wielu oséb. Nie tylko Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie zabiega o nasze sprawy, ale
réwniez inne organizacje dzialajgce na Kaszubach.
To nasz wspolny wysilek, aby te ustawe zagospodaro-
wad, aby ja ewentualnie zmienia¢, aby strzec sprawy

- NARODOWYC

Bl

OCZNICE JE] UCHWAL
SKIE DOSWIADCZENIA
4

W 2025T.

kaszubskiej, aby ta krolewianka, czyli nasz jezyk, ni-
gdy juz nie wyszla z palacu. A Senat to tez palac, palac
prawa — podkreslil Jan Wyrowinski.

Lukasz Grzedzicki przekonywal natomiast, ze
zachowanie kaszubszczyzny jest zadaniem samych
Kaszubéw. Na prezentacji przedstawil droge, jaka
przeszli Kaszubi, aby omawiana ustawa mogla wejs¢
w Zycie.

- Nasze $rodowiskowe zmagania o t¢ ustawe
i pézniej dwadziescia lat jej wdrazania odbywaly sie
zgodnie z kaszubskim powiedzeniem Le pomatu, to
sd do. Po drodze bylo wiele raf, szereg przeciwnosci.
Przez ostatnie dwadziescia lat obowiazywania tego
dokumentu przeciwnosci i przeszkody nadal si¢ po-
jawiaja, ale my je sukcesywnie przelamujemy i poko-
nujemy, korzystajac z tego, ze jesteSmy grupa zorga-
nizowana jako wspolnota i mamy swoich przyjaciot
i sympatykéw — moéwit Lukasz Grzedzicki.

Byly prezes ZKP skrupulatnie wyartykulowal po-
nadto problemy stwarzane w ostatnich latach przez
samg administracje rzadowa, ktdrej urzednicy, po-
mimo obowigzujacej ustawy, wciaz lekcewaza prawo
do dwujezycznych nazw miejscowoéci. Okazuje sie,
ze niektdre wnioski czekaja na realizacje od kilku lat,
np. gmina Puck. Niezrozumialy jest réwniez brak
zgody Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i Auto-
strad (GDDKiA) na dwujezyczne nazwy przy drodze
ekspresowej S6, zwanej Trasg Kaszubska.

— Czwarty rok GDDKIA twierdzi, ze tablice z na-
zwami miejscowosci w jezyku kaszubskim przy dro-
dze S6, rowniez na odcinku budowanej obwodnicy
metropolitalnej Tréjmiasta, zagrazaja bezpieczen-
stwu ruchu drogowego — moéwit Grzedzicki. — Tym-
czasem mamy wiele krajéw w Europie, gdzie polscy
kierowcy dobrze radza sobie na autostradach i dro-
gach ekspresowych, na ktorych dwujezyczne tablice

6 POMERANIA NR 2 (594) / GROMICZNIK 2025



O powst:

WYDARZENIA —&—

Grzedzicki, dyrektor Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Pomorskiego, czlonek Komisji Wspélnej Rzadu i Mniejszosci

Narodowych i Etnicznych

sg czym$ powszechnym. Mysle, ze w Polsce takze so-
bie poradzg. Chcemy, zeby ustawa byly realizowana
- zaznaczyl stanowczo Grzedzicki.

Doktor Justyna Pomierska z Wydziatu Filologicz-
nego Uniwersytetu Gdanskiego przypomniala na-
stepnie, ze od dziesieciu lat na Uniwersytecie Gdan-
skim funkcjonuje etnofilologia kaszubska.

Podczas niemal trzygodzinnego spotkania byt
réwniez czas na ozywiong dyskusje na temat kondycji
kaszubszczyzny, funkcjonowania jezyka kaszubskie-
go w szkolach podstawowych i wyzszych, a takze pla-
nowanych zmian w omawianej ustawie. Glos zabrali
m.in.: Karolina Keler - dyrektor Szkoly Podstawowej
nr 2 w Stupsku, pelnomocnik wojewody pomorskie-
go ds. mniejszosci narodowych i etnicznych oraz
wiceprezes ZKP, prof. Daniel Kalinowski i prof. Ade-
la Kuik-Kalinowska z Uniwersytetu Pomorskiego
w Stupsku, Artur Jablonski — byly prezes ZKP, Felicja
Baska-Borzyszkowska, Tadeusz Kutela - dyrektor Ka-
szubskiego Liceum Ogdlnoksztalcacego w Brusach,
senator Anna Gorska oraz Tatiana Slowi z Radia
Gdansk, ktéra moéwila o znaczeniu ustawy dla §rodo-
wiska dziennikarskiego.

Kolejnym akcentem 20. rocznicy obowigzywania
Ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz
o jezyku regionalnym bylo otwarcie 5 lutego tego roku
w gmachu Sejmu RP wystawy po$wigconej dorobko-
wi kulturalnemu mniejszo$ci narodowych w Polsce.

O czym w gruncie rzeczy méwi ten dokument?

Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 roku o mniejszo-
Sciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regional-
nym w artykule I reguluje sprawy zwigzane z zacho-
waniem i rozwojem tozsamosci kulturowej mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz zachowaniem i rozwo-
jem jezyka regionalnego, a takze sposéb realizacji za-
sady réwnego traktowania oséb bez wzgledu na po-

il L A
O doswiadczeniach nauczycielki jezyka kaszubskiego méwita
Karolina Keler, dyrektor Szkoly Podstawowej nr 2 w Stupsku,
pelnomocnik wojewody pomorskiego ds. mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz wiceprezes ZKP

chodzenie etniczne oraz okresla zadania i kompetencje
organdéw administracji rzgdowej i jednostek samorzg-
du terytorialnego w zakresie tych spraw.

Wejscie w zycie tego aktu prawnego dla spolecz-
nosci kaszubskiej oznaczato przede wszystkim uzy-
skanie statusu jedynego w Polsce jezyka regionalnego.
Trzy gléwne uprawnienia wynikajace z przepiséw to
mozliwo$¢ postugiwania sie imieniem i nazwiskiem
w jezyku kaszubskim, mozliwo$¢ wprowadzenia jezy-
ka pomocniczego - kaszubskiego w urzedach gmin
i powiatow oraz mozliwos¢ wprowadzenia do prze-
strzeni publicznej dwujezycznych tablic z nazwami
miejscowosci.

SLAWOMIR LEWANDOWSKI

Tytul tekstu zaczerpnalem z artykutu Stanistawa

Jankego Pozwdlcie nam byé sobg. Komisja Sejmowa

wsréd Kaszuboéw, ktory ukazal sie w ,,Pomeranii” nr
5-6/1990.

Fot. TomAsz KELER
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HISTORIJ}
— KASZUBOW

" W DZIEJACH
| POMORZA

Od lewej: prof. Cezary Obracht-Prondzynski, prof. J6zef Borzyszkowski oraz prof. Krzysztof Ruchniewicz. Na premierze ksigzki
zabraklo autora - prof. Zygmunta Szultki. Fot. Stawomir Lewandowski

HISTORIA KASZUBOW W KOMPLECIE

Pieciotomowa publikacja Historia Kaszubow w dziejach Pomorza sklada si¢ z szesciu wolumi-
néw, liczy tacznie pigc tysiecy trzysta stron i obejmuje dzieje Kaszubdéw od $redniowiecza az po
czasy wspolczesne. Wlasnie ukazala sie druga czes¢ ostatniego tomu serii, opracowana przez
prof. Zygmunta Szultke. Byla to doskonata okazja do podsumowania tego wieloletniego projektu,
prowadzonego przez Instytut Kaszubski. Autorzy, badacze i milosnicy historii Kaszub i Kaszubow
spotkali si¢ 23 stycznia br. w Nadbaltyckim Centrum Kultury w Gdansku.

Swoistym preludium byta wydana w 2006 roku ksiaz-
ka prof. Gerarda Labudy, ktory opisat historie Ka-
szubow w czasach najdawniejszych. Kolejne tomy to
realizacja testamentu profesora dokonana przez pro-
fesoréw Jozefa Borzyszkowskiego, Zygmunta Szultke
i Cezarego Obracht-Prondzynskiego.

- Profesor Gerard Labuda zobowigzat nas do na-
pisania kolejnych cze$ci, wskazawszy z imienia i na-
zwiska realizatoréw jego testamentu. Sam powtarzal,
ze dla niego byla to najwazniejsza ksigzka, ze cale
zycie si¢ do niej przygotowywal. Na kolejne czesci
przyszto nam czekaé czternascie lat, a faktyczne do-
pelnienie testamentu ma miejsce dzisiaj, kiedy pre-
zentujemy ostatni brakujgcy tom — méwit prof. Ceza-
ry Obracht-Prondzynski, autor jednej z czesci.

W 2020 roku ukazaly sie cztery tomy Historii Ka-
szubéw, w tym wznowienie wspomnianego pierwsze-
go tomu, dotyczacego $redniowiecza, opracowanego
przez prof. Labude. Tom trzeci (w dwdch wolumi-
nach) i tom czwarty sa autorstwa prof. Jézefa Bo-
rzyszkowskiego. Tom trzeci ukazuje losy Kaszubdw
od XIX do XX wieku, a doktadniej — do roku 1920. Na
kilku tysigcach stron opisano region i mieszkancéow
wpierw Krolestwa Pruskiego, pdzniej Cesarstwa Nie-

mieckiego, a takze losy emigrantéw za Wielka Wode.
Tom czwarty, o dwudziestoleciu mi¢dzywojennym,
wojnie i okupacji, przedstawia trudne poczatki po
wlaczeniu Pomorza do Rzeczypospolitej: problemy
zwigzane z repolonizacjg i reformg rolna, skutki spo-
feczno-polityczne przewrotu majowego i losy Kaszu-
béw w czasie okupaciji hitlerowskiej.

Czasami wspolczesnymi (tom pigty) zajal sie prof.
Cezary Obracht-Prondzynski. Przedstawil dzieje Ka-
szubdw, poczawszy od ,,gorzkiego zwyciestwa” i okre-
su stalinizmu, przez epoke gierkowskg, skoniczywszy
za$ na transformacji ustrojowej i staraniach Kaszu-
béw o upodmiotowienie etniczne i obywatelskie.

W styczniu tego roku zaprezentowano brakujacy
drugi tom, obejmujacy lata 1455-1815, ktdry z uwagi
na osobiste trudnosci autora, czyli Zygmunta Szult-
ki, ujrzat $wiatto dzienne dopiero teraz. Tym samym
Historia Kaszubow w dziejach Pomorza trafila w rece
czytelnikow w komplecie.

Koncepcje tej poteznej publikacji stworzyl prof.
Gerard Labuda, a dyskutowano nad nig juz od korica
lat siedemdziesigtych XX wieku. Podczas II Kongre-
su Kaszubskiego, ktory odbyl si¢ w 1992 roku, w re-
feracie O program badar naukowych nad Kaszubsz-
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czyzng, prof. Labuda wezwal historykéw do podjecia
tego waznego dla spolecznosci Kaszub i Pomorza
tematu (referat ukazat si¢ drukiem w miesieczniku
»Pomerania” nr 7-8/1992):

Na czoto wszystkich postulatéw historiograficz-
nych nalezy wysungcé opracowanie ,Historii Kaszu-
bow”. Wszystkie pozostale zadania i tematy badawcze
powinny by¢ podporzgdkowane temu jednemu jako
naczelnemu i porzgdkujgcemu hierarchie waznosci
wszystkich pozostatych. Dwie znajdujgce si¢ w obiegu
naukowym syntezy historii Kaszubow - Fryderyka
Lorentza i Aleksandra Majkowskiego - zaréwno od
strony metodologicznej, jak i faktograficznej nie spet-
niajg warunkow stawianych takim dzietom. Z metodo-
logicznego punktu widzenia mozna zastanowic sig czy
to ma by historia Kaszubow, tj. ludzi, czy tez historia
Kaszub, tj. terytorium zamieszkatego przez Kaszubéw.
Punkt wyjscia, a mianowicie utozsamianie historii Ka-
szub z dziejami paristwa zachodniopomorskiego, a cze-
Sciowo takze nadwislatiskiego, zalecatby wlasnie takie
ujecie tematu.

Podczas styczniowej promocji Historii Kaszubow
w dziejach Pomorza tre$¢ referatu przypomnial Zbi-
gniew Jankowski. Spotkanie z autorami poprowadzit
prof. Krzysztof Ruchniewicz - historyk, niemcoznaw-
ca, profesor tytularny, p.o. dyrektora Centrum Studidéw
Niemieckich i Europejskich im. Willyego Brandta, od
2021 roku cztonek Instytutu Kaszubskiego.

Jak podkredlit pochodzacy z Wroclawia prof.
Ruchniewicz, Kaszubi czy ogolniej Pomorzanie majg
ogromne szczescie, ze takie dzielo powstalo, ponie-
waz s3 regiony w Polsce, takie jak Dolny Slask, ktére
tak spisanej historii nie majg i zapewne nigdy mie¢
nie bedg. Zdaniem profesora otrzymalismy kapitalne
dzieto, kapitalny punkt wyjscia do tego, aby mysle¢
tez o przysztosci.

- To wydawnictwo nie powstato po to, aby za-
spokoi¢ zainteresowania naukowe kolegow, ktorzy
od wielu lat probowali zmierzy¢ si¢ z tym ciekawym
tematem. Dzisiaj to dzielo jest dostepne, mozemy
po nie siegna¢. Ale ono bedzie martwe, jezeli to my

WYDARZENIA ~&——

nie bedziemy dyskutowac¢, jesli nie bedziemy mysle-
li o przyszlosci - powiedzial tytulem wstepu prof.
Krzysztof Ruchniewicz.

Prof. Jozef Borzyszkowski przypomnial, ze prof.
Gerard Labuda bardzo czgsto mierzyt sie z pytaniami,
kiedy powstanie publikacja o historii Kaszubow.

- Gdy bylem prezesem klubu studenckiego Po-
morania, a bylo to w latach sze$¢dziesiatych dwu-
dziestego wieku, podczas promocji pierwszego tomu
Historii Pomorza Gerarda Labudy jednym z najwaz-
niejszych pytan kierowanych do profesora bylo to:
A kiedy powstanie historia Kaszubéw? Gdy w 2006
roku wreszcie ukazala sie ta ksigzka, profesor Labuda
powiedzial, ze jest to najwazniejsze dzielo jego zycia
- przypomnial prof. J6zef Borzyszkowski.

Jak dodal, to byt temat wielu dyskusji i rozméw
o tym, jak powinna wyglada¢ publikacja o historii
Kaszubow.

— Jedli profesor Gerard Labuda miat tyle proble-
méw podczas pisania i pomimo swojej ogromnej
wiedzy, dos$wiadczenia, warsztatu, znajomosci je-
zykow, nawet skandynawskich, odszedt nie w pelni
zadowolony ze swego dokonania, to co my mamy
powiedzie¢? Ja tez moge stwierdzi¢, ze to jest najwaz-
niejsze dzielo mojego zycia, bo pewnie podobnego
juz nie stworze. Wiem, ile lat to zabralo, i wiem tez,
ile w nim luk. Zdaje sobie sprawe, gdzie nie bylem,
do jak wielu Zrédet nie dotarlem, czego nie bylem
w stanie zaprezentowa¢. Gdyby$my chcieli te historie,
przynajmniej w odniesieniu do dziejéw najnowszych,
pokaza¢ w pelni, to pewnie napisalibySmy wiecej -
moéwil prof. Jozef Borzyszkowski.

Do stéw prof. Labudy odwolywat sie takze prof.
Cezary Obracht-Prondzynski, przypominajac naj-
wazniejsze wskazowki starszego kolegi:

- ,Jesli nie opiszecie tego, co byto tu w XIX wieku
- tego wywlaszczenia, wszystkiego, co u nas, na Ka-
szubach, zaczelo sie o dwa i po6l pokolenia wezesniej
niz na przyklad w Krélestwie Polskim - to nic nie
zrozumiecie z historii Kaszubéw” — powtarzal nam
prof. Labuda. Musieliémy si¢ zmierzy¢ z procesem
gwaltownej modernizacji i musieliSmy przetrwac.

Zdaniem wspolautora Historii Kaszubéw w dzie-
jach Pomorza, Kaszubi przetrwali najbardziej burz-
liwe momenty w historii, takie jak zabory, pierwsza
i druga wojna $§wiatowa, jako Zywa spoleczno$¢, mie-
dzy innymi z uwagi na zdolno$¢ do samoorganizo-
wania sie.

Styczniowe spotkanie zwigzane z promocja kilku
tysiecy stron opisujacych historie Kaszubdw trafnie
podsumowal Mieczystaw Struk, marszalek woje-
wodztwa pomorskiego:

- Dla Kaszubéw, Pomorzan, wszystkich zwigza-
nych z tym miejscem, ale mysle, Ze réwniez dla kaz-
dego Polaka to wazny moment. Oto pierwsza grupa
etniczna ma swojg historie napisang przez kilku zna-
komitych autoréw. Bardzo to doceniamy.

SLAWOMIR LEWANDOWSKI
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CZLOWIEK NIE WIE, CZEDE TO MINALO

Loni swoje 20-lecé swidtowalo karno Nadolanie. Z ti leznoscé o historii i planach ny spiéwno-ta-
neczny grépé gdodomeé z ji czerowniczka i dirigentka Ilong Kowalczik.

Histori6 Folklorowégo Karna Nadolanie zaczala sa
w 2004 r. Chto prziszed! na udba jego usadzenid
ijak wézdrzalé poczatczi?

Wszétko zaczalo si od reaktiwacji Kota Wiesczich
Gospodéniow oOb jesén 2003 roku. Przé leznoscé
swidtowanié Dnia Bialkéw nolezniczczi nddol-
sczégd KGW [skrocénk od polsczégo Kolo Gospo-
dyn Wiejskich] zaczaté spiewac rozmajité spiéwe.
Rdczonému na td uroczéznid direktorowi Centrum
Kulturé w Gniewinie Waldémarowi Szczépiorowi tak
sd to uwidzalo, ze zabédowdt stworzenié karna. I tak
sa stalo. W strémiannikt 2004 roku powstato Folklo-
rowé Karno Nadolanie. Na z6czgtku béto w nim szesc
lédzy — bélé to blos nolezniczczi KGW Nodolé. Dwie
probé bélé jesz z Waldka, a trzeco ju ze mna. Robota
béta dragd, bo jo jesz nie znala kaszébsczégo jazéka
ijem sd go uczéla z drészkama. Mé mielé leno trzé
miesgce do pierszi prezentacji przed widlga publika.
W tim czasu dato mie sa zwerbowac dzecé i doszla
jesz do naju akordionistka Teréza Narecko. Karno na
poczatku béto zbiora 1édzy z pasja i widldzima cha-
cama, ale nié wiedno z umiejatnoscama (smiéch).
Prébé odbiwalé sa regularno raz abo dwa razé ob ti-
dzén w tpzw. Mol Zalé w strazacczi remize w Nodo-
lim. Mé czésto czwiczélé téz w priwatnéch dodomach,
osobléwie goscynné béla chécz Genowéfé i Jakuba
Bialowasow.

Dzysdnia Nodolé chutko sa rozrosto, ale jesz 15 lat
dowsladé bélo mola molézng. Folklorowé karna
colemalo powstowaja w miastach abo gminnéch
wsach. Dlocze udalo sa w tak malinczi wsé, jaka
bélo wnenczas Nodolé? Je cos 0sobléwégo w tim
molu?

Na gwés kaszébskosc w kozdim noérce... Mieszkancé
Nodold to dérzeniowi Kaszébi, a ti w karnie Nado-
lanie sg osobléwi, bo kochajg spiéw. To pasjo, chic
bécégo ze soba i dzelenid sa tg swoja pasja z jinszima.
I wszétko po kaszébsku! A do te jo - zarazono tg pasja
i jazéka (sndzim, choc dradzim) - niedowajaco jima
oOstawic tego, co mé razd tworzélé od 20 lat.
Pamiatdce pierszi wéstip Nadolanow w Gorze?
Gwes, ze jo! Tego nie d6 sa zabéc. S6m poczatk jist-
nienié karna. Moja stabd znajomosc kaszébizné
- same ,atrakcje’! Ale mé sd nie delé. W trzé mie-
sgce jesmé sa naticzélé pidc spiéwow po kaszébsku.
Wiedno tismiénéd wastno Terenia zarazala wszétczich
widlga redota i pozytiwng energig. Mé stanalé na bi-
nie. Jak jesmé uzdrzelé w pierszi rédze same wdzné
oOsobistoscé, ze sztresu dzaté sa pod nama nodzi. Ale
mé to przezélé! Né i poszlo, maszina régnala.

Mota wédoné swoje platé, jesta brelé udzél w nagra-
niach do czile jinéch. Jaké abo jaczé z nich s3 dlo
Was ndwozniészé abo parlacza sa z nima osobléwé
wspominczi?
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Kozdi projekt dot wiele nowéch i pozytiwnéch do-
znaniéw. Kozdi bét wozny i ostawit bélné wspomin-
czi i skopica nowéch doswiddczenidéw. Pierszé nagri-
wanié platé w Pucku béto dlé naju czésta nowizng
i réwnoczasno dobra zabawg. Mol nagriwani6 bét
wécészony m.jin. dekama w krota (tak bénomni jo to
pamiatom). Tu mé sa ticzélé, na czim polégd nagriwa-
nié platéw. Z dréga béto ju 1zi. Ko mé ju mielé wiédza,
jak to robic.

Widldzim przezécym béto nagranié teledisku do
frantéwczi napisony przez Témka Fopka i Jerzégo
Stachursczégo ,,Kozla” d16 CSB TV. Cati dzén odjim-
kéw w skansenie w Nodolim. Baro czekawé aktorsczé
kreacje néleznikéw karna i téli redoté, ze nicht nie
méslot 6 umaczenim. Posobnym najim aktorsczim
doswiddczenim bél film ,Jastra na Kaszubach’, jaczi
nagriwa Telewizja Rolnicza. Nobarzi zadzéwowot
naju wébor przez realizatoréw filmu spiéwé, jakd béta
muzycznym spodlim. Bez konsultacji z nama wébrelé
dokodz z naji drédzi platé i nie bét on po kaszébsku,
a po ukrajinsku.

Pozni pojawila sa ,,Bojka na glose”.

Posobné dradzé wézwanié. I z6s — nie syglo tu
spiéwanié, ale bélo téz brékowné aktorstwo, ko to
gra glosa. Zebé przéréchtowac materiot do nagranio,
mé muszelé zorganizowac warkownie. I tak ju osta-
to. Rok w rok ob czas zémowéch feriow wéjézdzomé
na 9-dniowé warstaté. Kaszébsczi folklor w najim
energeticznym wékonanim mielé leznosc poczéc
mieszkancé Kelcow, Wroctawia, Tornia, Gogoléna,
Warszawé, Lapsz Niznéch i od wiele lat drészno
Spodleczné Szkota nr 48 w Gdinie z cédownyma ro-
botnikama i direkeja.

W czim pomdgoé wama ndleznictwd w Radzéznie
Kaszébsczich Churow i Karnow?

Ta Radzézna to dld naju dtemklé okno na swiat. Od-
kadka Tomosz Fopka roczil naje karno do ti spiéw-
ny pospolnoté, wszétko zmienifo si na lepszé. Jesmé
poszerzélé naji repertuar dzaka przéstapowi do wie-
le spiéwoéw zebronéch w rozmajitéch publikacjach,
wémianie doswiddczeniéw midzé karnama i chura-
ma. Jesmé zlepsz€lé Umiejitnosc poslégowanié sa
jazéka w mowie i pismie. Wozno je téz widlgo integra-
cjo ob czas pospolnéch potkaniéw - Zjazdu Kaszéb-
sczich Spiéwokow, Zjazdu Kaszéboéw, Dnia Jednoté
Kaszébow, oprawé odpustow na Wejrowsczi Kalwarii,
w Sworzewie i Swidnowie, konkurséw koladow, prze-
zérkow piesniow w Pierwoszénie i Kosokowie. Jesmé
uwierzélé, ze mozemé wiele i jesz wicy. I to je snozé!
Jesta wéstapilé téz w filmie Filépa Bajona ,,Kamer-
dyner”.

Roczba dzélu najégo karna do tego filmu béta dlo
naju widldzim zadzéwowanim. To bél cazczi dzén.
Ju sama charakterizacjo to cos nadzwékowégo — naje
wlosé po téch filmoweéch frizurach dochodzété do se
ob czile dniéw. O stopach nawetka nie wspominém
- mé dérch tazélé po tace w ta i we wtd. To ndcazi
zarobioné 100 zt (smiéch).

Pamidtom prapremiéra w Kaszébsczi Filharmonii
we Wejrowie. Cal6é famili6 Nadolanéw przéjachala
na seans, zebé naju obezdrzec. Wszétcé w ndpidcym
i z zaczekawienim zdrza i wézéraja za filmowima
gwidzdama z No6dold. O, jaczé bélo zadzéwowanié!
Téli wézéranid, a tu na baro daleczim planie i Ob
baro krotczi sztdécék pojowio sd malinczi punkcék.
To ostalo z naji calodniowi roboté (smiéch). Dobrze,
ze spiéwa ,Kaszébé, Kaszébé” autorstwa Eugeniu-
sza Préczkowsczégo i Jerzégo Stachursczégd pészno
wébrzémiata. Od te czasu zajistniata w najim reper-
tuarze.
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Jesta ambasadorama caléch Kaszéb, ale przédno
Nodold i gminé Gniewino. Samorzadowcé rozmie-
ja to achtnac?

Jak nobarzi jo. Tak po prowdze ob calé 20 lat mé
wiedno moglé rechowac na wspiarcé przé kozdi
udbie i kozdim projekce. Bez tegd mé bé ni moglé
prezentowac najégd folkloru za graicama gminé.
Dzaka samorzadowim détkéom mé jezdzélé sztéré
razé na Ukrajind, dwa razé na Litwi (na Zmudz), do
Niemcéw i Niderlandéw. A w 2023 roku nawetka do
Nordowi Macedonie. Czedé mé bé nie szIé i 0 co nie
prosélé — colemato d0dpowiédz béta ,,jo”

Wiele mieszkancow wsé je z waju busznéch (moga
to pocwierdzéc, ko som jem mieszkél w Nodolim
czilenosce lat), nizodna wikszd uroczézna nie je
tam do pomészlenié bez Nadolanow. Czéjeta sa
gwidzdama w swoji wsé? Widzyta wdzacznosc
i sympatia lédzy?

Momé swojich fandw i baro jesmé rod z kozdégo do-
brégo stowa. Bo to wiedno budéje. Malkontentéw nie
stéchomé, choc konstruktiwng kritikd przéjimomé
i nawet 0 nid prosymeé. Je to nama brékowné, zebé sta-
wac s lepszima i poprawiac to, co je léché. Czé czé-
jemé sd gwidzdama? Nié, choc znémé swoja wortnota!

Wikszosc dokazow spiéwdta w kaszébsczim jazéku,
ale pojowié sa téz zmudzczi, polsczi, ukrajin-
sczi i szwédzczi... PO co ta rozmajitosc? Nié lepi
trzémac sa tego, co nobarzi swojsczé?

Kochémé kaszébizna, réwnak lubimé wézwania. Ta
jazékowo rozmajitosc je przede wszétczim brzada
najich kontaktéw z karnama z Ukrajiné (Prikarpa-
tia i Taistra) i Litwé (Vereta). Czedé mé pierszi roz
jachelé na festiwal ,,Kotomyjka” w Ukrajinie, a béto
to w zélnikli 2006 roku, w najim repertuarze okoma
kaszébsczich pojawilé si dwie ukrajinsczé spiéwé
»Dwa dubke” i ,Choryla sosna” I nima jesmé za-
chwécélé publika. Naja wespdlrobota z karnd Ta-
istra i orkestrg norodnéch instrumentéw Trembita
béta brzadné. Oni téz natczélé sa czile spiéwéw po
kaszébsku, choc nie bélo to dlo nich letczé, bo naji
jazék biwd wémodgajacy. A ob czas slédny naji bétno-
scé w Kotoméji w 2019 roktt mé ni mielé najégo akor-
dionisté i na koncerce akompaniowata nama prawie
Trembita — bélny warkowi muizycé. Sygnal jeden dzén
i wszétko brzémialo cédowno. Taczi pospdlny kon-
cert wspomnidnéch trzech karnéw bél téz w skanse-
nie w Nodolim - nadzwékowé doswiddczenié.

A skadka si wzalé jinszé jazéczi we wajich
wéstapach?

Czej mé sa réchtowelé do Midzéndrodnégo Folkloro-
wégo Festiwalu ,,Liob $uokt, liob dainiout” w Szku-
dach na Zmudzé, mé si uczélé téz dwuch spiéwow
po zmudzku. To bél pierszi roz, czej mé nie wiedzelé,
0 czim spiéwémé (smiéch). Dolmaczénczi nie bété
przéstapné. Dopiérze jak mé bélé na molu, jesmé sa
dowiedzelé, 6 czim sg te dokazé. Na szczescé muzyka
naju poprowadzéla i interpretacjo béta dobro.

A skadka szwédzczi? Noleznika naji nadolansczi
familie bél sp. Mark. Baro bélny i pozytiwny czto-
wiek. Przénioést na jedna z préb tekst i nété szwédz-
czi spiéwé ,Vem kan segla forutan vind”. A ze lubimé
wézwania, jesmé sa delé na to, zebé ja poznac. Je to
pésznod piesnid o dréchu, chtéren 0dchodzy, ale nigdé
nie 0déndze - ostonie w najich sercach.

J6 jem réwnak rdd, ze néwicy spiéwota po kaszéb-
sku.
Ob 20 lat dzejanio zebrala sd bokadnod kolekcjo do-
kazéw w kaszébsczim jazékl. I téch déwnéch, dze
autér bél niezndny, i téch dzysdniowéch usoddz-
cow. Ti z naju, co sa 0d poczatklt w karnie, maja ju
trzé grébé teczczi z tima spiéwama. Westrzod nich
sa taczé, chtérne kochomé spiewac. Widlgg mitota
moémé chocle do kaszébsczich koladéw. W najim re-
pertuarze sg téz patrioticzné piesni po polsku, téz je
baro lubimé.

Dzdka rozmajitoscé, téz jazékowi, nie przikrzi
sd nama. Jesmé otemkhl na wszétko, co nowé, co je
wézwanim i pozwolo sa nama rozwijac.

Jednym z merkéw Nadolanow je m.jin. wielné kar-
no dzecy, jaczé bierza udzél w probach i wéstapach.
Jak sa wama udowo je przéchloscéc?

Zaczalo sa 0d dzecy i wnukoéw pierszich nolezniczkow
karna. Pézni dolaczété dzecé sasaddw i znajoméch.
A potemu jo miala w swojim warkowim zécym przi-
goda zwodng szkolnd muzyczi w Zrzeszé Szkotow
w Kostkowie. Tam jem stworzéla téz chur i bét on
pierszim wikszim zdrzodla, z jaczégdo pochodzélé
miodi noleznicé Nadolanéw. W tim samim czasu
jo zarazala kaszébizng ,,moje” dzecé w przedszkolu,
w jaczim robid na co dzén. I to je drédzé wioldzé
zdrzédlo. To warato dosc diugo, ale terd dzecé sg
buszné z tego, ze sg ndleznikama najégo karna. Woz-
na rola w taczi grépie trzimo cztowiek, jaczi ja prowa-
dzy. Wiém, ze to nie brzémi skrémno, ale mészl3, ze
moém wpliw na to, ze wiele dzecy je w Nadolanach.
Wiera jem lubiond przez dzecé (smiéch).

Jébletisz 20-leco to bélny czas, zebé rzekngc 0 jesz
jednym woznym dzélu najégod karna — o akordioni-
stach, bez chtérnéch wierd mé bé ni moglé dzejac
na taczi réwiznie. Spiéw a capella je dradzi i pidkny,
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ale z towarzenim instrumentéw je farwniészi. Jo ju
wspomnala ¢ pierszi akordionistce Teréze Narecczi.
Pézni dotaczit do najégod karna Riszk Okrdj, chtéren
bél z nama do potowé 2012 roku. Czile lat wespoiro-
bil z nama téz bélny instrumentalista Zbiszk Dampc
jakno drédzi akordionista. Od stécznika 2012 roku je
w Nadolanach Lukész Jung - miodi sposobny czto-
wiek, chtéren cazko robi nad swojim muzycznym roz-
wija. Je z nama nieprzeriwno ju 13 lat i mém nodzeja,
ze jesz kask z nama wétrzimd. I momé jesz Mikotaja
Puksztd. On zaczindt swoja przigoda z akordion,
czej miot leno pidc lat, a do naju dolgczil, czedé midt
osmé. Momé widldzé szczescé do akordionistow. Ko-
chajg swoj instrument, muzyka i chcg béc z nama.

A jaczim czerownika i dirigenta je Ilona Kowal-
czik? Cwiardim czé fagédnym?

JO bé rzekla, ze ,,dwa w jednym”. Jem baro wémogajacod
(nie zdrzgcé na wiek - do wszétczich 0dndszom s réw-
no), ale biwdm tagdédné i jem cerpléw6. Tak béndmni jo
to widza, ale to pitanié barzi do ndleznikéw karna.

Czim d16 was bélo i je karno Nadolanie?

20 lat minato tak flot, Ze nawet czlowiek nie wié, czedé.
Ale to bél po prowdze pészny szték najégo pospolné-
g0 2éco, baro robocy i brzadny. Mé stworzélé widlga
Nadolanska familid. Przez naje rédzi przeszto kol
200 lédzy, przede wszétczim dzecy i mlodzézné. Baro
mie sa widzy, Ze niejedny z nich wrocaja do karna, jak
ju so tlozg swoje dozdrzenialé zécé.

MEé jesz nie rzeklé 0 rozmajitéch nédgrodach dlo
Nadolanoéw...

Wioldzim zadzéwowanim i wéprzédnienim béla dlo
naju osobléwie Ormuzdowd Skra przéznénd przez
miesacznik ,,Pomerania” To widlgd bticha do dzyso.
ME sa czélg, jak mé bé dostelé Oscara. Achtnat téz

naju samorzad. Za szerzwienié kaszébsczi kultu-
ré w kraju i za jegd grancama mé dostelé Brunégo
Stoléma i miono Ambasadoréw Kaszébsczi Kulturé.
Wiele téz bélo wszelejaczich nddgrodéw i wéprzéd-
nieniéw w rozmajitéch przezérkach i konktirsach.

Jesce téz bélé nddgrodzony indiwidualno.

To téz dzaka Nadolaném i roboce dl6 karna. W 2022 ro-
ki jo dostata Zlotégo Stoléma przéznéwodnégod za
popularizowanié kulturé przez Fundacja dl6 Rozwiju
Gminé Gniewino ,Wspdlne Dobro”, a foni Nodgroda
m. Ksadza Galasa ze spoléznowa stuzba dlo lédowi
i muzyczny kulturé.

Przé leznoscé okragléch roczéznow nie do sa omi-
nac pitanié o plané na przindnota. Czim badzeta
Z€lé w nodblézszim czasu?
Jak wiedno, mémé plan cazko robic. Wnetka skunczi
sa projekt kantaté ,, Koladé Kaszéb”, w jaczim mé wzalé
udzél, nagriwajacé kolada ,, Kuling do Nodold” atitor-
stwa Tomka Fopczi i Jerzégo Stachuirsczégo. Rok 2025
w naji gminie Gniewino je jébletiszowi i badze wiele
wédarzeniow, w jaczich mdzemé brac idzél. Chcemé
téz nagrac dwie now¢ platé: z najima lubotnyma fran-
towkama w rozmajitéch jazékach i z kaszébsczima
koldadama. A do te rokroczné punkté w kaladarzu:
KrancbaliDzén chlebaimioduwNoédolim, Cystersczi
Festin w Zarnéwcu, odpust w Kostkowie, patrioticz-
ny koncert w Nodolim, wéstap ob czas Dni Kulturé
Gminé Gniewino. Réchtéjemé sa téz do konkursow
i przezérkéw: Jantarowi Bot w Kosokowie, Chural-
né Potkania w Pierwoszénie, Przezérk Folklorowéch
Karnéw we Wierzchticénie, Koladow i Adwentowi
Piesni w Pierwoszénie. Planéjemé jesz wéjozd na mi-
dzénodrodny festiwal do Pradzi. Téli wiémé na dzyso.
A co sa jesz pojawi witro. .. tizdrzimé.

GODOE DARK MAJKOWSCZI
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10 LAT TEMU ODSZEDY. PROF. JERZY SAMP

W pazdzierniku 2024 roku z inicjatywy gdanskiego oddziatu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
Rada Naczelna ZKP podjeta uchwate ustanawiajaca rok 2025 Rokiem Jerzego Sampa. To dosko-
nala okazja, aby przypomniec posta¢ wybitnego badacza historii literatury i kultury Gdanska,
Kaszub i Pomorza. Nalezy jednocze$nie zaakcentowad, ze pamigc¢ o profesorze wciaz jest zywa,

a zainteresowanie jego tworczoscig nadal wysokie, w czym zastuga nie tylko spadkobiercow

jego literackiego dorobku, ale réwniez wielu instytucji kultury, gdanskiej Alma Mater, a przede
wszystkim mieszkancow Gdanska i Pomorza.

Warto przypomnieé, ze od
2017 roku imie Jerzego Sam-
pa nosi Szkola Podstawowa nr
86 w Gdansku-Lostowicach,
na Oruni znajduje si¢ skwer
jego imienia, a od kilku lat po
Gdansku jezdzi tramwaj, kto-
rego patronem jest prof. Samp.
O profesorze nie zapomnia-
fo réwniez Zrzeszenie Kaszub-
sko-Pomorskie (ktorego byt
wieloletnim czlonkiem), usta-
nawiajac rok 2025 Rokiem Je-
rzego Sampa. Nie zapomniala
tez redakcja ,Pomeranii’, dla
ktérej napisal wiele barwnych
artykutéw i w ktorej kolegium
zasiadat przez wiele lat.
Wspomnialem, Ze nie stab-
nie zainteresowanie tworczo-
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$cig Jerzego Sampa. Milosni-
cy Baltyckich mitopei, Legend
gdariskich czy monografii doty-
czacych Oruni i Wrzeszcza od
wielu lat czekaja na wznowie-
nie tych pozycji. Syn profesora
Christian Samp daje nam pew-
na nadzieje na to, ze w dziesia-
ta rocznice $mierci jego ojca na
rynku ksiegarskim ukaze si¢
kilka wznowionych tytulow.

— Jest plan, aby w tym roku
przywréci¢ do zycia pozycje
ksigzkowe, ktére wydane zo-
staly przez Wydawnictwo Ka-
szubskie. Jestem po pierwszych
rozmowach i z optymizmem
patrze na to, co sie wydarzy
- zapowiada, nie zdradzajac
jeszcze szczegdlow, Christian



Samp. - Pracuj¢ réwniez nad wznowieniem kilku po-
zycji zwigzanych z Legendami gdaniskimi, ktérych od
dawna nie ma na ksiegarskich potkach, a jest na te ty-
tuly duze, jedli nie bardzo duze zapotrzebowanie. Ko-
lejne pokolenia gdanszczan nadal si¢ na nich wycho-
wujg. Bardzo cz¢sto zglaszaja sie do mnie osoby, ktore
pytaja o Legendy, gdyz organizowane sg konkursy dla
dzieci, powstaja podcasty inspirowane tym wydaw-
nictwem. Czasami jestem proszony o udzielenie praw
autorskich do projektéw zwiazanymi z Legendami.
Jak wida¢, pomimo uplywu lat zainteresowanie tym
konkretnym tytulem nie spada. Wiele szkot pielegnu-
je nasza tozsamos¢, pokazujac, Ze mamy swoja regio-
nalng tradycje i mamy nasze legendy, ktére tlumacza
pewne zachowania i zjawiska.

Jaka jest geneza Legend gdariskich?

- Bardzo czesto rozmawialem z tata o legen-
dach zwigzanych z naszym rodzinnym miastem.
Pamietam spacery po Gdansku, podczas ktérych
poznawalem te opowiesci. Nieustannie pytalem:
»lato, skad ty znasz te wszystkie historie?”. Dzi-
siaj jestem przekonany, ze kiedy chodzil ze mna
po gdanskich uliczkach, to tak naprawde przenosit
swoje dziecinstwo na moje dziecinstwo. Gdy oj-
ciec byt dzieckiem, réowniez czgsto spacerowal po
Gdansku ze swoim ojcem. M6j dziadek po wojnie
byl mocno zatamany wygladem powojennego mia-
sta, bo pamietal przeciez ten wielki Gdansk sprzed
1945 roku. Pierwsza osoba, ktéra przekazywala
dalej gdanskie legendy, byt wiec wlasnie moj dzia-
dek, byta to dla niego zapewne forma odskoczni od
brutalnej rzeczywistosci, jaka przynidst miastu ko-
niec wojny. Osobg, ktéra spajata legendy od strony
kaszubsko-pomorskiej, byla natomiast babcia He-
lenka, ktéra pochodzila z Gniezdzewa koto Pucka.
Wnosita do tych opowieséci legendy kaszubskie -
wyjasnia Christian Samp.

Na przetfomie lat osiemdziesiatych i dziewiecdzie-
sigtych zrodzil si¢ pomyst, aby spisa¢ legendy w jed-
nym zbiorze. Z czasem jednak opowiesci przybywalo
i w efekcie powstato kilka zbioréw.

Pierwszy tom Legend gdatiskich Jerzego Sampa
ukazal sie w 1992 roku nakladem Oficyny Wydawni-
czej GRAF, rok pdzniej autor otrzymal zan nagrode
Pro Libro Legendo.

- Tata moéwil, Ze niektére miejsca w Gdansku
wrecz prosily si¢ o legende, wiec znajdowal pewnego
rodzaju podania, zahaczal pod nie kotwice historycz-
na i staral sie¢ calo$¢ zebra¢ w jedna interesujaca opo-
wies¢. Jestem jednak pewien, ze bazg gléwna legend
byt dziadek. Tata jako najmlodszy z rodzenstwa mial
najwiecej sposobnosci do rozméw o przedwojennym
Gdansku, o réznych przedwojennych tradycjach, kto-
re babcia Helenka wyniosta z rodzinnego domu i kul-
tywowala po 1945 roku, mieszkajac juz w Gdansku
- dodaje Christian Samp.

W spusciznie Jerzego Sampa znajduje si¢ wiele
nieopublikowanych dotad opowiesci. Jesli wszystko

ROK JERZEGO SAMPA —$—ou—

Osiemnastoletni Jerzy Samp. Fot. archiwum rodzinne

pdjdzie zgodnie z planem, to jeszcze w tym roku tra-
fig do ksiegarn, stanowiac uzupelnienie tych, ktore sg
juz mitosnikom tworczosci Sampa znane.

- Do druku przygotowany jest bardzo duzy ma-
terial. Sg to bajki i podania, wszystkie zakotwiczone
w realiach gdanskich czy tez kaszubsko-pomorskich
- informuje Christian Samp.

Jerzy Samp pisat takze powies¢. Do konica staral
sie nanosi¢ nowe watki, ale w pewnym momencie
tego zaniechal.

— Tekst urywa sie¢ w styczniu 2015 roku, a wiec
miesigc przed jego $miercig. Za zycia ojciec wyrazit
wole, aby powies¢ nie zostala opublikowana, a do
przeczytania maszynopisu wskazal tylko kilka naj-
blizszych oséb. Moge jedynie zdradzi¢, ze fabula
oparta jest na kanwie prawdziwej historii, historii na-
szej rodziny - dodaje Christian Samp.

SLAWOMIR LEWANDOWSKI
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PROFESOR JERZY SAMP

Profesor Jerzy Samp urodzit sie 23 marca 1951 roku
w Gdansku. Jego rodzicami byli gdanszczanin Pa-
wel i pochodzaca z Gniezdzewa Helena z domu
Zielke. Mial czterech braci - Wawrzynca, znanego
artyste rzezbiarza, oraz wieloletniego proboszcza
kosciota Najswigtszego Serca Jezusa we Wrzeszczu
ks. pratata Mikolaja, Gerarda oraz Pawla.

Ukonczyl VII  Liceum Ogolnoksztalcace
w Gdansku-Oruni. W latach 1969-1970, studiowat
filologie polska w Wyzszej Szkole Pedagogiczne;.
Studia ukonczyl w 1975 na Uniwersytecie Gdan-
skim i w tym samym roku rozpoczal prace na ma-
cierzystej uczelni. Doktorat obronit w 1982 roku,
habilitacje ukonczyt 10 lat pézniej. Od roku 1994
profesor UG, kierowal Zaktadem Pomorzoznaw-
stwa. Specjalizowat sie w historii literatury i kultury
Pomorza XIX i XX wieku. Wyktadat m.in. na uczel-
niach w Niemczech i Kanadzie.

Profesor Jerzy Samp byt postacia barwng
i tworcza. ZnaliSmy go jako badacza i uczonego,
historyka literatury, ale takze ptodnego pisarza, po-
pularyzatora legend i ich tworce, wspotautora ksig-
zek o dziejach Gdanska oraz Kaszub i Pomorza. Po-
czynil wazne badania dotyczace zycia §w. Barbary,
ktorej relikwie w latach $redniowiecza znalazly sie
w Gdansku; byl wrecz jej admiratorem.

Jako student dziatal w Klubie ,,Pomorania”,
zostal jego prezesem. Przewodzil gdanskiemu
oddzialowi Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
(w kadencjach 1987-1989 i 1996-1998). Byt czlon-
kiem Zarzadu Gléwnego ZKP. Nalezal do Gdan-
skiego Towarzystwa Naukowego, byt wspoltworca
Instytutu Kaszubskiego.

Podczas spotkan optatkowych w domu parafial-
nym przy ko$ciele Naj$wietszego Serca Jezusowego
we Wrzeszczu, gdzie gospodarzem byl jego brat ks.
Mikotaj, prof. Samp dal sie pozna¢ jako wspanialy
gawedziarz, znawca i zamilowany narrator anegdot
i gawed. Na wielu spotkaniach gdanskiego oddzia-
tu ZKP w domu parafialnym w Starych Szkotach
bardzo barwnie opowiadal o zyciu Stugi Bozego
ks. biskupa Konstantyna Dominika, ktéry byl spo-
krewniony z Dercami i Sampami.

Jerzy Samp napisat okoto 40 ksigzek, setki ar-
tykuléw. Wspolpraca z Radiem Gdansk data okoto
700 audycji o dziejach Gdanska, Kaszub i Pomo-
rza. Publikowal m.in. w ,,Pomeranii’, ,,Dzienniku
Baltyckim”, ,Tygodniku Morskim”. Wiele Jego prac
ukazalo sie w przektadach na jezyki: angielski, fran-
cuski, niemiecki i hiszpanski. Duzg popularnoscig
cieszyly sie trzy tomy glosariusza poswieconego
Gdanskowi, w ktérym opowiedzial historie bram,
ulic i wielu magicznych przestrzeni miasta. Jego Za-
kleta stegna przypomina stare i czesto zapomniane
basnie i legendy, przynoszac tez wiele nowych, do-
tyczacych gléwnie Gdanska. Tworzyt takze scena-

riusze filmowe. Jego wspolpraca z oddziatem gdan-
skim ZKP przyniosta serie filméw o historii Oruni
i Starych Szkotéw Kaszubi w Gdansku.

Wiréd wielu nagréd otrzymat Nagrode Gdan-
skiego Towarzystwa Naukowego (1984) i Nagrode
Miasta Gdanska w dziedzinie kultury (1993). Nale-
zy do grona laureatéw Medalu Stolema. Otrzymat
go w 1985 roku razem z Romanem Wapiniskim
i Gunterem Grassem. Nagrode Literackg im. Lecha
Badkowskiego otrzymal jako pierwszy - za dwie
antologie: Poezje rodnej mowy i cenne studium
historyczno-literackie Zanim staniesz si¢ niemy
W mowie ojcow.

Najwazniejszym dokonaniem Jerzego Sam-
pa jako historyka literatury jest, w opinii badaczy
gdanskiej humanistyki, syntetyczna praca Literatu-
ra kaszubska, ktdra znalazta si¢ w polsko-niemiec-
kim dziele Pomorze — mata ojczyzna Kaszubéw. Hi-
storia i wspdtczesnoé¢. / Kaschubisch-Pommersche
Heimat. Geschichte und Gegenwart pod redakcja
Jozefa Borzyszkowskiego i Dietmara Albrechta
(wyd. ZKP, Gdansk 2000).

Jerzy Samp zmarl 26 lutego 2015 roku w War-
szawie. Zostal pochowany na cmentarzu Lostowic-
kim w Gdansku.

WojcIECH J. KONKEL

JERZY NACEL
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Marcin Sredzifiski

* LECHIA TO PRODUKT,
KTORY NIE WYMAGA REKLAMY

Marcin Sredziniski jest autorem ksiazki Tylko Lechia. Pitkarska historia gdanskiej Lechii. O pracy
nad drugim tomem tej ksigzki, zaangazowaniu w odbudowe Lechii na przetomie XX i XXI wieku
oraz obecnej sytuacji w klubie rozmawia z autorem Adam Mauks.

W ubieglym roku ukazal si¢ pierwszy tom
twojej ksiazki. Jak ida prace nad drugim to-
mem?

Pracuje w tej chwili nad rokiem 1958. Opra-
cowalem juz cztery sezony drugiego tomu,
czyli lata 1955, 1956, 1957 i prawie caly 1958.
W pierwszym tomie mieliémy dziesie¢ se-
zonéw, w drugim bedzie ich zdecydowanie
mniej. Zgodnie z zalozeniem wszystkie tomy
beda mie¢ réwng objetos¢. W pierwszych po-
wojennych latach bylo wyraznie mniej infor-
macji prasowych o Lechii, za to w kolejnych
jest pod tym wzgledem znacznie lepiej. To
czasy, kiedy Lechia gra w ekstraklasie. Coraz
wiecej gazet publikuje juz nie tylko relacje
z meczow, ale takze sylwetki pitkarzy, wywia-

dy z nimi. To wszystko jest bardzo ciekawe,
bo w jakim$ stopniu pokazuje zycie w tam-
tych czasach. Byl na przyklad cykl w ,,Spor-
towcu Baltyckim”, w ktérym zawodnikom
Lechii zadawano rézne pytania i byly to pyta-
nia, ktérych dzi§ dziennikarz raczej nie zada-
je swojemu rozmoéwcy. Na przyklad: Czy pan
pali papierosy? Zawodnik odpowiadal: Tak,
pale 10, czasem 15 giewontow dziennie; Czy
pan pije?, odpowiedz: Mato, ale raz, na koniec
sezonu, sie upijam. Najwyrazniej wtedy takie
pytania byly normg. Prosz¢ sobie wyobrazic,
ze dziennikarze pytali na przyklad mltodego
zawodnika, czy juz pali, a on méwil, ze jeszcze
nie. Warto pamigtac, ze to byly czasy, w kto-
rych panowalo ogélne przyzwolenie na pale-
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nie papierosdw i zupetnie inne bylo podejscie
do kwestii dbania o swoje zdrowie. Ciekawe sa
tez prostolinijne odpowiedzi pitkarzy. W dru-
gim tomie bedzie znacznie wiecej informacji
o ludziach zwiazanych z Lechia.

Masz juz jakas skale poro6wnawcza. Jaka jest
najwieksza réznica w pracy nad pierwszym
i drugim tomem?

Przede wszystkim dostgpno$¢ materiatow.
W pierwszych latach dzialalnosci Lechii,
tych jeszcze przed ekstraklasa, czyli do 1949
roku, kazdy material byl na wage ztota. Dwu-,
trzyzdaniowe relacje z meczu byly bezcenne.
W pracy nad drugim tomem materiatu, cho¢-
by prasowego, jest juz znacznie wiecej. Z kaz-
dego meczu Lechii jest pie¢, czasem szes¢
relacji i one si¢ od siebie réznia, co istotne,
takze statystykami. Rozbiezno$¢ miedzy po-
dawang minutg strzelenia gola to czesto nawet
siedem, osiem minut! Duzg pomoca stuzy mi
strona internetowa lechia.net, na ktdrej Da-
riusz Boczek gromadzi nie tylko mnéstwo hi-
storyczno-statystycznego materialu, ale takze
probuje ustali¢ jak najdoktadniej, w ktorej
minucie na przyklad padta bramka dla Lechii.

Schemat drugiego tomu bedzie si¢ r6znil od
pierwszego?

Nie, nie chcialbym tego zmienia¢. We wste-
pie bedzie kilka zdan opisujgcych sezon, po-
tem chronologiczny opis wydarzen i na koncu
aneks statystyczny.

Wydanie drugiego tomu bedzie elementem
obchodow osiemdziesieciolecia Lechii. Jest
juz konkretna data publikacji?

W Faktorii Inicjatyw prowadzonej przez Da-
riusza Krawczyka powstat pomysl, zeby stwo-
rzy¢ na te okolicznos¢ specjalny album. Powi-
nien ukaza¢ sie w okolicach urodzin Lechii,
czyli siodmego sierpnia tego roku. Natomiast
kolejne tomy mojej ksigzki majg ukazywac sie
co roku w grudniu. Nie inaczej bedzie z dru-
gim tomem.

Pracujac nad ksiazka, zapewne widzisz, jak
Lechia sie zmieniala.

Klub funkcjonowal w okreslonej rzeczywi-
stosci. W latach piecdziesigtych widaé co-
raz wigksze zainteresowanie kibicow i prasy.
Czuje si¢ zapotrzebowanie na sukcesy, bo
to byl przeciez $wietny czas dla Lechii, zeby
wspomnie¢ tylko final Pucharu Polski w 1955

roku czy trzecie miejsce w ekstraklasie w roku
1956. Bylo tez sporo sytuacji konfliktowych,
na przyklad ze zmiang barw klubowych.

Czy da sie¢ zauwazy¢ ingerencje polityki
W Owczesne zycie sportowe?

Zdecydowanie tak. Juz w pierwszym tomie
pisatem o wielu sytuacjach, w ktérych o przy-
naleznos$ci klubowej decydowalo zrzeszenie,
do ktérego klub nalezal. To efekt tak zwanej
reformy sportu z przetomu lat czterdziestych
i pie¢dziesigtych. W zrzeszeniu budowlanym,
do ktdérego nalezala Lechia, nie bylo proble-
mu z przej$ciem zawodnika do innego klubu,
ale juz relacje z innym zrzeszeniem byty duzo
trudniejsze. Wszystko bylo przeciez nazna-
czone ideologia komunistyczna.

Nikt, kto nie jest kibicem Lechii, nie podjal-
by sie tak duzego wyzwania, jak napisanie
ksiazki o tym klubie. Od kiedy jestes sympa-
tykiem bialo-zielonych?

Wecigz pamietam pierwszy mecz Lechii, na
ktérym bytem. To byl sezon 1982/83, kiedy
Lechia walczyta o awans do drugiej ligi. ,,De-
biutowalem” wyjazdowymi derbami ze Stocz-
niowcem Gdansk. Od tego spotkania zaczelo
si¢ moje oczekiwanie na kazdy kolejny mecz
Lechii. To byly czasy, kiedy telewizja nie po-
kazywata meczéw, wigc jak sie mecz konczyl,
to wychodzitem smutny, bo musiatem czeka¢
kolejne dwa tygodnie na nastepny.

Daleko miale$ na stadion przy Traugutta?
Mieszkalem na Strzyzy, niedaleko linii tram-
wajowej, na stadion tramwajem jechatem do-
ktadnie dziesie¢ minut.

Nalezale$ do grupy jezdzacej na mecze wy-
jazdowe?

Nie, ale kilka wyjazdéw z Lechig mi si¢ zda-
rzylo. Bylem raczej kibicem domowym. Kie-
dy Lechia odradzata si¢ w A-klasie, wziglem
udzial w tworzeniu stowarzyszenia, w poz-
niejszych wyborach do rady miasta, a jeszcze
pozniej zainteresowalem sie historig Lechii.
Ta interesuje mnie najbardziej.

Ktory mecz szczegoélnie utkwil ci w pamie-
ci?

O rany, bylo ich mnoéstwo. Na pewno ten,
ktéry dal nam awans do ekstraklasy z Zagte-
biem Lubin w czerwcu 1984 roku w Gdansku.
To bylo co$ niewiarygodnego. Jeszcze przed
konncem meczu pod naporem kibicéw pekla
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siatka odgradzajaca trybuny od boiska. Ki-
bice po chwili stali przy samej linii autowe;j.
Sedzia musial troche wczesniej skonczy¢ to
spotkanie, bo gwizdnal rzut wolny, a kibi-
ce mysleli, ze to koniec, i wbiegli na boisko.
Na pewno takim meczem byt tez stynny po-
jedynek ze Stilonem Gorzéw w sierpniu 1992
roku w Gdansku. Lechia do przerwy przegry-
wala w nim 0:4, ale ostatecznie zremisowa-
ta 4:4. Duzo kibicow na przerwie wyszlo ze
stadionu. Musieli mie¢ ciekawe miny, kiedy
ustyszeli w radiu, ze jednak Lechia data rade
zdoby¢ cztery bramki. Pigkne wspomnienia
mam z finalu Pucharu Polski w maju 2019
roku w Warszawie. Pierwsza nieuznana bram-
ka dla Lechii, potem w samej koncéwce gol
Artura Sobiecha i puchar dla Lechii. Klimat
tego meczu byl niezapomniany, bo Warszawa
przez moment byta bialo-zielona. Ale byly tez
smutne i rozczarowujace chwile, jak chocby
barazowy dwumecz z Olimpig Poznan w 1988
roku, ktéry zdegradowal Lechi¢ do drugiej
ligi. Wtedy w swojej naiwnos$ci myslatem, ze
spadniemy na jeden sezon, ale jak wiemy, tak
nie byto.

Wspomniales, ze byles wsrod ludzi, ktérzy
pomogli odrodzi¢ si¢ Lechii po jej upadku
i grze w A-klasie. Jaka byla geneza twojego
zaangazowania si¢ w ten projekt?

To byl czas dwdch Lechii. Jedna grata w A-kla-
sie, a druga jeszcze w trzeciej lidze, po pola-
czeniu z Polonig Gdansk. Kryzys byl ogromny,
bo Lechia-Polonia miata problem, aby zebra¢
na mecz dwunastu, trzynastu zawodnikéw.
Nie bardzo bylo wiadomo, w ktéra strone sig¢
skierowac. Zaczatem chodzi¢ na mecze Lechii
z A-klasy. Duzg role w informowaniu o tym
projekcie odegrala strona internetowa lechia.
gda.pl. Dzieki niej mamy relacje z tamtych
meczo6w, a nawet sklady. To bezcenna rzecz.
Tomek Bochenski nazwal na forum naszg
grupe Internetowym Klubem Kibica i zapro-
ponowal spotkanie w hotelu Roko koto sta-
dionu przy Traugutta. Na pierwszym spotka-
niu bylo dziesie¢ oséb. To wtedy poznalem
$wietej pamieci Tomka Stoppe ,,Eljota’, ktory
stworzyl biuletyn. Pisalem do niego artykuty.
Dos¢ szybko pojawily sie kolejne osoby, po-
wstala idea zalozenia stowarzyszenia, a jego
pierwsza siedziba byla u mnie w mieszka-
niu. Wracalo coraz wiecej kibicow, zaczeli
pojawiac sie sponsorzy, potem byly wybory

SPORT —&—— —

samorzadowe, w ktérych startowali ludzie
ze stowarzyszenia jako Komitet Wyborczy
»,Gdanszczanie dla Lechii - Naprzéd Lechio”
Chociaz do Rady Miasta Gdanska nie udalo
sie¢ nam wej$¢, to jednak Lechia znowu moc-
niej zaistniata w $wiadomosci gdanszczan. To
byl czas ogromnej pracy, ktéra dawata nam
mnostwo satysfakcji. W koncu udato si¢ Le-
chie odbudowa¢, wrocita w 2008 roku do eks-
traklasy. Pamietam tez spotkania ze $wietej
pamieci Pawlem Adamowiczem, 6wczesnym
prezydentem Gdanska, ktory na poczatku na-
szych relacji nie byl szczegolnie prosportowy.
Z czasem to si¢ zmienilo, do tego stopnia, ze
przeciez stadion, na ktérym dzi§ gra Lechia,
wybudowano z jego inicjatywy.

Historia Lechii wcigz zatacza koto. Co my-
Slisz, kiedy patrzysz na to, co teraz dzieje si¢
z Lechig?

To jest dla mnie przerazajace. Oczywiscie nie
znam szczego6low, nie wiem, jak to wyglada
od $rodka. Odnosz¢ jednak wrazenie, ze suk-
ces sportowy, czyli zdobycie Pucharu Polski,
trzecie miejsce w lidze i Superpuchar, moc-
no zaciemnil obraz tego, co dzialo si¢ i nadal
dzieje w klubie. Nawet w poprzednim sezonie,
po tym, co sie dzialo w strukturach klubu, Le-
chia nie miata prawa walczy¢ o awans do eks-
traklasy. A jednak wygratla lige w fantastycz-
nym stylu. I to dalo mi ogromna nadzieje, bo
przeciez Lechia jest produktem, ktéry nie wy-
maga reklamy. Mecz derbowy z Arka przycig-
gnal na stadion w Gdansku komplet widzéw.
Whprawdzie nie zajmuj¢ si¢ duzym biznesem,
ale czy w przypadku Lechii problemem jest
stworzenie takiego produktu, ktéry regular-
nie przyciagalby kibicéw na ten stadion? Nie
rozumiem, jak na takim klubie, jakim jest Le-
chia, nie udaje si¢ zarobi¢. To dla mnie smut-
ne i niezrozumiate.

Ksigzke Marcina Sredzinskiego Tylko Lechia. Pitkar-
ska historia gdariskiej Lechii mozna zakupi¢ w skle-
pach stacjonarnych w Gdansku:

« Fanstore LG stadion, ul. Pokolen Lechii Gdansk 1

« oficjalny sklep ,,Lwy Pétnocy”, Podwale Staromiej-
skie 93

« oficjalny sklep ,,Lwy Péinocy”, Galeria Przymorze,
ul. Obroncow Wybrzeza 1

« Ksiegarnia Naukowa Gdansk, ul. Lagiewniki 56

oraz online:
« bit.ly/TYLKOLECHIA-KSIAZKA
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FRANCISZEK NIERZWICKI (STARY FRANEK)
[ KASZUBSKA PIESN

O Franciszku Nierzwickim (1821-1904), ktérego nazwisko jest hastem w Bedekerze kociewskim
i Stowniku biograficznym Pomorza Nadwislariskiego', a ktory z czasem zyskal miano Franka, Sta-
rego Franka lub Franka z Wieckéw?, méwiono niegdys wiecej niz obecnie®. Zreszta trudno miec¢
o to jakiekolwiek pretensje, nalezy jedynie si¢ cieszy¢, ze dos¢ wiele udalo si¢ wczesniej o nim

wywiedzie¢.

Stad wspolczesny tekst Seweryna Paucha’, ktory uka-
zal sie w roku 2004 z okazji setnej rocznicy $mierci
Franciszka Nierzwickiego, zbieral to wszystko i juz
niewiele nowego wnosil. Bardziej wzbogacit wie-
dze o tej postaci Wieslaw Brzoskowski swoja ksigz-
ka Franciszek Nierzwicki. Stary Franek 1821-1904,
ktora ukazala sie w dwusetng rocznice jego urodzin
w roku 2021, czyli w ustanowionym przez Rade Po-
wiatu Starogardzkiego Roku Franciszka Nierzwickie-
go. Oczywiscie, jak to w biograficznej pracy bywa,
najpierw powiedziano w niej o Zyciu prywatnym
i Piotrze Nierzwickim, bracie Starego Franka, potem
o Franciszka Nierzwickiego Wspédlpracy z Koscio-
tem, umitowaniu ksigzek i zamilowaniu do pisania,
zainteresowaniu rolnictwem i gospodarka, walce
z germanizacja, a takze o wielu podrézach. Poniewaz
dzialo sie to wszystko pod zaborem pruskim, wiec
E Nierzwicki miat z racji swej politycznej dziatalnosci
niemalo klopotéw, ale umiat sobie z tym doskonale
radzi¢ i nie skonczylo sie to uwiezieniem w twierdzy
Wistoujscie, jak przytrafito sie to chociazby Jozefowi
Chociszewskiemu czy ksiedzu Symforianowi Tomic-
kiemu®. Poniewaz Nierzwicki znal doskonale tamtej-
szy folklor®, w jego Wigckowach bowiem i pobliskich
wsiach, przynaleznych wtenczas do powiatu ko$cier-
skiego, nie tylko kociewski, ale i kaszubski znaczyt
wiele’, wiec korzystal z jego wiedzy zaréwno Jozef
Legowski, jak krakowski jezykoznawca Kazimierz
Nitsch, ktory badajac tamtejsza gware, odwiedzit
Franciszka Nierzwickiego latem roku 1904%.
Zaslugujaca na uznanie ksigzka W. Brzoskowskie-
go oddaje trafnie bogata dziatalno$¢ F. Nierzwickie-
go, wskazujac przy tym na jego epistolarng publicy-

styke, ktdra z racji swego obszaru powinna doczeka¢d
sie wreszcie opracowania, i to nie tylko przez znaw-
cow literatury Kociewia i Kaszub, ale takze przez je-
zykoznawcéw. Bo chociaz Brzoskowski poswiecil tej
epistolarnej tematyce okolo o$miu stron, wskazujac
nie tylko na literacki charakter korespondencji Stare-
go Franka, ale takze na udane w niej, pelne empatii,
dydaktyzmu i moralizatorstwa omdéwienia dwczesnej
sytuacji, to zaledwie tego wszystkiego zapowiedz.
Mamy bowiem w listach Starego Franka obszerna
i barwng opowies¢ o kociewskiej i kaszubskiej wsi’
sprzed ponad stu lat. Przy czym to wszystko nasycone

! Por. R. Landowski, Nowy bedeker kociewski, Gdansk 2002; Stownik biograficzny Pomorza Nadwislaniskiego, Gdansk 1997, t. I11.

2 Por. M.W., Franciszek Nierzwicki (Rys zycia dobrego Polaka i zastuzonego obywatela), ,Mestwin” 1932, nr 8, s. 5; S. Pauch, Stary
Franek. Zycie i dziatalnos¢, , Kociewski Magazyn Regionalny” 2004, nr 3, s. 34.

3 Por. X. Tomasz, Krotki zyciorys Starego Franka, ,,Pielgrzym” 1905, nr 15; M.W., Franciszek Nierzwicki, dz. cyt.; A. Mankowski, Fran-
ciszek Nierzwicki (,, Stary Franek”) gbur — bibliofil pomorski, ,,Silva Rerum” 1938, nr 1.; S. Berent, Stary Franek. Franciszek Nierzwicki

— rys zycia, ,,Kociewie” 1939, nr 5.

4 Por. S. Pauch, Stary Franek. Zycie i dziatalnos¢, ,Kociewski Magazyn Regionalny” 2004, nr 3.
3 Por. Gdarnskie sonety sprzed péltora wieku, w: T. Linkner, Kaszubski wirydarz, Gdansk 2021, s. 172-173.

¢ Por. W. Brzoskowski, Franciszek Nierzwicki, dz. cyt., s. 83—102.

7 Por. Z. Szultka, Historia Kaszuboéw w dziejach Pomorza, t. 11, Gdansk 2024, s. 245.
8 Por. T. Linkner, Dawniej w Koscierzynie. Zarys monografii, Koécierzyna 2020, s. 23-24.
® Wieckowy, gdzie mieszkat F. Nierzwicki, nalezaty wtenczas do powiatu koscierskiego; opowiadat nie tylko o swojej okolicy jako nadaw-

ca listow do pomorskich gazet.
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jest zarliwym patriotyzmem i gleboka wiarg w rychte
odzyskanie niepodlegtosci®®.

Franciszek Nierzwicki, nazwany ojcem pisarstwa
kociewskiego!, pisal swoje listy do ,Pielgrzyma’,
»Przyjaciela’, ,Gazety Gdanskiej’, ,Gazety Torunskiej”
i gdyby je wszystkie opublikowaé w poprawnym edy-
torskim opracowaniu, bylyby dla wielu doskonatg lek-
turg i zrodlem wiedzy o dziejach XIX-wiecznego Po-
morza. Obecnie nie jest to takie trudne, jezeli mamy
tyle zdygitalizowanych czasopism i nie trzeba juz od-
wiedza¢ bibliotek w mniej lub bardziej odleglych miej-
scach, chociaz bez odwiedzin czytelni trudno bytoby
sie obej$¢. Lecz widzac je puste, jak chociazby Bibliote-
ki Gdanskiej PAN, nie chce mi si¢ wierzy¢, ze nie tylko
listy Starego Franka, ale takze listy innych, piszacych
ongi$ o swoich miejscowosciach do wspomnianych
gazet, zostang zebrane i opracowane. Internet bowiem,
chociaz tak bardzo w wielu sprawach pomocny, z racji
swego wirtualnego przekazu sktania do dynamicznej
i tym samym wybidrczej lektury, nie pozostawiajac
czasu na refleksje. Jakkolwiek by jednak bylo, propo-
zycja edycji listéw Starego Franka jest jak najbardziej
aktualna i moze skfoni kogo$ z mlodych literaturo-
znawcow, jezykoznawcow, historykéw... do realizacji
tego zamystu. W tym miejscu trzeba pochwali¢ Wie-
stawa Brzoskowskiego, ze czesto korzysta z informacji
wysuplanych z listéw Starego Franka, publikowanych
w XIX wieku w ,,Pielgrzymie”, gdzie bodaj najczesciej
pisal, i to juz w pierwszym roku ukazywania si¢ tego
pisma'?.

Zanim jednak zajmiemy si¢ wskazanym w tym ar-
tykule tematem, czyli nieznang pies$nia o kaszubskiej
ziemi (1889), ktora zda sie echem Piesni o ziemi na-
szej (1843) Wincentego Pola, moze jeszcze cokolwiek
biografii Franciszka Nierzwickiego, ktory urodzit sie
13 pazdziernika 1821 roku w Wieckowach i mieszkat
cale zycie w swej rodzinnej wsi w poblizu Skarszew.
Ukonczyt w Wieckowach jednoklasows szkole i po
ozenku w roku 1847 (?)"? z Marianng z Gdancow zajal
sie, podobnie jak jego przodkowie, gospodarowaniem
na roli. Poniewaz znal si¢ takze na ciesielce i murarce,
wiec zamieszkal w zbudowanym przez siebie domu'.
Duzo czytat ksigzek i gazet i wiedzial wiele, zyskaw-
szy wérdd swoich jak najwyzsze uznanie, nie méwiac
juz o kaptanach ze Skarszew i Pogodek. Jako cztowiek
wielce religijny Nierzwicki byt takze czynnym czlon-
kiem stowarzyszen i bractw koscielnych’. Oddany
calym sercem OjczyZnie, podczas powstania stycz-

19 Por. S. Pauch, Stary Franek. Zycie i dziatalnosé, s. 34-35.
' Por. tamze, s. 36.
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niowego byt mezem zaufania Rzgdu Narodowego'®
i - jak méwi Seweryn Pauch - dzigki niemu osiem-
nascie osob z jego okolic ruszylo do powstania. Kie-
dy w 1872 roku zmart znany mu dobrze ks. Szczepan
Keller, w ktorego ,,Pielgrzymie” tyle pisal, przejat jego
biblioteke, zastugujac jak najbardziej na miano bi-
bliofila'’. Nie cieszy! si¢ jednak sam swoimi ksigzka-
mi i prenumerowanymi gazetami, ale dzielil si¢ nimi
z okoliczng ludnoscia. Czgsto przemawiat na wiecach
- w Chelmnie, KoScierzynie, Pelplinie, Zblewie...
Swdj pracowity zywot zakonczyt 3 grudnia 1904 roku
i spoczat na cmentarzu w Pogddkach.

II

Pamietajac o Franciszku Nierzwickim jako auto-
rze wielu korespondencji, stanych do pomorskich
czasopism, a takze wiedzac, jak gorliwym byl wie-
cowym mowcy, warto zapoznaé sie z tekstem pie-
$ni wykonanej przezen w Poznaniu. Zdarzylo si¢ to
najpewniej w lutym 1889 roku, poniewaz informo-
wal o tym na przelomie lutego i marca ,,Pielgrzym”.
Czytamy tam, ze Franek Nierzwicki za$piewal na
wolnym wiecu w Poznaniu'® pie$n nazwang piesniag
kaszubska. Chociaz byla ona daleka w swej tresci od
Piesni o ziemi naszej Wincentego Pola, najpewnie
nieobcej oczytanemu Franciszkowi Nierzwickiemu,
to jednak niektoére jej komponenty zdaly si¢ sobie
bliskie. Tak chociazby z incipitem pie$ni zaspie-
wanej przez z F. Nierzwickiego Kazdy chwali swo-
ja ziemig", a takze przy stowach Pola o niebogatej
Litwie, bliskich w tej pie$ni stowom Cho¢ bogatsze
inne kraje, na Kaszubach gtéd nie gniecie. Podobnie
gdy u Pola mamy o barciach i polowaniu®, kojarzg-
cych sie z trzecig zwrotka pieéni kaszubskiej. To jed-
nak niewiele, poniewaz w Piesni o ziemi naszej wiele
moéwiono o Litwinach, Zmudzinach, Rusinach, gé-
ralach czy naszych puszczach, wspominajac jedynie
o ziemiach ciggnacych si¢ az do morza, ale przemil-
czajac Kaszuby i Pomorze, co spotkalo si¢ z krytycz-
nymi uwagami, o czym juz pisatem.

Natomiast w pie$ni za$piewanej przez Nierzwickie-
go slyszymy, ze jezeli nawet gdzie indziej lepiej, to na
Kaszubach niezgorzej. Glodu Kaszubi nie znaja, zyta
maja dostatek, miodu nie braknie, w lesie mozna co$
upolowa¢, przy czym ryb, tak czesto sprzedawanych
w Gdansku, dostatek. Nadto kaszubska szlachta moze
sie pochwali¢ po$wiadczonym przez Sobieskiego cer-
tyfikatem mestwa (w dwusetng rocznice zwyciestwa

' Por. Franek, Wigckowy, dnia 21 lipca 1869, ,,Pielgrzym”, 1869, nr 31, s. 7-9.
12W 1845, czytamy u W. Brzoskowskiego; Franciszek Nierzwicki...,s. 12.

13 Por. M.W., Franciszek Nierzwicki, s. 5.
14S. Pauch, Stary Franek..., s. 36.
158, Pauch, Stary Franek. Zycie i dziatalnosé, s. 35.

16 Por. S. Pauch, Stary Franek..., s. 35; W. Brzoskowski, Franciszek Nierzwicki..., s. 25.

'7 Piesn Franka Nierzwickiego, ,,Pielgrzym” 1889, nr 28, s. 3.
'8 Kazdy chwali swojq ziemig, ,,Pielgrzym” 1889, nr 28, s. 3.
1 Por. W. Pol., Piesr o ziemi naszej, Lwow 1891, s. 8, 11.
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pod Wiedniem ziemianstwo dalo najlepszy tego do-
wod, hucznie $wigtujac te glorig”). Czy jednak z ka-
szubskim szlachectwem mialy cokolwiek wspdlnego
owe kapuzy, o ktoérych méwiono jako czapkach bara-
nich z uszami®', trudno powiedzie¢. Tym bardziej ze
nie nosila ich tylko kaszubska szlachta. Gdyby tak byto,
na pewno zwrocilby na to uwage Aleksander Majkow-
ski w Przewodniku po Szwajcarii Kaszubskiej** lub cho-
ciazby w humorystycznym poemacie Jak w Koscerznie
koscelnygo obrele... czy w prozatorskim obrazku Judica
domine nocentes me*. A tam kapuzy nosza zaréwno
Kaszubi z miasta, jak ze wsi. Ze natomiast te kaszub-
ska piesn zamyka przywolanie pielgrzymki (najpew-
niej z Koécierzyny) na wejherowska Kalwarie, ktéra
w latach osiemdziesigtych XIX wieku byla juz ponad
dwusetna, to chociaz taki finat odpowiadat jak najbar-
dziej religijnoéci Franciszka Nierzwickiego, to zaden
dowdd, by on byt autorem tej piesni.

Nie pozwoli nam go réwniez poznaé lektura
39. tomu Dziel wszystkich Oskara Kolberga, gdzie
mamy te pieSi majaca tytut O Kaszubach, i tam jej
autor jest bowiem anonimowy. Oczywiscie u Oskara
Kolberga jej tres¢, poza przeksztalceniami w niekto-
rych wersach i dwiema zwrotkami, ktérych nie za-
$piewal Nierzwicki, a ktére podamy tutaj kursywa,
jest bogatsza. W Pomorzu O. Kolberga wziela sie ona
stad, Ze autor bedac w Pelplinie w drugiej polowie
sierpnia 1875 roku i zapoznajac si¢ z ,,Pielgrzymem’,
natrafif na nig w artykule Frantéwki o Kaszubach*.
A poniewaz Franciszek Nierzwicki byl nie tylko wier-
nym czytelnikiem ,Pielgrzyma’, ale takze stanych
don listow, nie méwiac juz o tym, ze osobiscie znal
ks. Szczepana Kellera, redaktora i twérce tego pisma,
wiec z ta pie$nia miat okazje jak najbardziej si¢ zapo-
znac i tak ostala mu sie w pamieci, ze po dwudziestu
latach uslyszeli ja zebrani na wiecu w Poznaniu. Na-
tomiast jak ja zapamietal i co najbardziej kaszubskie-
go w niej zapamietal, mozemy skonfrontowac z ory-
ginalnym tekstem z Pomorza Oskara Kolberga®:

O Kaszubach

I

Kazdy chwali swoja ziemie,

swoja chate (chatke), swoje plemie.
Jakbym swojej nie miat chwali¢

(Ja nie miatbym swojej chwalic)

i od wzgardy jej ocali¢,

gdym Kaszuba z woli (faski) Boga

Cho¢ bogatsze inne kraje,

cho¢ wszystkiego im dostaje,

to tu (i) u nas jeszcze przecie

na Kaszubach gléd nie gniecie;

z roli naszej mamy zytko;

Majac zytko, mamy wszytko (wszystko).

Nie masz (ma), prawda, dawnych barci,
lecz nam jeszcze miodu starczy

do wypitki na wesele,

wosku na $wieczki (Swieczke) w kosciele,
w lesie jeszcze zwierza zgoni

a Kaszuba $wiadom broni.

U nas wioski ni zagrody

nie znajdziesz bez rybnej wody,
wiec o rybe tu nie bieda,

mndstwo ich si¢ jeszcze sprzeda;
niech to wszystkim Gdansk wyjawi:
ile on ryb naszych strawi.

(A do tego skarb nie lada
ziemia w fonie swym posiada:
bursztyn, ztotu przyréwnany,
juz Fenicyjanom znany,

co z naszymi prapradziady
kupczgc, mieli ot uktady.)

Nasza szlachta nie parciana,
pod Wiedniem za krdla Jana
Turka dzielnie gdy gromita,
szlachectwo swe wystuzyla,
co kapuzy poswiadczaja,

bo poczatek swoj stad maja.

(Lud wesoly przy robocie,

cho¢ pracuje w czota pocie,

a w kosciotach swych drewnianych
i szkudtami pobijanych

spotem chwali Boga szczerze,
zawsze statym w ojcow wierze.)

Wiec wszystkiego jest po trosze,
Jest dostatek (dobytek), sa i grosze.
Totez chetnie (co rok) za te dary
co rok sklada swe ofiary

(idzie ztozy¢ na ofiary)

Do Wejrowa procesyja,

ze Kaszubom Bog tak sprzyja.

moja matka Polska droga? TADEUSZ LINKNER

2 Por. Jak na Kaszubach swigtowano wiedenskq glorig Jana 11l Sobieskiego, w: T. Linkner, Dawniej w Koscierzynie, Ko$cierzyna 2020,
s. 167-176.

2S. Ramult, Stownik jezyka pomorskiego czyli kaszubskiego, scalil i znormalizowat Jerzy Treder, Gdansk 2003, s. 121.

2 Por. A. Majkowski, Zdroje Raduni. Przewodnik po Szwajcarii Kaszubskiej, Warszawa 1913, s. 43. Zwano je rOwniez mucami (por.
R. Ostrowska, I. Trojanowska, Bedeker kaszubski, Gdansk 1978, s. 402).

% Por. T. Linkner. Z literatury Mlodokaszubow. Aleksander Majkowski. Studia i szkice, Pelplin 2013, s. 72, 73, 773 i nn.

% Frantowki na Kaszubach, ,,Pielgrzym” 1869, nr 41. Artykut ten ukazywat si¢ juz od nru 37 pt. Frantowki. Zwrocit takze na te piesn
uwage, piszac o ks. Kellerze, autor Piorem i stowem...” (2003) ks. J. Walkusz.

»Normalna czcionka podaje¢ tekst zaspiewany przez Franciszka Nierzwickiego, a kursywa w potokragtych nawiasach — jak brzmiat on
w oryginale, ktory w: O. Kolberg, Pomorze, w: tegoz, Dzieta wszystkie, t. 39, Wroctaw—Poznan, s. 246.
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JANA ROMPSCZEGO WZENIK ARKONE
[ KASZEBSKO DEJA

Bé sa cztowiek nie spodzol, ze jesz sa dokumenta a pismiona, co moga wiele nowi wiédzé wniesc
do te, co wiémé 0 naszich wioldzich kaszébsczich poprzédcach. I nie jidze mie tu 0 posobné
uczebné konferencje, na jaczich colemalo je na jinszi ort powtorzéné to, co réchli béto znoné,
ale jidze 0 czésto now¢ a niezndné rzeczé. Ko hewo prawie do taczich jem doprzészedt. A jidze
nobarzi o léteracczé karno zrzeszincow. Chcalobé sa rzec - i bélno, ze 0 nich prawie. Ko 6 nich
wiémé jesz dérch za malo. Bélé oni nobarzi ustégowony przez rozmajité systemé. Nawetka po

swojim zécym.

Z gora rok temu trafilé do mie lésté pisoné do
ks. pral. Francészka Gréczé. Dzél tegod brzadu si
ukdzot w ,Pomeranii” i w ,,Stegnie” w 2024 roku.
Osobléwie bélé to lésté Sztefana Bieszka. Béné w tim
dosténym zbiérku je téz 31 léstoéw napisénéch do ks.
Gréczé przez Jana Rompsczégo. Nen sztopel zdaje na
obrobk. Pisoné sa w latach 50. i 60. usztégo wieku.
Je to hewo czas zaklodanio Kaszébsczégo Zrzeszenio.
A wiémé doch, ze Rompsczi 0stdl wiceprzédnika ti
stoworé, Grécza — noéleznika Zarzadu. To prawie
zrzeszincé stanowilé ji drzén. Pozni ostelé odnékony
i kask ta wiédzo 0 jich udzélu w powstanim stowdré
do dzys je pomijono. Muszimé rownak wiedzec, ze to
zrzeszincé bélé gléwnyma zatdzcama Kaszébsczégo
Zrzeszenio. Bez nich ta stowdra bé nie powsta.

Chtéz to bét Jan Rompsczi? Wiele barzi 0d niego
s3 znony Aleksander Labuda, Jan Trepczik, a wierd
téz ks. Francyszk Grécza. Rownak to sd zmieniwo.
Dzys ju wiémé, ze Rompsczi bél baro brzadnym pi-
sarza'. Je mozebné, ze napisot ndwicy ze zrzeszincow,
choc wszétczé jego dokazé wédoné bété po jego noghi
smiercé décht 55 lat temtt — 30 godnika 1969 roku.
Bétjednym z ndmlodszich z tego karna, bo sa tirodzyt
8 godnika 1913 roku (jego korzenie s3 w Prokowie
kole Kartuz), tej letko je sa docygnac, ze miotle 56 lat,
czej umarl. Béla to baro widlgo strata d16 kaszébizné.
Bélbé jesz gwés zrobil a napisot baro wiele, le rownak
ju to, co ostalo po nim, jesz wierd dtugo przindze
nama analizérowac.

Roémpsczi eksternisticzno dobél maturd w 1937 roku
w Poznanim. PO wojnie, przeszti w ,Grifie Pomor-
sczim’, a w lagrze Stutthof, zaczal studia, chtérne
skuniczit w 1950 rokit na Uniwersytece Mikotaja
Kopernika w Torniu. Bét szkélnym, tirzadownika, re-
daktora ,,Zrzeszé Kaszébsczi” a ji dodowku léteracko-
-tuczebnégo ,,Chécz’, etnografd przez lata sparliczo-
nym z Muzeim Etnograficznym w Torniu. Miot wnet

J. Rémpsczi. Odj. Ze zbiéréw EP

na ukunczenim doktorat, chtéren przerwa smierc.
Pochowdny ostot w Kartuzach, décht okoma méstra
Aleksandra Majkowsczégo.

Pierszi po jego smiercé sa ukoz0t Pomion zwonow
- zbiérk sndzich wiérztéw oOpiartéch na tim, co wé-
cerpiot on w lagrze Stutthof’. Pisoné one bélé wszét-
czé w wojnie. Kask réchli, le téz ob czas wojné, powsta
jego powiésc Urwéno spiéwa (pisénd w Swidnowie).
Ta dozdac musza wnet 80 lat, bé uzdrza wid®. Zos
dobréch 10 lat na wédowk zdot jego etnograficzny
dokoéz Scinanie kani.

! Wort sygnac do dokazow, co godaja o tim, jak: Spuscizna Jana Rompskiego, Katalog Rekopiséw MPIMKP w Wejherowie, oprac.
J. Kurowska i A. Skwarto, Wejherowo 2005. Téz: J. Trepczyk, A. Labuda, J. Rompski, S. Bieszk, F. Grucza, F. Marszatkowski, Poezja
zrzeszyncow, Gdansk 2013; A. Jabtonski, Nardd: wspolnota wyobrazona. Jan Rompski do Kaszubow, Warszawa 2023.

2 J. Rompski, Pomién zwonéw, Gdansk 1970.

3 J. Rompsczi, Urwoné spiéwa. Powiesc z czasu kaszébsczégo pozytiwizmir, [Swionowd 1943] Wejrowd 2021.

4 J. Rompski, Scinanie kani. Kaszubski zwyczaj ludowy, Torun 1973.
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Za sprawg jego szwagra Jana Trepczika wédony bét
zachtny zbiérk liczacy bez 120 kaszébsczich wiérztéw
0 titule Wiérzté®. Sédmeé lat pézni ostot wédrékowony
jego pierszi dramaticzny dokdz Jo cheg na swiat®. Jak
jidze wémerkac z léstow, prawie dramaticzné doka-
z€ nobarzi mu pluzété. Chcot ostawic w nym rémie
nowikszé dzefa. I tak sa stalo, co wékozato wédanié
jego jaz dzewidc dramatéw w zbiérezi zachtny kné-
dze Dramaty kaszubskie’. Wiémé, ze to nie je wszétko.
Dz¢l w wojnie zadzinagl, jak chocbé debiutancczé
stéchowisko Rébocé, co wierd bélo dosc udoné. Ko
béto ono przedstowioné w Pomorsczi Rozglosni Ra-
diowi i to z dichtich uwdzanim. Zos nick nie bélo
donéchczds wiedzec 0 jinszim stéchowiskt Na mor-
sczim sztrgdze. Uchowalo sd w léstach, né ko tej wiera
wnet przeczétomé jego tekst w ,Pomeranii” abo ,,Ste-
gnie”

Dzys mozemé rzec, ze wort bélo pérzna doz-
dac z drékowanim léstow Rompsczégo do Gréczé.
Ko hewo pod kunc tonsczégo roku - tak décht
w 55. roczéznd smiercé jich autora — na pospodlim
wespOlprocé z rémsczim partd Kaszébsko-Pomor-
sczégo Zrzeszenid dotégowot do mojich zbiérkow po-
sobny dzél 1éstoéw Rompsczégo. Je to trzéndsce 1éstow
napisénéch do Léona Ropla [pol. Roppel — dop. red.].
Nostarszé dwa sa jesz sprzed II swiatowi wojné, zos
posobné sa powojnowé. W téch slédnéch prawie mer-
kac je baro brzod lagrowégo cerpienio, chtéren miot
césk na mészlenié nawetka 6 noblézszich dréchach,
ale 0sobléwie o léteraturze.

Ne dwa przedwojnowé 1ésté godaja zos 0 jednym
z noglosniészich dramaticznéch dokazéw w dzejach
kaszébsczi pismienizné o titlu Wzénik Arkoné. Za-
czati bél ndpozni w rokti 1937, a skuiczony w pierszi
polowie 1938. Sktodot s ze sztérzech aktow. Pierszi
bét wédrékowony w ,,Zrzeszé Kaszébsczi” Niesteti,
w wojnie hitleréwcé go znikwilé. Dokdz zadzinal. Po
wojnie Rémpsczi chcot go ddtworzéc. Udalo to si le
w molim dzélu®. Temu tim barzi wortny je 0sobléwie
pierszi lést Rompsczégd do Ropla, w jaczim omo-
wiony je décht cali nen dramat. Szkoda, ze on sa nie
tuchowot w catoscé, szkoda téz, ze ostdt odtworzony
przez autora. Ale przéndémni ter6 wiémé, o czim on
bél, a nawetka znajemé brewiter jegd zakunczenié.
A bél nen dokdz O naprowda widldzich sprawach
Kaszéb. Dowo nobélniészé wéobrazenié kaszébsczi
deje zrzeszincow.

Tej hewo ne dwa niezndéné lésté:

KARTUZY, DNIA 24 V 1938 R.

Wielce Szanowny Panie!

Wykorzystujac che¢ do pisania spiesz¢ z przyobie-
cang treécig ,Wzénikt Arkoné” [kaszébsczé stowa
w pierszim lésce s zapiséné przez E.P. w dzysdnio-

3 J. Rompski, Wiérzté, Gdansk 1980.
¢ J. Rompski, J6 chee na swiat, Gdansk 1987.
7J. Rompski, Dramaty kaszubskie, Wejherowo — Gdansk 2009.

wim pisénkl - dop. red.]. Napisalem obszerniejsza
tres¢, z ktorej, sadze, stworzy WPan sobie pewne wy-
obrazenie tragedii. ,Wzénik Arkoné’, po ,Wzéniku”
(w urywkach), to symbol naszej przeszlosci, ktorg
pragne wskrzesi¢. Jest to pierwszy moj utwor scenicz-
ny. Wprawdzie napisalem stuchowisko ,,Rébo6ce”, kto-
re nadawalo radio torunskie, ale ,Wzénik” (Wschdd)
to pierwsza rzecz powazniejsza. Idea tragedii, to
Zrzeszincow odrodzenie Wielkiego Pomorza. Nie
wiem, jak sie¢ WPan na te ,,utopi¢” zapatruje, dla nas
jest ona jednak sokiem odzywczym.

Dramat kaszubski, rzeczywiscie, jest strasznie
mglisty; chocby dlatego, ze go w ogdle nie ma! To, co
jest, tego nie mozna nazwa¢ dramatem. Sychty utwo-
ry pod znakiem zapytania. Przyznaje sig, ze tragedia
jest moja trescig i tylko w tym zakresie bede pisat -
moze co$ stworze. Majkowski tez nie stworzyl dra-
matu, a zdaje si¢, ze mogt byt go nam da¢. Czytatem
w manuskrypcie jego ,,Straché i zrakowin€” - fran-
towka w trzech aktach. Jest to przerobiony na scene
utwor ,,Jak w Koscérznie koscelnégo obrelé”. Kome-
dia barwna pisana wierszem. Musialbym ja jeszcze
raz przeczytaé, by co$ wiecej WPanu napisaé. Prosze
mi wybaczy¢, Ze nie wyjawie nazwiska Wanodzi, obo-
wigzuje mnie ,tajemnica redakcyjna’. Moze pdznie;j.

Tres¢: Gléwny bohater, Aliks, przychodzi
z wschodniego Pomorza na Rugi¢ z mysla odrodze-
nia calego Pomorza dla stowianszczyzny. Spotyka
Damroke. Zawigzuje sie¢ milos¢. Aliks chcac da-
lej wedrowa¢ spotyka Gulicena, ktéry zrazu udaje
zdziwienie, lecz ustepuje stopniowo, bo widzi zapat
i szczero$¢ Aliksa. Gulicen méwi o Zweczé, ktory je-
dyny ratuje od zniszczenia resztki tradycji. Wspomi-
na o Szlowie, Barniewiczu, Wendze, ze niebawem ich
pozna. Wtasnie idzie do Szlowé, by mu oznajmi¢ wia-
domos$¢ od Kosowa nadles$niczego, ze moze dzierza-
wi¢ polowanie — wspomni o nim. Gulicen odchodzi,
Aleks moéwi, dlaczego obral Arkone:

Té niesiesz bo w klinie, co moze stréc

Chéba i bratow wszednéch gorz;

Té bosczi tisk niesesz Swidtewita. ..

Znuzony, a obezwladniony tajemniczg muzyka,
zasypia. Na scen¢ wchodza duchy przodkéw. Kaz-
dy z nich blogostawi mu wlewajac moc wytrwania.
Pézniej zjawiajg sie szare duchy - te zgermanizowane
typy. Scena ta konczy si¢ wypedzeniem duchdéw sza-
rych, zniknigciem bialych i przebudzeniem Aliksa.
Gulicen wraca i méwi Aliksowi o radosci i glebokim
wzruszeniu Szlowé i Wendy. Z Szlowa maja si¢ nie-
zwlocznie spotkaé. Wychodzg z stowami:

Al.: Poj, Gulicen 0d smiercé retac lud.

Gul.: Nasz retac lud!

Al: Niech tisknie mu z nas wid.

§ Zdrzé: D. Kalinowsczi, Dramaty Jana Rompskiego. Tematy, idee, techniki [w:] J. Rompski, Dramaty kaszubskie, s. 16—19.
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Zoczatk léstu z 24.05.1938 r. - Wejimk tekstu ,,Vzenjik Arkoné” ze ,,Zrzeszé Kaszébsczi” (za J. Rompski, Dramaty kaszubskie,
Wejherowo-Gdarisk 2009, s. 129)

W sc. 5 pojawia si¢ znowu duch - guslérz z swymi
duchami. Skarza si¢ na tych, ktorzy go obdarli z czci,
szat i gesli (Niemcy).

Bez guslé jem, lédu! To jak bé’s té

Lédu bez dészé bél! Oh, lud

Bez dészé tuimarti je, timarti!

Choér druhéw wtéruje mu skargg, wskazujac, ze
czas si¢ zbudzi¢, bo nadejdzie chwila dziejowa, w kto-
rej bramy otworzg si¢ POmorsczi, i biada jesli z niej:

Zéden nie witidze Pomorzon.

Akt II. Kosow u siebie rozmawia z chorowitg
zony, z tematu ogdlnego o Francu (ich syn), Damro-
ce, Horsce, wchodzg na temat narodowy. Kosow to
zaprzaniec. Jego zZona, to idealna wyksztalcona kobie-
ta i matka (siostra Szlowé). Dochodzi do gwaltownej
sprzeczki, skutkiem ktdrej ostabia sie Kosowiend,
i jest bliska $mierci. Przychodzi ksigdz z sakramen-
tem $w. Schodzg sie inni (Szlowa, Wenda [lekarz],
Gulicen, Damroka, Horst, Szlowieno, Franc). Stan
chorej polepsza sie. Wenda orzeka, ze nie ma oba-
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2. odeinek Fzenjiku Arkoné (Zrzesz Kaszébskd™ 1938)

Weéjimk tekstu ,.Vzenjik Arkoné” ze ,,Zrzeszé Kaszébsczi”

(za J. Rompski, Dramaty kaszubskie, Wejherowo-Gdansk
2009, s. 129)

wy $mierci. Horst wyjezdza do miasta, z nim Kosow
w sprawie urzedowej i w celu zarazem przywiezienia
lekarstwa. Nieobecno$¢ dwoch wrogéw stowian-
szczyzny, pozwala pozostalym z zawolanym przez
Gulicena Aliksem, przedsiewzia¢ pierwsze kroki
w realnej pracy nad budzeniem ludzi i ustali¢ dzien
zgromadzenia u Zweczé. Zdradziecki Horst powrdcit
predzej z miasta niz si¢ go spodziewali i podstuchat
cala rozmowe Aliksa, i poznal jego zamiary. Wyko-
rzystuje to w stosunku do Damroki, ktérg zmusza
za cene¢ przemilczenia do wzajemno$ci w milosci.
Damroka poswieca sie, zostaje pozornie jego. Horst
zegna ja, przysiaglszy, ze nie zdradzi, wielce urado-
wany. Franc przychodzi do Damroki z prosba, aby
przyszla do jego matki. Franc pod wplywem matki,
ktéra przez ksiedza oddata mu $lubny pierscien z na-
pomnieniem, by zlozyt go na oltarzu stuzenia, przejat
sie ideg stuzenia swemu ludowi.

Akt ITI. W dolinie, gdzie mieszka Zwecza, zbieraja
sie mezczyzni na zgromadzenie. Z kazdych poszcze-
gblnych grodéw przybyli przedstawiciele. Radza i po-
stanawiaja zorganizowaé powstanie. Zwecza zapala
wszystkich, Aliks przekonuje. Zwecza moéwi o upad-
ku Arkony, spaleniu kontyny i by pamie¢ nie wygasta
o tej chwili, dzwoni zawsze ilekro¢ stonice zachodzi
w purpurze. Aliks spotyka sie z Damrokg. Rozumie

tragedie, smutng mitos¢, ktora ich taczy i dzieli. Jed-
nak sg szcze$liwi, bo dusze ich wypelnia idea, dla
ktorej tylko istnieja. Damroka pozostaje z Zwecza.
Zwecza méwi Damroce o zadaniu czlowieka, dla
ostatecznego jego celu, o $wietosci poswigcenia. Przy-
chodzg dzieci i razem ida do chaty Zweczé.

Akt IV. Zgromadzeni rozeszli si¢ z programem
pracy do chwili, kiedy ich ,godlo” zawezwie, a to
bedzie ta chwila, ktéra zapowiada Zwecza, w ktorej
ogien wielki si¢ rozpali i obejmie $wiat, aby wyzwo-
lity si¢ ludy stowianskie. Wtedy wyjdzie gedl zakleta
guslarza, by zbawca na niej wygral pie$nn wyzwolenia.
Aliks na skutek intryg Horsta dostaje si¢ do wiezie-
nia. Szlowieno (siostra Kosowa), ktérg z Horstem ja-
kies dawne stosunki taczyly, skutkiem napadu szalu,
po bezczelnosci Horsta (bdjka z Aliksem w poranek
po urodzinach Szlowé), zabija Horsta nozem - tym
samym, jakim godzil w Aliksa. Aresztowanie Al spo-
wodowane przez Horsta, trup Horsta, wreszcie traby
i bebny zwiastujace wojne, powoduja zamieszanie.
Zrodzila si¢ chwila, wykorzystuje ja Wenda do wy-
wolania powstania. Scena koncowa odbywa si¢ na
gorze, gdzie stata kontyna. Tam spieszy lud, tam idzie
Damroka, wiedziona silg ducha-guslorza. Zastaje jed-
nak wszystkich pomordowanych. Przychodzi Aliks
obszarpany, pokrwawiony, by po chwili, nie wygraw-
szy pie$ni wyzwolenia, i swoje cialo zlozy¢ w grobie
bohateréw. Przychodzi Zwecza, prowadzony przez
dziewczynki. Zwecza, Damroka, to tak koncze cato$é:

Zwecza: Nama imrzéc, nié zéc! Oh, zdrzé

To chce z nas dzys zrobic jufic kréwawi

Ale mé rownak z wieczny skré

Tu jesmé. Poj, c6rko i lubotné Dzotczi.

J6 czéjda — Pomorsko,

A té zdrzé to je Kaszébsko!

Dzecé oh moje!

Czé wiedno ju smiitnd mo ostac

Naj désza bez zgojé?

Nie wiem, czy zadowolilem WPana powyzszg tre-
$cig. Jesli Pan napisze co$ o dramacie kaszubskim, to
prosze o adres miesiecznika, chcialbym o tym napi-
sac¢ do ,,Zrzesz€”

Laczac wyrazy szacunku, pozostaje z powazaniem,
JRompski

Rajkowy, dnia 27 VII 1938 r.

Wielce Szanowny Panie Roppel!

Na bardzo dla mnie mily list WPana dopiero dzisiaj
odpisuje. Wyjazd z Kartuz i zwigzane z tym formal-
noéci nie pozwolily mi predzej. Tutaj jestem réwniez
tylko na kilka dni. Potem jade do szwagra, Trepczy-
ka. Prosze mi wiec wybaczy¢. Nas, Kaszubow, jakies
fatum czy jind przegrzecha zawsze oddala od naszej
ziemi. Trudno, takie jest Zycie dzisiejsze i jego praw-
da! Mimo to jednak zawsze bedziemy wierni tej, kto-
rg — zdaje si¢ - tyle juz opuscilo! Stusznie walczy¢
nam trzeba!
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Pragnalbym WPana poznad, ale to chyba pdzniej.
Z artykuléw panskich wyczuwam pokrewnego nam
ducha, oczywiscie z pewnymi zastrzezeniami, kto-
rych matka jest dzisiejsza szkola. Zdaje si¢, ze oprocz
lingwisty jest WPan i pisarzem (Pi¢téw Téna to chy-
ba WPan?!). W naszym gronie artykul wywart dobre
wrazenie. Ogdlnie méwi sie dobrze. Paniska krytyka
utworéw Sychty i Heykego zupelnie zgodna z nasza
w ,Zrzesz€”. Rozmawialem z ks. Heyka w Pelplinie.
Prawdopodobnie jest bardzo wrazliwy na krytyke.
Nie wiem jak mu si¢ podobala w Panskim artykule.
Rola krytyka nie jest tatwa. Lubie go poréwnywa¢
do sceny, na ktdrej poci si¢ biedny poeta..., a tego
nie znosi! Rozmawiali$my z ks. Heyka na temat ka-
szubszczyzny po kaszubsku. On tym zyje! Mowili-
$my o pisowni. Mowil, ze wlasciwie on stworzyt na-
sza pisownie; cejnowska udoskonalong. Z pewnych
wzgledow (moralnych) jednak nie moze w niej pisac.
Wspomnialem przy tej okazji o owej recenzji atlasu
ks. Kozierowskiego. Mowil, ze jest co$ u niego i to
bylto wszystko. Przypuszczam, ze w rocznikach ,,Sla-
via Occidentalis” powinno co$ by¢. Gdy bede w tych
dniach pisal do ks. Heykego, poprosze go o to.

Za ,Trybun¢” uprzejmie WPanu dzigkuje. Posta-
tem ja ks. Heykemu. Nie lubi WPan nasz i méj jezyk
[tak w Org. — dop. red.]. Prosze Pana, nasz literacki nie
powinien, nie moze by¢ inny, to lezy w naszej ambicji!
To co Uczali polsczi nazywajg separatyzmem, to jest
wlagnie brak zrozumienia dla nas, brak dobrej woli,
tak pieknie tym stéwkiem usprawiedliwione! Tyle
nie majg czucia w swych tendencyjnych duszach, aby
zrozumie¢ tylko czysty ped ducha. Oby sie udtawi-
li tym stowkiem! Przeciez kazdy jezyk literacki jest
tworem sztucznym. Jesli WPan bedzie co$ pisal po
kaszubsku, to prosze dla pelniejszej wartosci dzieta
dla kaszubszczyzny pisa¢ czystym jezykiem. Prosze
mi wybaczy¢ owa dygresje, ale nas razi zepsuty jezyk
a Kaszubom wiele sie odbiera.

Panska prywatna uwaga co do ,,Vzenjiku’, gdyby
calo$¢ byta tak pisana jak akt I, bylaby stuszna. Mnie
réwniez nie zadowala jedynie tre$¢. Ale do tego nie
wystarcza sama umiejetno$¢ pisania dramatéw, tu
potrzeba co$ wiecej... Chcialbym Kaszubom zosta-
wi¢ dramat czy tragedie skoriczong tak pod wzgle-
dem tredci, jak i formy. Przyszlos¢ okaze i zdaje mi
sie, ze nie bede zrozumiany...! Szkic, ktéry WPanu
przestatem, jest rzeczywiscie skapym obrazem cato-
$ci. Sposdb pisania, czy komponowania calo$ci moze
by¢ rézny u réznych. Mnie si¢ na przyklad zdarzyto,
ze idgc przed dwoma miesigcami przez las do sgsied-
niej wioski koto Kartuz, napisalem kilkanascie wier-
szy pod wplywem zataczajacego kregi jastrzebia, kto-
re ,wdusz¢” teraz do IV aktu. Zdaje sie, gdy pisze si¢
akty jedne za drugim, to jest lepsza cigglto$¢. Zanim
przystepuje sie do pisania, trzeba juz mie¢ ja w duszy
(tragedie) ,,napisang”

LETERATURA —¢—————————

Wspomina WPan o zastrzyku w II akcie. Powin-
no by¢ naprezenie, atmosfera dramatyczna i tak tez
pisalem. Akt II musi by¢ psychologicznie zwigzany
z I, II, IV. Skutki, nastepstwa musza zdaje sie¢ miec
pewna logike, by widz odnosil wrazenie nie teatru, ale
walki o swe jestestwo, byt. Dlatego w akcie III dalem
silniejszy zastrzyk. Horst knuje przeciw Aliksowi, nie
oddaje go w rece policji, bo by stracil Damroke, ktorej
wzajemnoscia sie tudzi. Pragnie zgnie$¢ Aliksa jako
swego konkurenta, ale wiecej jeszcze jako idee. Aliks
ginie przy koncu, ale nie jak idea, ale jako jej forma.
Damroka i Zwecza, i Boguszka, i Joanka (dziewczyn-
ki Zweczé) to fundamenty dalszej ewolucji, opartej
na pigknej tradycji, ktdrej wyrazicielem jest Zwecza
i wolna Damroka jako jej vita vitalis. W przygotowa-
nej zasadzce (przez Horsta Kosowa) nie ginie Aliks,
ale Kosow. Tu widze tragizm nasz spotegowany przez
Zwecza:

Vecida:

To nieszczescé jak motnio w nas

Chlasté... Tu Kosow nie Zéje...

Zwecza:

Tam ono zdze, szczescd dze kraczoj je...

B6l mojim bét strécym, bol Zécym mdze

Mojim, bo ofiard mda chcol!

Smier¢ Kosowa (w odcinkach ,,Zrzeszé&” jest Ko-
sow, ma by¢ Franc, jego syn) uwazalbym za moment
krytyczny, albo wyzwolenie, albo $mieré. Pomiedzy
aktem III a IV jest dluzsza przerwa. Ten rozgrywa
sie przed wielkg wojng, ale to nie [slowo nieczytel-
ne - zorguje? — E.P], o ktérych wspomina Zwecza...
Wiasnie dlatego wszystko ginie. Akcja rozgrywa sie
w czasach nowozytnych. O Gulicenie wiedzial Pan.
Dla mnie byto wlasnie wystarczajaco, ze takie na-
zwisko bylo. Akcja jest zwigzana z tytulem: Vzenjik
Arkoné. To jest bardzo wazne, bo na zrozumieniu
vzenjiku polega zrozumienie calosci. Jestem wolny
wigc od systeméw teokratycznych itd. To bede mu-
siat uwzgledni¢ w ,,Arkonie”. Zwecza jedynie ma co$
z mistycyzmu Randw, o ktéorym WPan pisze. Mam
nadzieje, ze tragedia moja ma cos, co zaspokoi WPa-
na ,gderliwy ton”. Ale przeciez w imie sztuki, idei jest
on konieczny. Dlatego nie zrazam si¢ nim, lecz przyj-
muje go jako zyczliwos¢, za ktdrg jedynie moge WPa-
nu dziekowaé. Rozpisatem sie, to juz moja stabo$¢.
Przepisze czytelniej tragedie i jesli nie bede mogt jej
da¢ do druku jeszcze, to przesle tragedie WPanu do
przeczytania.

Prosze przyja¢ stlowa szacunku i pozdrowienia,
JRompski

PS. Po dwoch tygodniach wjezdzam z Rajkéw do
Tlukaw p-ta Ryczywot (Wlkp). Tam prosze adreso-
wac w przysziosci.
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DO WIECZNEGO MIASTA
ODWIEDZEC SWOJOKA

W Rzimie mozemé podzéwiac stolemnota Koloseum, Dodomu Augusta na Palatinie czé pomni-
ka krola Wiktora Emanuela II, snozoté architekturé, widzatosc eksponatéw w watikansczich
muzeach. Mozemé sadngc w nostarszi rzimsczi kawiarnie Antico Cafté Greco (abo choc do ni
zazdrzec), jaka 0dwiedzywelé Mark Twain, Fracészk Liszt, George Byron, Artur Schopenhater,
Fridrisch Nitzsche, a z Polochéw m.jin. Adom Mickewicz, Juliusz Stowacczi, Henrik Senkewicz,
Aleksander i Maksymilién Gerimsczi. Rdwnak kozdi Kaszéba w nym miesce muszi odwiedzéc...

Bernata Scultetiégo.

Jegd nodzwésko pochodzy od ltacéznowégo stowa
scultetus, co 0zndczd wdjta abo szottésa. Béto baro
popularné w nordowi Europie w XV-XVI stolatim.
Bernat Sculteti zit na przelémanim XV i XVI stolata.
Bél ksadza, prawnika, doktord kanonicznégo prawa,
calé swoje zécé robil we watikansczi kurie. Bez wiele
lat bél notariusza w Rzimsczi Roce, gdze angazowot
sd w sztridé midzé Krzézokama a m.jin. warmin-
sczim koscota. Ostol pelnomocnikd pomorsczégod
ksica z familie Grifitow - Bogustawa X. Dopomogt
w jego potkanim z papiezd Aleksandra VI.

Mocko wspiérot interesé gdunsczich mieszczanéw
jakno jich przedstéwca w Rzimie. Oni za to popiére-
1¢ jegd kandidaturd na proboszcza parafie Noswiat-
szi Marije Panné we Gdunsku. Béto to procém pol-
sczému krélowi Janowi Olbrachtowi, jaczi widzot
w tim placu kogo jinégo, protegowénégo kanclerza
wioldzégo koronnégo i kujawsczé- |
go Dbiskupa Krzestawa Kurozwac-
czégo. Kunc kuncéw polsczi pa-
nownik musz6t ustdpic gdunsczim
mieszczaném. Sculteti dopomdgot
téz Mikotajowi Kopernikowi, czej
temu Ob czas sztudiéw zafelowato
détkéw. Dzaka starom Scultetiégod
Mikot6j 0dbiwo! prawniczg praktika
w Rzimsczi Roce.

Soém Sculteti baro mocko zaan-
gazowol si w dobroczinné dzeja-
nié. Stéchdt m.jin. do arcybractwa
Niepokalény Marije Panné przé
nostarszim koscele w Rzimie - pw.
sw. Wawrzinca (San Lorenzo in Da-
maso). W 1484 r. 0stol przéjimniati
do bractwa dzejajacégo przé kosce-
le Santa Maria dellAnima - w cza-
sach Scultetiégd wdznégd centrum
religijnégd 1 towarzésczégd z8cégd
niemiecczi spolézné w Rzimie, a do
te chatno odwiedzywo6négo bez piel-
grziméw na skutk przéznénéch mu

w strémianniktt 1500 r. kaplansczé

. GRS

Odj. Epitafium Bernata Scultetiégo
(‘)dpilst(')w. Wort téz nadczidnqc, 7e (z prawi) i Jana Knibe z koscola Santa

Maria dellAnima w Rzimie

Przé pisanim tekstu wézwéskol jem biografid
Bernata Scultetiégo ze stroné www.kaszubope-
dia.pl, napiséng bez Agnes Bednarek-Bohdze-
wicz, a téz ksgzka Terézé Borawsczi i Henrika
Rietza Z Kaszub do ,Wiecznego Miasta”. Bernard
Sculteti (ca 1450-1518) kurialista i przyjaciel Mi-
kotaja Kopernika, Torun 2019.

swidcenia przéjal w nim Bernat Sculteti, w ny swig-
tinie w latach 1448-1514 biskupia sakra przéjato jaz
59 biskupow. Tam téz pochowelé Scultetiégo, chtéren
umart 30 lépinca 1518 r.

DI6 historikéw zajimajacéch sa przede wszétczim
Mikotaja Kopernika Bernat nie bét nieznény. Intere-
sowelé sa rownak przede wszétczim jegd kontaktama
z polsczim astronoma. D16 Kaszébow jegd postacja

: odkrit Zygmunt Szultka. Tuwo mu-
szi rzeknac to, co dlo naji ndowoz-
niészé, ze Bernat Sculteti pocho-
dzyl z Laborga, a swoje ksazczi
podpisywdt Liber Bernardi Sculteti
Cassubi[ensis], tj. Ksazka Bernata
Scultetiégo Kaszébé. Je wiedzec,
ze Sculteti mi6! swiada, kogum je,
i w Rzimie 6 tim pamiatotl.

Tej, czej stegné zécégod na krot-
szi abo dlégszi czas zaprowadza
naju do Rzimu, a z Pantednu znénd
aplikacj6 sczeréje naju Via dei Co-
ronari do Watikanu, wort zmienic
trasa o jaczés 100 métrow. Przecac
Piazza Navona ze sndzg fontang na
westrzodku i zanc do niepozérné-
g0 koscotka Santa Maria dellAni-
ma wcésniatégd w malinczi ulécz-
ce. A czej na prawd ode dwiérzi
Obdczimé epitafium namienioné
Bernatowi Scultetiému, na sztot
sa zatrzémac i pozdrowic swojoka,
a moze i pogadac jak Kaszéba
z Kaszéba.
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KOCHOL KASZEBE JAK 0JCA,
A MOWA KASZEBSKA JAK MATKA

Mowa wégloszono 26 léstopadnika 2024 r. 0b czas pogrzebu Leszka Grzeni, kaszébsczégo
dzejarza, czerownika szkoté w Badargowie i Lebinsczi Héce.

Swidtg sprawg je chronic, co delé ném naszi ojcowie.
Niech kaszébské zemia bddze przez ce szonowono.
Tezé Kaszebé jak ojca, a mowa twoja jak matka ro-
dzong - to sg stowa sp. Leszka Grzeni, jaczé wisalé
w latach 70. na scanach szkolé w Lebinsczi Héce.
Bélé przestanim sczerowonym przede wszétczim do
nas - uczniéw. Nie bélé to tej przéjazné kaszébiznie
czasé. A réwnak direktér Grzenia potrafit w téch
dradzich latach trzémac z kaszébizng i rozmitowac
w ni swojich ticzniéw. G6doém to jakno absolwent ti
szkoté z roku 1984, godém téz w miono dr Bozené
Ugowsczi z Szimatisczich, wiceprzédniczezi Kaszéb-
sko-Pomorsczégo Zrzeszenio, i wierd wiele jinszich
tcznidéw, z jaczima jem do dzys w lacznoscé, abo
z jaczima 0d downa jem sa nie widzot.

Leszk Grzenia Urodzony 15 czerwinca 1939 r.
w Wejrowie, wéchowény w Kabtowie, bét szkélnym
wiele rocznikow ticznidw. Jego ojc Jan bét Kaszéba
0d Swidnowa - bélnym gospodarza. Matka
Helena, szkolno, pochodzéta jaz z Nowégo
Sacza. Nie je dzyw, ze cygnilo mlodégo

Leszka do szkotow. Skunczil Szkélnowsczé a4+ W=

Liceim w Wejrowie, tej Szkélnowsczé Stu-
dium, a pézni biologia na Uniwersytece
Mikolaja Kopernika w Torniu. Na poczat-
ku lat 70. z biatkg Halina, jakno mtodi
malzonkowie, trafilé do Badargowa,
a po lékwidacji ti szkoté w 1975 rokit
Leszk przejat direktorowanié w Le-
binsczi Héce, bél direktord mélowi
szkolé jaz do 1990 rok.

Bél czlowiekd wiele pasji.
Przede wszétczim  kochét
prziroda, z zamilowanim
dzelil sa swojq wiédza z licz-
niama. Ta milota nébarzi
jednoczéla go z tima stro-
nama, tak bogatima w te
nodtéralné skarbé, ale i téz
z tim okolim doswiédczonym historig,
jak chocbé wojnowg tragedia na Roz-
nym Dibie, 0 czim réd opowiddol,
a nawet pisol. Bo i do te miét talent.
Niechtérne z jego tekstow - colema-
to szportownéch - bété drékowoné
w pismionach, prziktadowo w , Nor-
dze” a ,,Pomeranii”. Moze sg jesz jin-
szé teksté, co na to czekaja. Okrém

b
—

#
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Pierszi z prawi Leszk Grzenia

téch intelektualnéch talentéw potrafit pidkno rzezbic.

Bél stalim gosca zlobiarsczich plenerdw, a jego dzeta

zdobig niejedna regionalng jizba, muzetim czé
priwatné chécze.

Swiati pamiacé Leszk Grzenia pomogot
spoleczno przé budowie drogéw, wodoca-
gow. Na emeriturze wlacziwdl sa w dzeja-
nié Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenio,
midzé jinszima jakno jeden z zaldzcow
partu w Szémaldze i przédnik klu-
bu w Lebniu. Ceszélo go, jak
bét z lédzama i mogt cos
dl6 pospolnégo dobra zro-
bic. Lubil poszportowac,

kochot muzykd a spiéw.
Ko sém piakno grot na
akordionie. Do dzys
w pamidcé oOstalé me-
lodijné piesnie przez
niego Uczoné téz
w szkole, w tim wiele
po kaszébsku. Bo on
kochot Kaszébé  jak
ojca, a mowa kaszébskg
jak matkd rodzong.

Wierzimé  glabok,

Ze nasza wspolnd mat-
ka - Kaszébskd Zemia
- przéjimnie go, swégo
wiernégo séna, na swdj ser-
deczny klin. Zij w ubétku
wiecznym.
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KAZDY BAL SIE ISC DO LEKARZA
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USIADZ, ANECZKA, POGADAMY. CZESC 4

Smiech przez tzy. Tak czesto mozna by powiedzie¢ o tym, co opowiada babcia. Miejsce straszne,
sytuacja straszna, a i ludzie cz¢sto nie lepsi. Jednak ci, ktdrzy tam trafili, chcieli po prostu przezy¢.

W tamtym czasie to bylo ich ,,normalne” zycie
i musieli nauczy¢ si¢ w nim funkcjonowac.
Pacierz zmdwic i dalej - to czasami bylo jedy-
ne wyjscie. Te kapowe czesto do mnie i tej mo-
jej kolezanki mowily: ,,A wy, dziewczyny, takie
usmiechniete i wesote” A co bylo robi¢. Ptaka¢
wcigz nie mozna. Trzeba bylo jako$ zy¢ i szuka¢
tego, co dobre. My mialy$my siebie, to nam raz-
niej byto. Ale musze powiedzie¢, ze tam az tak
zle nie bylo, bo nas nie bili czy cos. Chlopy to
mieli duzo gorzej, az strach bylo na nich patrzec,
ale my, kobiety, nie miatySmy zle. Niedziele byty
cate wolne, to si¢ mozna bylo tadnie uczesac,
ubra¢ i wtedy siedzialySmy i sobie gadalysmy,
zartowaly$my. A czasami to i te kapowe do nas
przychodzity i z nami gadaly. One tez lekko nie
mialy. A musisz wiedzie¢, ze tam siedzieli roz-

ni ludzie. Od krawczki po paniusie. A te to sie
nawet nie przyznaly, co one potrafig i z jakiego
domu pochodza. Tam wszyscy byli réwni i réw-
no musieli robi¢. One, te hrabianki, to umiaty
haftowa¢, wyszywac, bo one w domach byly tego
uczone. Nie to, co my, tylko na pole. I one robity
takie piekne obrusy czy inne rzeczy. To wszystko
trafiato do Niemcéw. To na sprzedaz szlo.

I tak to dni plynety na robocie.

A najwiecej strachu to my mialy$my, jak
trzeba bylo i$¢ do lekarza. Bo tam przychodzi-
li z ré6znymi chorobami, a higiena musiafa by¢
i zdrowa tez musialas by¢. Szpital byt, ale kazdy
bat si¢ do niego trafi¢. Chociaz mnie raz pomo-
gli, jak mialam taka rane na rece. Taka wielka
gulaja, a w niej ropa. To bylo od noszenia cigz-
kich wiader. Kazali mi z tym i$¢ do lekarza, ale
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Genowefa Bartkowska z kolezankami podczas pobytu w niemieckiej rodzinie na ,robotach”. Fot. ze zbioréw rodzinnych

ja si¢ bojalam i nie posztam. Ino raz, jak juz nie
mogtam nic robi¢, bo tak mnie to bolato, to mu-
sialam i§¢. Na szczgscie tam byta taka lekarka, co
mi te rane przebila i wlozyla do niej gazy. Ja co
dzien chodzilam na zmiany i to mi si¢ zagoilo.
Do dzisiaj mam $lad, blizne po tej ranie.

Na poczatku, jak tam przysztas, to byty przy-
musowe badania. Jak ci¢ przywiezli, to bylo jed-
no badanie, potem drugie, a przed trzecim ba-
daniem te kapowe kazaty nam si¢ dobrze umy¢.
One wiedzialy, co nas czeka, i troche si¢ z nas
$miaty. Ale musialy dopilnowac, Zeby kazda byta
czysta, bo inaczej to one dostawaly kare. To ty
mozesz wiedzie¢ — my, mlode dziewuszki, i takie
badanie, nasze pierwsze. Oj, jakiego my mialy-
$my stracha. Szta§ do sali, gdzie stal taki dlugi
stol i pelno esmandw, a tobie kaza si¢ rozebrac.
A my biedne po osiemnascie, dwadziedcia lat,
przed obcymi facetami... Oj, to czlowiek byt tak
zawstydzony, ze szkoda mowic. I siedzialo ta-
kich dwoch kaldunow i wszystko pisali, a trzeci
ci¢ badal. Boze mdj, to bylo straszne. Ja zamklam
oczy i wcale nie patrzatam. Potem kazal mi wsta¢
i tak fest chwycil mnie za piers, ze az krzykne-
fam. A on si¢ zasmial i powiedzial: ,,No teraz ty te
oczy otworzytas”. Dla nich to byla zabawa, a dla
mnie straszne upokorzenie. On mnie tak diugo
badal, ze jak wyszlam, to kapowa mowila, ze juz
mysleli, ze ja nie wrécg. Ona nam dopiero po-
tem powiedziala, Ze oni szczegélnie patrzeli na
skore. I jak ktora miala fadng, zdrowas, to juz nie

wracala, bo oni jg zabierali i ze skéry odzierali.
To dla tych bogatych Niemek, jak ktora sobie co
zrobita, to jej przeszczepiali. Ty musisz wiedziec,
co ja wtedy przezytam. Ja sie cieszylam, ze mnie
wypuscili. A ten gruby lekarz tak mnie lapal
z kazdej strony i ogladal, bo ja miatam takg deli-
katng twarz, jak dziecko. Ja Bogu dzigkowatam,
ze mnie puscili.

WSPOMNIENIA SPISALA

ANIA ROZEK, WNUCZKA
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1945 7 GDYNSKIEJ PERSPEKTYWY

W potowie stycznia Muzeum Miasta Gdyni zainaugurowalo nowa wystawe zatytulowang ,,1945”
ktéra przenosi odwiedzajacych w sam srodek jednego z najistotniejszych momentéw w historii
miasta — konca II wojny §wiatowej. Ekspozycja stanowi integralng czes¢ stalej kolekcji muzeum,

a jej celem jest przedstawienie wydarzen z perspektywy Gdyni, ktéra w 1945 roku byta §wiadkiem
dramatycznych zmian zaréwno w wymiarze wojennym, jak i politycznym.

- W tym roku postanowili$my skupi¢ sie na kulmi-
nacyjnym momencie wojny: na ofensywie radzieckiej
i polskiej, ktore rozpoczely si¢ na Pomorzu w styczniu
1945 roku. To przelomowy moment, ktéry zadecydo-
wal o losach tego miasta - méwit dr Dawid Gajos,
kurator wystawy i pracownik Dzialu Historycznego
Muzeum Miasta Gdyni.

Jak zaznaczyl, ekspozycja w wyjatkowy sposob
faczy losy miasta z dramatycznymi doswiadczeniami
jego mieszkancéw oraz zolnierzy, takze z perspekty-
wy wojsk niemieckich.

Na wystawie ,,1945” przedstawiono obraz miasta,
ktére pomimo ogromnych zniszczen, zaré6wno po
alianckich nalotach, jak i w wyniku walk na ladzie,
wcigz walczylo o przetrwanie. W centrum uwagi zna-
lazly si¢ nie tylko zmiazdzone przez wojne budynki,
ale takze bohaterowie — zaréwno ci, ktérzy bronili
Gdyni, jak i ci, ktorzy z narazeniem zycia starali si¢
ocali¢ miasto przed catkowitym zniszczeniem.

WYWIAD W HARCERSKIM MUNDURZE

Wystawa przywoluje miedzy innymi pamieé o har-
cerskich akcjach, ktdre przeprowadzil Tajny Hufiec
Harcerzy. Ich bohaterskie dziatania staly si¢ jednym
z kluczowych momentéw w historii Gdyni. Mto-

dzi ludzie nie tylko walczyli z okupantem, ale takze
ksztaltowali postawy patriotyczne. Tajny Hufiec Har-
cerzy, dzialajacy pod egida organizacji konspiracyj-
nej w Gdyni, byl grupa ludzi, ktérzy mimo niebez-
pieczenstwa i mlodego wieku podjeli si¢ nie tylko
dziatalno$ci wojennej, ale réwniez ratowania swojego
miasta przed calkowitym zniszczeniem. Ich misjg
byto zdobywanie informacji o niemieckich pozycjach
obronnych oraz przekazywanie ich aliantom - za-
réwno dowddztwu radzieckiemu, jak i brytyjskiemu
lotnictwu. W obliczu nadchodzacej ofensywy mtodzi
harcerze stali si¢ niezastagpionym ogniwem w lancu-
chu informagji, ktéry miat decydujace znaczenie dla
sukcesu ofensywy i ostatecznego wyzwolenia Gdyni.

Najwazniejsza akcja harcerzy, zwana B-2, miata
miejsce na poczatku 1945 roku. Jej celem bylo zdo-
bycie planéw niemieckich umocnien oraz szcze-
gotowych informacji o rozmieszczeniu wojsk nie-
mieckich, ktére bronily Gdyni i jej okolic. Harcerze,
dziatajagc w glebokiej konspiracji, wykorzystali sie¢
tajnych informatoréw i wlasne umiejetnosdci skra-
dania si¢, by zdoby¢ niezbedne dane wywiadow-
cze. Wykradali informacje o planach obrony miasta
z niemieckich urzeddw. Za ich pomoca Tajny Hufiec
Harcerzy mogt stworzy¢ dokladny obraz niemieckich
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umocnien w Gdyni, a takze zlokalizowa¢ strategiczne
punkty oporu, ktére byly kluczowe dla powodzenia
aliantéw w nadchodzacej ofensywie. Wiedza o nie-
mieckich liniach obrony pozwolifa dowédztwu Armii
Czerwonej precyzyjnie zaplanowaé atak, co zwiek-
szylo szanse na szybsze i mniej kosztowne w ludziach
zdobycie miasta.

Wezeéniej, pod koniec 1944 roku, przeprowa-
dzono réwniez inng misje, znang jako B-1. Celem
bylo dostarczenie szczegétowych informacji na te-
mat niemieckich umocnien i koncentracji wojsk
bezposrednio do aliantéw, aby umozliwi¢ im szyb-
kie podjecie dziatan. Plan zakladal, Ze zdobyte dane
zostang przekazane lotnictwu brytyjskiemu, ktore
miato przeprowadzi¢ naloty precyzyjne na niemiec-
kie stanowiska.

Harcerze, ryzykujac zycie, wykradli szczegotowe
mapy i plany wojskowe, a nastepnie nielegalnymi
kanatami komunikacyjnymi przekazali je odpowied-
nim jednostkom alianckim. Jednym z kluczowych
elementéw w tej operacji bylo wykorzystanie tzw.
kurieréw - mlodych ludzi, ktérzy przez lini¢ frontu
przekazywali informacje do Wielkiej Brytanii. Byla
to operacja wymagajaca nie tylko odwagi, ale takze
umiejetnosci konspiracyjnych i wyjatkowego sprytu.

Dzieki skutecznej realizacji akcji Tajny Hufiec
Harcerzy odegral wazna role w wojennej uktadance
Gdyni. Informacje przekazane aliantom umozliwi-
ly skuteczne i szybkie neutralizowanie niemieckich
umocnien oraz planowanie atakéw na kluczowe
punkty w obronie miasta, co przyczynilo sie do szyb-
szego pokonania oporu niemieckiego i otwarcia dro-
gi do wyzwolenia Gdyni.

NIEMIECKA OBRONA POLSKIEGO MIASTA

Na wystawie ,,1945” przedstawiony zostal przebieg
ofensywy, ktdra w marcu 1945 roku catkowicie odcie-
ta Gdyni¢ od Gdanska.

- Niemcy, pomimo fortecznych umocnien, nie
zdofali obroni¢ miasta. Mocno ufortyfikowali Gdy-
nie, nazywajac ja Festung Gotenhafen - twierdza,
ktorej miato broni¢ nawet dwiescie tysiecy Zotnierzy.
W sktad obrony wchodzily takze silna artyleria oraz
okrety wojenne, w tym potezne krazowniki. Mimo to
marszalek Konstanty Rokossowski liczyl, ze Gdynie
uda si¢ zdoby¢ w ciagu jednego dnia — opowiadat dr
Gajos, kurator wystawy.

Atak na Gdynie rozpoczal sie 19 marca 1945 roku.
Niemcy stawiali zaciety opor, szczegdlnie na przed-
miesciach, w rejonie Demptowa, Chwarzna i Ortowa.
Dopiero po zdobyciu Sopotu i Oliwy wojska radziec-
kie i polskie zaczety skutecznie dzieli¢ niemieckie sity
na dwie oddzielne grupy - gdynska i gdanska. Klu-
czowym momentem byt 27 marca, kiedy to czotgi
Armii Czerwonej oraz polskiej 1. Brygady Pancerne;j
im. Bohateréw Westerplatte wjechaly do srédmieécia
Gdyni. Kolejnego dnia, po wycofaniu si¢ oddzia-
téw niemieckich na Kepe Oksywska, miasto zostalo
ostatecznie uwolnione. Symboliczne zaslubiny Polski
z morzem mialy miejsce 28 marca, kiedy to na gdyn-
ska plaze wjechaly trzy polskie czolgi T-34 z flagami
narodowymi.

Cho¢ Gdynia byla juz wolna, walki trwaly jesz-
cze kilka dni. Zaciete starcia toczyly sie o port i Kepe
Oksywska, gdzie Niemcy zgromadzili ponad 30 tys.
zolnierzy. Z powodu bezcelowosci dalszej obrony
Niemcy podjeli decyzje o ewakuacji wojsk na Hel.
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Operacja ,Walpurgisnacht” - jedna z najwigkszych
operacji morskich na Battyku — miata miejsce w nocy
z 4 na 5 kwietnia 1945 roku, a jej celem byla ewaku-
acja okolo 10 tys. zolnierzy i 30 tys. cywiléw. Dopiero
5 kwietnia o godz. 17.00 wojska radzieckie i polskie
przejely pelng kontrole nad Kepa Oksywska, konczac
tym samym ostatni etap walk o Gdynie.

W STRONE NADZIEI

- Rok 1945 nie konczy si¢ na wojnie. To takze po-
czatek nowej rzeczywistosci dla miasta, ktére odra-
dzalo si¢ po wojennych zniszczeniach. Gdynia, cho¢
ocalala, nie unikneta powaznych strat. Port, ktory byl
sercem miasta, ulegl zniszczeniu w okoto siedem-
dziesieciu procentach. Dopiero kilka miesiecy po za-
konczeniu wojny udalo si¢ go ponownie uruchomi¢,
cho¢ slady zniszczen byly widoczne przez dlugie lata
- podkreslat kurator.

Wystawa ,,1945” to takze zaproszenie do odkry-
wania nowych watkéw w historii Gdyni, ktére nie
ograniczaja sie do wrzes$nia 1939 roku.

- Wojna w Gdyni to takze dramatyczne starcia,
ktore miaty miejsce sze$¢ lat pozniej, w 1945 roku -
moéwil dr Gajos. Zaznaczyl, ze muzeum zalezy, aby
zwiedzajacy odkryli te nieznane dotad fragmenty hi-
storii, ktore mialy fundamentalne znaczenie nie tylko
dla Gdyni, ale i dla calej Polski.

Na wystawie zaprezentowano m.in. fotografie
dokumentujace zaréwno zniszczenie miasta, jak i co-
dzienne zycie po wojnie, pelne symboliki i nadziei. Sg
filmy z rosyjskich archiwéw, pokazujace dramatycz-
ne momenty przejscia miasta ,,z rak do rak’, a takze
przedmioty, ktére niosa ze soba pamie¢ o wojnie,
w tym plecak, w ktérym przeniesiono plany niemiec-
kiej obrony, oraz dyplomy nadane przez Jozefa Stalina
radzieckim bohaterom. Wartoscia dodang sa zdjecia

z pochodéw i manifestacji organizowanych w Gdyni
po zakoniczeniu wojny. Fotografie ukazuja nowa rze-
czywisto$¢ miasta wylaniajacg sie z ruin.

Muzeum Miasta Gdyni od momentu swojego po-
wstania gromadzi i systematycznie archiwizuje kil-
kadziesiat tysiecy réznorodnych obiektéw - od uni-
kalnych fotografii, pocztéwek i dokumentéw zycia
codziennego, po plakaty, plany urbanistyczne, mapy
oraz cenne dziela sztuki. Kazdy z tych przedmiotéw
ilustruje nie tylko histori¢ Gdyni, ale réwniez jej dy-
namiczny rozwoj. Muzeum stato si¢ nieocenionym
zrodlem wiedzy o przesztym oraz obecnym zyciu
miasta i jego mieszkancow, ktére od lat fascynuje
zar6wno turystéw, jak i kolejnych gdynian. Zbio-
ry stanowig swoisty pomost miedzy pokoleniami,
zachowujac pamie¢ o czasach, ktére uksztaltowaly
wspoélczesng tozsamo$¢ miasta.

MISTRZOWSKA GEOMETRIA
KacHA OSTROWSKIEGO

Dyrektor Muzeum Miasta Gdyni Karin Moder zapo-
wiedziata niezwykte wydarzenie, ktore z pewnoscia
stanie sie jednym z najwazniejszych punktéw obcho-
doéw setnej rocznicy powstania miasta. W 2026 roku
muzeum zorganizuje monograficzng wystawe po-
$wiecong wybitnemu gdynskiemu arty$cie Kazimie-
rzowi Ostrowskiemu, znanemu szerzej jako Kachu.
Ostrowski byl malarzem o niepowtarzalnym stylu,
ktory zafascynowal zaréwno lokalna, jak i miedzyna-
rodowg publicznos¢.

- Ostrowski w unikalny i mistrzowski sposob, ta-
czgc intensywny kolor z geometrycznymi formami,
odmalowywal charakter Gdyni - portowego miasta
pelnego zycia, ruchu i nowoczesnoéci. Rdzeniem
jego tworczosci byla zawsze lokalna, gdynska tema-
tyka, jednak jezykiem, ktorym sie postugiwal, byla
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abstrakcja - miedzynarodowy jezyk awangardy, kto-
ry pozwalal jego dzielom wyjs¢ poza ramy lokalnego
kontekstu — méwi dyrektor Moder.

Wystawa poswiecona Kazimierzowi Ostrowskie-
mu ma na celu ukazanie nie tylko wyjatkowego do-
robku artystycznego tego malarza, ale réwniez jego
glebokiej wigzi z miastem, ktére bylo dla niego nie-
ustanng inspiracja.

- Chcemy, aby wedrujac przez t¢ wystawe, zwie-
dzajacy odkryli Gdyni¢ oczami Kacha - to bedzie
prawdziwa artystyczna przygoda, ktéra da kazdemu
z nas okazje do refleksji nad tym, jak miasto zmie-
nialo si¢ przez dekady, a takze nad tym, jak te zmiany
byty odbierane i interpretowane przez artystow — do-
daje Moder.

Muzeum zlozy ta wystawa hold artyscie, ktory
na state wpisat si¢ w krajobraz gdynskiego zycia kul-
turalnego, a takze w histori¢ lokalnego srodowiska
artystycznego. Ostrowski, poza dziatalnoscig ma-
larska, byl takze cenionym pedagogiem wyklada-
jacym w gdanskiej Akademii Sztuk Pigknych. Jego
prace, pelne intensywnego koloru i geometrycznych
form, staly si¢ swoistg wizytowka Gdyni jako miasta
nowoczesnego, awangardowego i pelnego energii
tworczej. W 1995 roku za swoje wybitne osiagnie-
cia artystyczne zostal uhonorowany Nagrodg Ar-
tystyczng Prezydenta Miasta Gdyni. W 2006 roku
z inicjatywy wladz miasta odstonieto tablice pamigt-
kowa na kamienicy przy ul. Abrahama 62, w ktorej
artysta przez wiele lat mieszkal i tworzyt. Tablica
stala sie¢ symbolem trwalego zwigzku Ostrowskiego
z miastem i jego kultura.

GDYNSKI DESIGN

W tym roku Muzeum Miasta Gdyni przygotowuje
jeszcze jedng wyjatkowa wystawe — dziesiata edycje

MuzeuM MIASTA GDYNI %

cyklu wystawienniczego ,Polskie projekty, polscy
projektanci”, ktory jest unikalnym wydarzeniem
w skali kraju, ukazujacym dorobek polskich twor-
cow designu. Kazda edycja poswiecona jest wy-
bitnej postaci polskiego wzornictwa, w tym roku
bedzie to Alicja Wyszogrodzka - artystka, projek-
tantka tkanin, ktorej tworczo$¢ jest dzi§ uznawana
za jedno z najistotniejszych zjawisk w polskim de-
signie XX wieku. Wyszogrodzka byla nie tylko wi-
zjonerka, ale réwniez pionierka, ktora juz w latach
sze$¢dziesigtych wyprzedzata swoje czasy, tworzac
projekty stanowigce swoisty kolorowy azyl w szarej
rzeczywisto$ci PRL-u. Jej wzory, pelne abstrakeji
i odwaznych kompozycji, mialy ogromny wptyw na
estetyke polskiego wnetrzarstwa, a jej projekty byly
chetnie wykorzystywane zaréwno w przestrzeni
publicznej, jak i prywatnej. Wyszogrodzka zdotata
potaczy¢ sztuke z codzienno$cig, przeksztalcajac
tkaniny w nos$niki kultury, tozsamosci i estetyki,
ktére staly sie fundamentem dla dalszego rozwoju
polskiego wzornictwa.

Cykl ,,Polskie projekty, polscy projektanci” to nie
tylko wystawy, ale rowniez swego rodzaju manifest
ukazujacy, jak wielkie znaczenie maja polscy tworcy
w ksztattowaniu kultury wizualnej zaréwno w kraju,
jak i za granicg. Prezentacja twérczosci Alicji Wyszo-
grodzkiej w tym kontekscie bedzie stanowi¢ prawdzi-
wa podrodz do lat szes¢dziesiatych i siedemdziesigtych
XX wieku, ukazujac zmieniajacy sie $wiat polskiego
designu, a takze bedac doskonalg okazja do refleksji
nad tym, jak wielkie znaczenie dla ksztaltowania este-
tyki narodowej mialy prace artystow, ktorzy tworzyli
w warunkach powojennego rezimu.

MP

Fot. PAWELR JOZWIAK
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SPICHLERZ OPACKI

Juz ponad 300 lat stoi przy bramie od strony uliczki Biskupa Edmunda Nowickiego,
prowadzacej do Parku Oliwskiego. Przy¢miony stawg katedry oliwskiej, rowniez
zastuguje na uwage. Odwiedzamy dzi$ Spichlerz Opacki — Oddzial Etnografii Mu-

zeum Narodowego w Gdansku.

CZASY OPATA ZALESKIEGO

Spichlerz zbudowany zostal w 1723 roku z inicja-
tywy opata Franciszka Zaleskiego. Byl to przedostatni
polski opat w Oliwie. Objal stanowisko w 1722 roku.
Pochodzit z Chelmna, gdzie przyjal $wiecenia i byt
kanonikiem. Trafit do Oliwy w 1715 roku po trzech
latach spedzonych na stypendium w Rzymie. Jako
nowy opat zajal sie szerzeniem kultu $w. Oliwy z Ana-
gni — wloskiej pustelnicy zyjacej w V wieku. Uzyskat
na to zgode podczas kapituly generalnej cysterséw we
francuskim Citeaux.

W czasie jego zarzadzania opactwem toczyla si¢
wojna o sukcesje polska. Opat Zaleski, inaczej niz
Gdansk wspierajacy Stanistawa Leszczynskiego, opo-
wiadal sie po stronie Augusta III Sasa. W Patacu Opa-
tow kwaterowal nawet rosyjski marszalek polny, dzie-
ki czemu Oliwa nie zostala zniszczona.

Dzi$ Franciszka Zaleskiego przypomina jego herb,
ktéry ujrzymy, wchodzac do spichlerza. Widnieje na
nim drzewo. Jak glosi legenda, rycerz Godziemba
stracil w boju bron. Wyrwal wtedy sosne, ktéra dziel-
nie dalej stawial op6r wrogom. Za ten czyn otrzymat
herb zwany dzi§ Godziemba. To polski herb szlachec-
ki wzmiankowany juz w XV wieku, ktérym postugi-
wal sie opat Zaleski.

DoOM ETNOGRAFOW

Spichlerz opacki, cho¢ zbudowany w XVIII wieku
w stylu barokowym, zostal wzniesiony ze $rednio-
wiecznych cegiel. Uzyskano je z rozbiorki starszych
stojacych tu weczesniej spichlerzy. Uroku dodajg mu
niewielkie okna z drewnianymi okiennicami.

Spichlerz przetrwatl II wojne $wiatowa. Wykorzy-
stywany byt jako miejsce przechowywania wyposaze-
nia z ewakuowanych z centrum miasta zabytkowych
wnetrz, m.in. boazerii z Domu Uphagena i Dworu Ar-
tusa. Po wojnie stuzyl jako skladnica konserwatorska
owczesnego Muzeum Pomorskiego.

Tablica pamigtkowa na fasadzie budynku przy-
pomina Longina Malickiego (1908-1986). Byl et-
nografem i muzealnikiem zwigzanym z Muzeum
Slaskim, ktéry fascynowal sie kultura materialng
gorali. W latach piecdziesigtych osiadl na stale
w Gdansku i od tego czasu zajmowatl sie tworzeniem
dzialu etnograficznego Muzeum Pomorskiego. Po-
czatkowo funkcjonowal on w odbudowanym po
zniszczeniach wojennych Patacu Opatéow. W 1988
roku przeniesiono go jako Oddzial Etnografii Mu-
zeum Narodowego w docelowe miejsce - do Spi-
chlerza Opackiego.

WsSZECHSWIAT CHEEMOWSKIEGO

Wystawa stala w Spichlerzu Opackim poswiecona
jest kulturze ludowej Pomorza Gdanskiego. Ekspona-
ty z okresu XIX i XX wieku przyblizajg zycie Kaszu-
bow, Kociewiakow, Borowiakéw, Powislan i Zutawian.
Zobaczymy tu narzedzia niezbedne do prac rolnych,
rybotéwstwa czy hodowli zwierzat.

Gorna kondygnacja przeznaczona jest na wystawy
tymczasowe. Do konica wrzesnia 2025 roku mozna
podziwia¢ tu wystawe ,,Chelmowskiego wszechswiat
wyobrazony”. Jozef Chelmowski (1934-2013) - arty-
sta, rzezbiarz, malarz z Brus - zapewne znany jest czy-
telnikom ,,Pomeranii”. W Spichlerzu Opackim mozna
pochyli¢ sie nad jego tworczoscig prezentowang wo-
kot takich watkéw, jak kosmos, sacrum, Matka Boska
czy stawne postaci. W Oliwie zebrano prace artysty
ze zbioréw muzeéw w Bytowie, Chojnicach, Toruniu,
Bydgoszczy, Brusach oraz licznych prywatnych. Swoje
dziela Jozef Chetmowski opatrywat filozoficznymi ko-
mentarzami. Pelne koloréw obrazy i rzezby zostawiaja
nas z refleksjami o $wiecie, cho¢ - jak glosi napis na
figurce ,Czlowiek $wiat” - i tak Nie wiemy, jak dojs¢
do pytania o istote rzeczy.

MARTA SZAGZDOWICZ

FoT. GEDANOPEDIA
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BIESZCZADY A KASZUBY.
KILKA SUBIEKTYWNYCH REFLEKSJI

CzESC 2

Praktycznie w kazdej z bieszczadzkich miejscowosci
znajdowalem rézne nawigzania do dziejow i kultury
Kaszub, Pomorza. W Przemyslu zauwazytem je w za-
bytkowym centrum miasta, a zwigzane s3 ze stynny-
mi wyrobami tutejszego rzemiosta: fajkami i dzwona-
mi. Tradycja tych pierwszych jest tutaj tak silna, ze
obecnie jest miedzy innymi kontynuowana kazdego
roku poprzez organizowanie Swieta Fajki. Stuzy ono
promocji miejscowych wyrobéw i osobliwosci, faj-
czarstwa w szczegolnosci. Przyciagga jego mito$nikow
z kraju i zagranicy. Za kazdym razem jest dedykowa-
ne réznym rodzajom fajek z calego $wiata. W 2016
roku byly to fajki kaszubskie, stad jego nazwa:
X1 Swigto Fajki ,,Kaszébskd Pipa”. Coroczne uroczy-
sto$ci upamietnia specjalna fajka-taweczka z pamiat-
kowymi tabliczkami z nazwami poszczegélnych Swiat
Fajki, wérdd nich tej kaszubskiej.

Fajka-tawka usytuowana jest nieprzypadko-
wo obok zabytkowej wiezy zegarowej, w ktorej
obecnie mieéci si¢ Muzeum Dzwonéw i Fajek -
oddzial Muzeum Narodowego Ziemi Przemyskiej.
Znajdziemy w nim nie tylko kaszubskie fajki, ale tez
sporo nawiazan do szeroko pojetego kaszubskiego
i pomorskiego ludwisarstwa. Giéwnie za sprawa ro-
dziny Felczynskich, znanych polskich ludwisarzy.
Wykonywane przez nich w przemyskim zakladzie od
1915 roku dzwony wzbudzaly tez ogromne zaintere-
sowanie w naszym nadmorskim regionie. Wystarczy
w miare dokladnie wezytaé sie w historyczne opisy
poszczegdlnych ko$cioléw na Kaszubach, czesto
zamieszczane w przedsionkach, badz monografie po-
szczegolnych wsi. Czesto znajdziemy w nich informa-
cje o dzwonach zamoéwionych do nich z zaktadu Braci
Felczynskich, miedzy innymi sa one we wszystkich
miastach Malego Trdéjmiasta Kaszubskiego: Redzie,
Rumi i Wejherowie. W przemyskim muzeum pre-
zentowane sg nie tylko wyroby Felczynskich, ale tez
archiwalia. Ich zawartosci nie poznalem, ale zapewne
jest w nich takze sporo informacji dotyczacych Ka-
szub i Pomorza. Natomiast caly zasob tej placowki
potwierdza, ze w innych okresach historycznych to
Pomorze styneto z ludwisarstwa. Tak przynajmniej
odebratem, iz tutejsi muzealnicy szczyca sie posia-
daniem dzwonoéw wytworzonych w Gdansku i Toru-
niu w XVI i XVIII wieku (https://mnzp.pl/oddzialy-
-muzeum-narodowego-ziemi-przemyskiej/ [dostep
29.04.2024]).

W Sanoku warto miedzy innymi w centrum spoj-
rze¢ na pigknie potozony pomnik Synom Ziemi Sa-
nockiej Polegtym i Pomordowanym za Polske, ktory

e

vka usytuowana obok Muzeum Dzwonoéw i Fajek
Fot. Bogustaw Breza

upamietnia sanockie ofiary II wojny $wiatowej. Jego
najwieksza cze$¢ stanowi rozdarty miecz stylizowa-
ny na krzyz. U podndéza wmurowano urny z ziemig
z miejscowosci, w ktorych gineli sanoczanie. Infor-
mujg o nich specjalne tabliczki z nazwami, takze bar-
dzo swojskimi dla mieszkancéw Kaszub i Pomorza:
,Westerplatte — Hel 1939”, ,Gdynia — Redfowo 1939’
,Wal Pomorski 1945”, ,Kotobrzeg 1945”.

Mozna tez zrobi¢ oddzielng wycieczke do Zar-
nowca, ale nie tego w powiecie puckim ze starodaw-
nym, zabytkowym kosciotem i klasztorem, obecnie
sidstr benedyktynek. Taka samg nazwe nosi wie$
w powiecie kro$nienskim wojewddztwa podkarpac-
kiego. Istniejacy tutaj dworek jako dar od polskiego
spoleczenstwa otrzymata w 1903 roku wybitna polska
pisarka i dziataczka Maria Konopnicka. Obecnie mie-
$ci sie w nim pos$wiecone jej muzeum. Jej tworczos¢,
postawa mialy ogromne znaczenie takze dla podtrzy-
mania polskoéci w zaborze pruskim, w tym na Pomo-
rzu. Konopnicka pietnowata mocno wszystkie prze-
jawy polityki germanizacyjnej niemieckiego panstwa.
W poszczegdlnych gablotach mozna zapoznaé sie
z roznymi wersjami, wydaniami Roty, ozywiona dzia-
falnos$cia poetki na rzecz obrony nauczania w jezyku
polskim i strajkujacych na tym tle dzieci w Wielko-
polsce i Pomorzu, takze na Kaszubach. Znamien-
ne, ze w dwdch miejscach wyeksponowano gdanski
Zuraw. Z jednej strony niewatpliwie $wiadectwo zain-
teresowania autorki O krasnoludkach i sierotce Marysi
nadbaltyckg metropolia, z drugiej - sity oddzialywa-
nia tego symbolu Gdanska.

Na marginesie mozna doda¢, ze nie sg to jedyne
w Polsce wsie o tej samej nazwie, Zarnowiec. Kolejna
potozona jest nad Pilica w obecnym wojewddztwie
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Gdariski Zuraw na wystawie w Muzeum Marii Konopnickiej.
Fot. Bogustaw Breza
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Pomnik Synom Ziemi Sanockiej Polegtym i Pomordowanym za
Polske. Fot. Bogustaw Breza

$laskim. Co ciekawe, t¢ ostatnia (wysoce prawdo-
podobne, ze takze inne) z kaszubskim Zarnowcem
taczy nie tylko jednakowa nazwa, ale takze w znacz-
nej czesci jej naukowa, jezykoznawcza etymologia.
W obu przypadkach onomasci za jedng z mozliwych
interpretacji uznaja jej pochodzenie od Zarnowca
jako kamienia mlynskiego (zob. S. Rospond, Stownik
etymologiczny miast i gmin PRL, Wroclaw—Warsza-
wa-Krakéw—-Gdansk-Lodz 1984, s. 458 i J. Treder,
Toponimia bytego powiatu puckiego, Gdansk 1977, s.
92). O ile jednak Stanistaw Rospond w pierwszej ko-
lejnosci podaje rosling zarnowiec jako zrédlo nazwy
tej miejscowosci, nastepnie zarnowca jako ,wyzarzo-
nego lasu”, to wedlug Jerzego Tredera jedynym do-
puszczalnym wyjasnieniem jest 6w kamien, chociaz
takze w okolicach naszego Zarnowca jest mnogos¢
krzewéw zarnowca. Nie umniejsza to faktu istnienia
wielu podobienstw pomiedzy zrédiem pochodze-
nia nazw na poélnocy i potudniu dzisiejszej Polski
i zachodzacych przy tym proceséw jezykowych.

Z bieszczadzkiego Zarnowca blisko juz do Bébrki,
potozonej réwniez w powiecie krosnienskim. To tutaj
powstala pierwsza na $wiecie kopalnia oleju skalne-
go, jak wowczas nazywano rope naftowa. Obecnie jest

tutaj Muzeum Przemystu Naftowego i Gazownictwa
im. Ignacego Lukasiewicza, w duzej czeéci skansen na
$wiezym powietrzu. Gdy tam przybylem, trwaly ob-
chody 170-lecia zapalenia lampy naftowej i przemy-
stu naftowego 1853-2023. Chociaz nie byla to okragta
rocznica, przypominano o niej wielokrotnie na rézne
sposoby: poprzez plakaty, prase, wypowiedzi prze-
wodnikéw itp. Uzmystawia to, jak wazne, nobilitujace
dla miejscowej spolecznodci i regionu byly wydarze-
nia bedace jej podstawa. Rzeczywiscie, znajac pdz-
niejsza skale wykorzystywania ropy naftowej, miaty
one ogromne, powszechne znaczenie. W naszym
jednak regionie zwigzane z nimi jubileusze przecho-
dza bez rozglosu. Kiedy patrzylem na eksponowane
w tym muzeum réznorodne lampy naftowe, pomy-
§lalem, ze zastuguja one na wieksze zainteresowanie.
W znacznej czg$ci bowiem sg identyczne z tymi obec-
nymi jeszcze nie tak dawno w kaszubskich domach.
Starsze pokolenie Kaszubdéw, Kociewiakéw dosko-
nale je pamieta, gdyz wyszly one z uzycia dopiero
po przeprowadzonej na masowa skale elektryfikacji
w kilku powojennych dziesigcioleciach.

Jeszcze bardziej od lamp zafascynowala mnie
informacja, ze pierwsza kopalnia ropy naftowej po-
wstala w formie spotki, w sktad ktérej weszly trzy
osoby. Przy jej zalozeniu nie sporzadzono zadnej
pisemnej umowy, wystarczyly ustne uzgodnienia
jej tworcow. Mimo rozwoju zakladu przynoszacego
ogromne zyski, czlonkowie spétki — sami siebie okre-
§lajacy dzentelmenami - stowa dotrzymali. Nie bylo
miedzy nimi ki6tni, polemiki o zakres kompetencji,
prawa i obowigzki wynikajace z pierwotnych, statych
ustalen. Czesto sie chlubimy, w ramach regionalnej
specyfiki, ze Kaszubi, Pomorzanie sa uczciwi,
solidni, dzialaja w ramach obowiazujacych ustaw
itp. Jak pokazuje opisana sytuacja, na Podkarpaciu
wzorcowe, uczciwe postepowanie nie wymagato
prawnego zabezpieczenia...

Przy licznych bieszczadzkich podrézach spotka-
fa mnie tez drobna, nieprzyjemna przygoda: ulegt
awarii samochdd. Zostawitem go na parkingu obok
zamknigtego juz warsztatu w Lesku, a do miejsca za-
kwaterowania podwidzt mnie - wracajacy do domu
wlasnym autem - ogromnie zyczliwy kierowca
autobusu. Wywigzala si¢ miedzy nami ciekawa
rozmowa, w czegsci o odwiedzajacych Bieszczady
turystach. M6j rozmoéwca stwierdzil, ze jeszcze kil-
kadziesigt lat wcze$niej zaréwno on, jak i jego biesz-
czadzcy wspotmieszkancy nie zamykali samochodéw.
Nie bylo takiej potrzeby, gdyz nie dokonywano w nich
kradziezy. Po sezonie nie robi si¢ tego rowniez teraz.

Pomyslalem, ze ta wypowiedzZ jest podobna do
wystepujacych czesto w naszym regionie opowie-
$ciach: dopoki nie trafily do nas ,bose Antki’, to
miejscowi nie zamykali doméw na ki6dki, zamki. Nie
wspomina si¢ przy tym o jakichkolwiek przerwach,
w ktorych mozna by tego nie robic¢...

BoGustaw BReEza
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NA WDOR! TAWERNA MESTWIN
[ JEJ TWORCZYNI I GOSPODYNI
KAZIMIERA ZAJACZKOWSKA (1958-2024)

Na kartach ,,Stegny” — Informatora Zarzadu Gléwne-
go ZKP (czerwiec-lipiec 1994 r,, s. 7) czytamy:

Klub Mestwin zaprasza!

23 czerwca br. nastgpilo uroczyste otwarcie Klubu
Mestwin.

Trudno wymieniac kolejno znakomitych gosci, po
prostu byli ,wszyscy”.

Klub miesci sic w Gdansku, przy ul. Straganiar-
skiej, w jednej z kamieniczek ZKP. Duza Sala Klubowa
zostata wydzierzawiona na uzytek klubu pani Wik-
torii Kusiniskiej i panu Zdzistawowi Miodowskiemu.
Juz wezesniej, w trakcie wyposazania klubu odbywaty
sig tam ciekawe imprezy (np. promocja Biblii kaszub-
skiej, czy nowej ksigzki Anny Lajming, uroczystos¢
w 10 rocznice Smierci Lecha Bgdkowskiego). Obecnie
klub rozszerza dziatalnosé. Jak czytamy w zaprosze-
niu, bedzie to ,Winiarnia muzyczno-literacka” - i nie
tylko. W pieknie dopracowanym wnetrzu, znakomicie
zharmonizowanym z charakterem starej kamieniczki,
wiszg wypozyczone z Muzeum Narodowego obrazy
Stanistawa Chlebowskiego. Po nim - bedg tu wystawy
wybrzezowych tworcow.

W sgsiadujgcym z Mestwinem Domu Aktora,
znajdujgcym sie takze pod opiekqg W. Kusiriskiej i Z.
Miodowskiego, zatrzymujg sig artysci: rezyserzy, ak-
torzy, wokalisci, muzycy. Sq zapraszani do Mestwina
- przygotowujg male imprezy teatralne, recitale, spo-
tkania z widzami.

Dziatalnoscig literackg klubu zajmuje si¢ Jerzy
Samp - bedzie przygotowywal ,biesiady literackie”,
zaciesnial kontakty ze Srodowiskiem wybrzezowych
literatow.

Rozpoczeta sie juz dziatalnos¢ muzyczna. Andrzej
Zawilski z Akademii Muzycznej w Gdarisku co dwa ty-
godnie bedzie nas zapraszat na koncerty. Pierwszy juz
si¢ odbyt - w wykonaniu gitarzysty Dariusza Domati-
skiego. Na nastgpny gospodarze zapraszajg 21 lipca.
Wystgpi rewelacyjna, 15-letnia pianistka oraz aktorka
»Miniatury” - Barbara Gajewska, ktéra bedzie spiewa-
ta ballady.

Jak powiedzial na otwarciu klubu wicewojewoda
Jozef Borzyszkowski, klub stuzy¢ ma nie tylko zrzesze-
niowcom i artystom, ale powinien ozywic te, polozong
nieco na uboczu, czgs¢ Starego Miasta. Gospodarze tez
na to liczg i zapewne nie zawiodg sie. Oferta kultural-
na jest obiecujgca, a atmosfera klubu, dobre jedzenie,
promocyjne ceny i fachowa, przemita obstuga, zache-
cajg do ponownego przyjscia, do bywania na impre-
zach, a takze organizowania tu spotka# towarzyskich
i matych uroczystosci rodzinnych.

W Mestwinie, tak jak w angielskich pubach, obo-
wigzywac bedg karty cztonkowskie. Ale kazdy cztonek
moze wprowadzic tu swoich gosci.

E.J. [Ewa JUDYCKA]

Ten pierwszy etap dziejéw Mestwina czeka na rozpo-
znanie i przypomnienie. W swoim archiwum znala-
ztem czterostronicowy dokument zatytutowany Klub
ZK-P w Domu Kaszubskim. Propozycje do programu.
Najprawdopodobniej pochodzi on z sierpnia 1994
roku. (Przy innej okazji wart moze przypomnienia
w calo$ci.) Zawarta w nim propozycja programowa
jest — mozna rzec — przeogromna. ..

Przywolani na kartach ,,Stegny” gospodarze Wi-
niarni muzyczno-literackiej, w ktérej miat dziata¢ Me-
stwin, wytrwali na tym posterunku zaledwie kilka lat.

Niezwyklymi wydarzeniami z tego pierwszego
okresu dziejéw Mestwina pozostana, jak sadze nie
tylko dla mnie, dwa. Pierwsze, rozlozone na dwa dni,
to ww. wieczory wspomnient o Lechu Badkowskim
w dziesigta rocznice jego $mierci, zorganizowane
w dniach 24 i 25 lutego przez Zarzad Gléwny ZKP
oraz Oddzial Gdanski ZKP i Stowarzyszenie Pisarzy
Polskich. Relacje z tych wydarzen Stanistawa Jankego
redakcja ,,Pomeranii” (1994, nr 3) zatytutowata Twa-
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rzg ku Bgdkowskiemu. Zamieszczono najwazniejsze
fragmenty wystgpien, obdarzajac kazde z nich réw-
niez tytulami. W pierwszym dniu o Lechu méwili:

o Wszystko si¢ liczy — Jozef Borzyszkowski;

o Po gorgcym sierpniu — Donald Tusk;

o Miedzy skrajnosciami — Tadeusz Bolduan;

o Kompromis i odwaga — Aleksander Hall;

o Niepokorny literat - Bogdan Borusewicz.

Za stotem moéwcodw widzimy na fotografiach tak-
ze Jerzego Sampa, ktdrego wystapienie gdzies zagineg-
to (12).

Wystapienia z drugiego dnia to:

o Oblezenie na prowincji — Bolestaw Fac;

o Ksigzka zastgpcza — Tadeusz Skutnik;

o Nie rezygnujgc z obecnosci — Edmund Puzdrowski.

Wypelniona poza brzegi sala Mestwina §wiadczy-
fa o nieustannej obecnosci wérdd nas Lecha Badkow-
skiego.

Drugie nadzwyczajne wydarzenie to czterodnio-
we rekolekcje ks. prof. Jézefa Tischnera w 1995 roku.
W kolejne dni od 3 do 6 kwietnia spotkania adreso-
wane byly w szczegoélnosci:

1. do dziennikarzy i artystéw, wiodacy temat
»Wolno$¢ i stowo™;

2. do ludzi nauki, temat - ,,Czy wiedza do wolno-
$ci niezbednie potrzebna?”;

3. — spotkanie z politykami lokalnymi i dzialacza-
mi samorzagdowymi, temat: ,,Politycy polscy. Proble-
my z «zalem za grzechy»”;

4. - gléwnie do dzialaczy regionalnych, cztonkéw
i sympatykéw ZKP, temat: ,,Kosciot a Mate Ojczyzny”.

O ich niepospolitosci $wiadczy fakt, iz w nastep-
nych latach niejednokrotnie upominano sie o konty-
nuacje.

Zaledwie kilka lat po tych niezwyklych wydarze-
niach dotychczasowi najemcy zrezygnowali z dziatal-
noéci w Domu Kaszubskim. W 2001 roku najemcy
lokalu i gospodynig klubu, a wlasciwie restauracji
pod nazwa Tawerna Mestwin, zostala Kazimiera Za-
jaczkowska, zwana przez wielu na co dzien Kasia.
Ona to nadata temu lokalowi niepowtarzalny charak-
ter swoistego centrum promocji kuchni kaszubskiej
i kultury regionu.

Dom Kaszubski przy ul. Straganiarskiej byt od-
tad przez wiele lat, dzigki Kasi Zajaczkowskiej, zna-
ny wéréd mieszkancéow Gdanska i naszych gosci
przede wszystkim jako siedziba niezwyklej Tawerny
Mestwin, oferujacej przybyszom specjaly kuchni ka-
szubskiej. Codzienno$¢ gastronomiczng Mestwina
wzbogacaly czeste koncerty, w tym kaszubskiej Ka-
peli Braci Brunieckich, wernisaze wystaw nie tylko
mlodych twércéw sztuki, a zwlaszcza malarstwa, eks-
ponowanych w ramach Galerii Kasi Zajaczkowskiej,
a takze szeroko pojeta promocja kaszubszczyzny —
w tym dziatalno$ci srodowisk kaszubskiej mtodziezy,
np. spod znaku Odroda, oraz wydawnictw réznych
oficyn zwigzanych z ruchem kaszubsko-pomorskim.
Znakiem szczegdlnym byly swego czasu ozdobne

karty oferowanych potraw w trzech jezykach - takze
w kaszubskim.

Zgodnie z zalozeniami budowniczych i kilku po-
kolen gospodarzy Domu Kaszubskiego najwazniej-
szy w nim lokal, zajmowany przez Mestwina, mial
stanowic¢ i stanowit swoistg PARADNICE - panska
izbe przeznaczong na ,,rodzinne” (zrzeszeniowe) spo-
tkania, zebrania (nie tylko Zarzadu Gléwnego) i na
przyjmowanie (promowanie) kultury Kaszubéw i go-
$ci. Stad korzystali zen cztonkowie Klubu ,,Pomora-
nia’, Instytut Kaszubski i inne podmioty spotecznosci
zrzeszonej w Gdansku — w tym uczestnicy mszy ka-
szubskich w kaplicy ko$ciota $w. Jana, odprawianych
tam wiele lat przez zmarlego niedawno ks. Waldema-
ra Naczka.

‘\.“«"’ E'\ JE_; C ./: :
PRZYJAZNE PSOM

RESTAURACHA
TANERNA MESTWIN

Znajda tu Zyczliwa
st oo
dwunoéni kiienc,

jak i ich czworonozni
ulubiericy

CartySial msacrnika

MajPies
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W przypadku Instytutu Kaszubskiego Tawerna
Mestwin byla miejscem dorocznych walnych ze-
bran, a przede wszystkim promocji jego wydawnictw
i ,Spotkan z mistrzami nauki” (organizowanymi
razem ze Stacja PAU w Gdansku) oraz innymi wy-
bitnymi postaciami ze §wiata kaszubsko-pomorskie-
go i jego sympatykami. Przez wiele lat w Mestwinie
w czas adwentu mialy miejsce spotkania optatkowe
Zespotu ,Krajniacy” i Oddzialu ZKP z Wielkiego
Buczka na Krajnie z udziatem $p. ks. abpa Tadeusza
Goclowskiego i kustosza kaszubskiej $wietojaniskiej
katedry ks. dr. Krzysztofa Niedaltowskiego. On to
wraz z ks. dr. Bogustawem Glodowskim towarzyszyt
arcybiskupowi w celebrze Mszy $w. w kosciele pw. §w.
Jana, po ktérej zwykle nastepowal tam koncert piesni,
w tym koled ,,przywozonych” do Gdanska z Krajny,
autorstwa prof. Jowity Kecinskiej-Kaczmarek.

Do niezapomnianych wydarzen, dla ktérych
sprzyjajacy im nastrdj stworzyta w Mestwinie Kasia
Zajaczkowska wraz z zespolem pracownikéw, nale-
23 spotkania z ks. abpem Jézefem Zyciniskim (2002,
adresowane gtéwnie do $rodowiska dziennikarzy)
iz ks. abp. prof. Henrykiem Muszynskim - ,,Pryma-
sem z Kaszub”, z udzialem ks. abpa T. Goclowskiego,
stanowiace promocje $wiezo wydanej prymasowskiej
ksigzki pod tymze tytulem.

Podobnych ciekawych i waznych, nie tylko dla
spolecznosci zrzeszonej, wydarzen w Mestwinie
w minionych latach bylo wiecej. Czes¢ z nich, zwlasz-
cza wernisaze, znalazla swoje odbicie m.in. na kar-
tach Ksiegi gosci, o ktérej w codziennej pracy nie
zawsze pamietano.

Nie zapominali o nich dziennikarze promujacy
dziatalno$¢ Mestwina — plusy jego kaszubskiej kuch-
ni i galerii sztuki Kasi — na famach lokalnych i kra-
jowych gazet i czasopism. Tawerna Mestwin, dzigki
regionalnej kuchni i klimatowi wnetrza, przez lata
znajdowala si¢ wérdd najwyzej notowanych lokali
gastronomicznych w Gdansku i Tréjmiescie. Nie-
przypadkowo zaprezentowano ja m.in. w 2006 roku
na kartach dodatku ,,Newsweek Polska” pt. ,Restau-
racje” — w Przewodniku po najlepszych restauracjach,
zajazdach, gospodach i barach z kuchnig polskq i re-
gionalng pidra Roberta Maklowicza i Piotra Bikonta.
W 2009 roku ,,TIK Tréjmiejski Informator Kultural-
ny” w numerze marcowym poswiecil Mestwinowi
niemal trzy strony z pieknymi fotografiami wnetrza
i tekstem pt. Szlakiem ksigzgt pomorskich i kuchni
regionalnej. Tawerne Mestwin zareklamowano tez
w ramach promocji pomorskiego dziedzictwa kultu-
ralnego w albumowym wydawnictwie Urzedu Mar-
szalkowskiego pt. Pomorskie smaki 2013 z podtytu-
tem Lista produktéw tradycyjnych. Europejska Siec
Regionalnego Dziedzictwa Kulinarnego w Wojewddz-
twie Pomorskim (Gdansk 2013).

Niestety, choroba Kasi, kryzys gastronomii w la-
tach pandemii oraz inna wizja dziatalnoéci Tawerny
prezentowana przez zarzagdcéw Domu Kaszubskiego
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PODZIEKOWANIE

Prezydenta Miasta
Gdanska
dila
Pani Kazimiery Zajaczkowskiej
za udzial w kampanii

Mliodosé bez procentow
2002/2003

iz, '

spowodowaly, ze Tawerna Mestwin przeszla do hi-
storii. Pozostaje jednak zal, Ze lokal po Mestwinie nie
zajela jaka$ inna kaszubska firma - restauracja, jakich
tuz za oplotkami Gdanska nie brak, a moglaby prze-
ciez w swoisty sposob kontynuowa¢ pierwotne statu-
towe zalozenia dziatalno$ci Tawerny. Jej miejsce zajal
klub piwny o wielce wymownej nazwie Putapka. Nie-
mniej pamie¢ o Mestwinie i dzialalnosci Kasi Zajacz-
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kowskiej, jak sadze, trwale wpisana zostala w dzieje
Domu Kaszubskiego.

Kazimiera (Kasia) Zajaczkowska urodzila sig
6 sierpnia 1958 roku w Koscierzynie jako cérka
Witostawa Cieplinskiego i Malgorzaty z Nakielskich,
wlascicieli gospodarstwa w Grabéwku, gmina Nowa
Karczma. Byla dumna z faktu, iz jej familia od wie-
kéw osiadla jest na Kaszubach, a ona sama mogla
uczeszczaé do Szkoly Podstawowej zlokalizowanej
w Dworku Jézefa Wybickiego w Bedominie. Po jej
ukonczeniu znalazta si¢ w Gdansku w Technikum Ga-
stronomicznym, a wkrétce w Zasadniczej Szkole Ga-
stronomicznej w Gdansku-Wrzeszczu. Ukonczyta ja
jako kelner w 1976 roku. Niecale dziesie¢ lat pdzniej,
w 1987 roku, w Zaktadzie Doskonalenia Zawodo-
wego w Gdansku ukonczyta kurs w zakresie tkactwa
artystycznego (,dla potrzeb wilasnych”) z wynikiem
bardzo dobrym. W 1984 roku zdobyta $wiadectwo
dojrzaloéci Sredniego Studium Zawodowego dla
Pracujacych nr 2 w Gdansku-Wrzeszczu o kierunku
gastronomicznym.

W latach 1976-1988 pracowala jako kelnerka
w stynnej kiedy$ restauracji Newska, nalezacej do
Spoldzielni Gastronomiczno-Handlowej ,Neptun’,
zyskujac opinie pracownika zdyscyplinowanego, su-
miennego, obowigzkowego i kolezeriskiego. Z taka opi-
nig objefa bar kawowy - bufet w Operze Baltyckiej,
gdzie pracowala ,,na etacie” do 1991 roku, a w nastep-
nym - krétko w Delikatesach Wiedenskich, w Ope-
rze za$ przeszla (do 2001 r.) na wlasng dziatalnos$¢
gospodarcza. Epizodami w jej zyciu byly m.in. bary
gastronomiczne — jeden otwarty w Specjalnej Strefie
Ekonomicznej ,,Zarnowiec”, drugi na statku Panna
Wodna, plywajacym nie tylko po Mottawie. Po dro-
dze wyszla za maz - urodzita Wojtka (1978) i Ka-
roline (1989), dlugo wychowujac ich jako samotna
matka. Ponownie wyszta za maz za sprawg Mestwina
w 2012 roku.

W 2001 roku objeta role gospodyni Sali Klubowe;j
»Paradnica” Domu Kaszubskiego, w ktérej od kilku
dobrych lat miafa funkcjonowaé wyzej wspomniana
Winiarnia prowadzona przez gospodarzy Domu Ak-
tora z naprzeciwka i dziatat Klub Literacki ,, Mestwin”.
Przejawszy jego imie, nadata swojej restauracji nazwe
Tawerna Mestwin, co przechodzacym obok gdansz-
czanom i go$ciom obwieszczal oryginalny szyld. Jej
uroczyste otwarcie mialo miejsce 22 kwietnia 2001
roku.

Przejawszy lokal w Domu Kaszubskim, Kazimie-
ra Zajaczkowska urzadzila go w niepowtarzalnym
stylu, eksponujac zabytki i wspotczesne dzieta sztuki
ludowej regionu, wspaniale koegzystujace z dzietami
profesjonalnych mistrzéw z réznych zakatkow kraju
i Europy, eksponowanymi w jej galerii, ktérym nie-
jednokrotnie towarzyszyly koncerty muzyki i pieéni.
Wirdd koncertujacych w Mestwinie byt m.in. Maciej
Miecznikowski, ktory zalozyl w nim zespot Leszcze.
Lista goszczacych i koncertujacych muzykéw, po-

GDANSK

morze madiwedcl
Migjeki Odrodek Pomocy Spolecne)
w Cidanskn
Coliriiek, jeft weself wie press to, coma,
ecx prraz g0 Kjm jeat,
i prees b, o podiada,
dres prees llpq.j'rkmsw: mayme
Pari
Kazimiera Zaigeekpmsh
Tawerna Mestuin
ul Stragamiarekg 21/22
S0-837 G oarisk,

W imiemiv wlamym oras pracounifie Migifiege OmdB Pomocy Spofeczag
w Gdiisk pragnp preefpzal wyrazy podripfpuania ra Gesintersoumy  pomoc okpzang
prey eganizaci projekpu Niekieskje Wokpeje [TV adycia)” adresenengge 4o drieei 2 mdzin
afifiyehl pamacy rpoleezng.

Pumi Zaangatommie orax wepilpraca £ pracounibpe MOPS w Gledify donarzyly
drteciom moc miezaposnianych pree2yd - whated, £pdre fedy pamiptal prees dfug czas.

THam madeice, f¢ podefmowene preec Paniy drisfasiz Bpdy Sridlem satysfakef
i zadownlomia oraz stamewdt bpdy propkfad | nzdr postppowsia dla 0sdb, pérm b Eptdege
driecka mi jest oboypiny.

.Inn:q:“‘o&\.ra

‘Pf-ntrw%ﬂa_ Fommocy Speleczng
o Gy

gk 2010 7

dobnie jak prezentujacych swoje dzieta malarzy, jest
dtuga!

Niejednokrotnie promujac Mestwina, napisano,
iz jego wystr6j przypomina chatupe kaszubska. Moz-
na w nim uchwyci¢ nature - kwiaty zwisajgce z sufitu,
albo suszki wetknigte z boku gdzies na parapecie, stare
gliniaki oraz zastawe kaszubskg, na ktérej podawane
sq positki. Dla wielu zaprzyjaznionych z Mestwinem
bylo to miejsce rodzinnych uroczystosci — urodzin,
chrzcin, komunii, wesel i niejednej stypy.

Wsrod bywalcow Mestwina, zachwycajacych sie
jego przytulnoscig, domowa atmosferg i niepowta-
rzalng tradycyjna kuchnig kaszubska, znalezli si¢ pre-
mier RP Donald Tusk i prezydent Gdanska §p. Pawet
Adamowicz, kierujacy don swoich krajowych i zagra-
nicznych go$ci. Odwiedzali go wybitni eksperci ga-
stronomii (m.in. Adam Gessler i Robert Maklowicz),
promujacy kaszubskie smaki na kartach regionalnych
i krajowych czasopism. Peczniata Kasi teczka wycin-
kéw prasowych i podziekowan, m.in. za wspieranie
akeji charytatywnych oraz dziatan na rzecz dzieci
i mlodziezy.

Praca w Mestwinie, przy skromnej przestrze-
ni kuchni, nie nalezata do fatwych. Nie zawsze i nie
wszystkim Gospodyni byla w stanie dogodzi¢. W po-
czatkach restauracji szefowa kuchni i jedyna kuchar-
ka byta Kasi Mama. Z czasem kilkuosobowy zespét
stworzyly spokrewnione ,prawdziwe domowe go-
spodynie”, dojezdzajace spod Kosécierzyny, wspierane
z duzym zaangazowaniem i oddaniem przez cérke
Kasi Karoline i syna Wojtka.
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Wisréd okresowo zatrudnionych w Mestwinie,
obok m.in. Ukrainki, znalazla si¢ przed laty Gru-
zinka, ktéra szybko nauczyta sie kaszubskiej kuch-
ni (z zawodu inzynier elektronik). Studiowata wraz
z siostrg pewnego Gruzina, ktéry po odwiedzinach
w Mestwinie pozostal tu niejako na dobre i zte jako
Seiran Petrosian — od 2012 roku maz Kasi. Znany jest

PRO MEMORIA ~¢—————

jako tlumacz jezykéw Wschodu, znawca tej kuch-
ni i przedsigbiorca. Stad tez wérdd wystaw w galerii
Kasi Zajaczkowskiej znalazly si¢ nie jeden raz dziela
gruzinskich artystéw. Od czasu do czasu miafa tez
miejsce promocja gruzinskiej czy innej zagranicznej
kuchni. Obok kuchni gruzinskiej bywalcy Mestwina
zapamietali tygodnie: kuchni ukrainskiej (gotowala
Natalia Lucaj-Kosciukiewicz), serbskiej (Dusan Vla-
dislav Pazdjerski), ormianskiej (Seiran Petrosian),
zydowskiej (przedstawiciele gminy gdanskiej, a jej
i Mestwina go$¢mi byli m.in. Jakub Szadaj i Szewach
Weiss). Ponadto mistrz Andrzej Krainski z Palacu
Sierakowskich w Waplewie wraz ze Stowarzyszeniem
Giintera Grassa w Gdansku, z okazji urodzin autora
Blaszanego bebenka, przygotowal Teatr Gotowania
wedtug gdanskiego noblisty. Tawerna Mestwin byla
takze kilkukrotnie zapraszana do telewizyjnych pro-
gramoéw $niadaniowych, gdzie reklamowata kuchnie
kaszubska.

Obok bogatej teczki wycinkéw prasowych, za-
wierajacych foto i relacje z wernisazy i wystaw (m.in.
po$miertna wystawa twoérczosci Ryszarda Stryjca
i Buniego Tuska), nie mniej obfita jest zawartos¢
teczki z certyfikatami i podziekowaniami. Z tych
pierwszych, obok laurek ze $wiata gastronomii, jest
m.in. dyplom ,,Odrodé&” - ,,Pismiona Wolnéch Kaszé-
bow”, z ktérego wynika, iz redakcja ,,Odrodé” nadata
Kazimierze Zajaczkowskiej titel Zlotégo Kolportéré
ODRODE za bélné é fil poswiceniégo kolportowanié
naju czgdnika w Gduniski. Podpisali Przédny Re-
dachtora Paul Szczépta i Wice-Przédny Redaktorzé -
jeden Grégor Jarosz Schramke (niestety, dokument ten
jest bez daty).

W 2020 roku Tawerna Mestwin - decyzja mar-
szalka wojewodztwa pomorskiego Mieczystawa
Struka - otrzymala status czlonka Europejskiej Sie-
ci Regionalnego Dziedzictwa Kulinarnego w Woje-
wodztwie Pomorskim. Obok marszalka dokument
podpisat europejski koordynator Niclas Fjellstrom.

Tawerna Mestwin funkcjonowata do konca sierp-
nia 2023 roku. Z koncem wrze$nia Karolina Zajacz-
kowska, oprézniwszy lokal m.in. z mebli przekaza-
nych do jednej z OSP w glebi Kaszub, zwrécita go
gospodarzom.

Okolicznoéci rozwiazania Tawerny s3 do dzi$
przez obie strony nieco inaczej przedstawiane, a tym
samym trudne do weryfikacji i konfrontacji.

Fundacja zrzeszeniowa podpisala (zapewne
wkrétce potem lub wczedniej) umowe najmu z wha-
$cicielami klubu Pulapka, ktdry zostal otwarty w lu-
tym 2024 roku, co redakcja ,Pomeranii” odnotowata,
prezentujac jego dziatalno$¢ w numerze 9 z wrzesnia
tegoz roku tekstem pt. Rzemieslnicze piwo na Stra-
ganiarskiej. Dowiadujemy si¢ zen, ze wladciciele,
aby podkresli¢ nowy charakter pubu, wydluzyli jego
nazwe na Pulapka Craft Beer & Pizza. Obok serwo-
wania rzemieslniczego piwa oferuja tez dziatalno$¢
kulturalna.
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Kazimiera Zajaczkowska-Petrosian  przegra-
ta ciezkg walke z rakiem. Zmarta 18 kwietnia 2024
roku. Uroczystosci pogrzebowe odbyly sie w kosciele
$w. Mikotaja u ojcéw dominikanéw, ktorych dziatal-
no$¢ charytatywna wspierata Kasia. Msz¢ $w. odpra-
wit i pozegnalng homili¢ wyglosit o. Jacek Hajnos. On
tez odprawil na cmentarzu Lostowickim ceremonie
pogrzebowe, ktére swoja muzyka i nasza kaszub-
ska pie$nia wzbogacil wspanialy Cezary Paciorek.
W ostatniej drodze towarzyszyli Kasi obok rodziny
liczni przyjaciele i znajomi.

Pamiatka po Kasi i Mestwinie pozostaja dla nas
liczne fotografie, dokumenty (m.in. certyfikaty i po-
dzickowania oraz listy) i wiersze. Ten z 2021 roku,
pt. Mestwin, stanowi pogodne zamkniecie smutnych
refleksji, jakie mu towarzysza.

MESTWIN

Jestem, wchodze do Mestwina
Kilka schodéw... i zaczynam
co$ dla duszy
co$ dla ciala
Ta Tawerna jest wspaniala!
Bo gdy jestem tu w Mestwinie
Zegar staje, czas nie plynie
Inny wymiar - co za chwile!
Kilka godzin...
A az tyle!!!
Wzrok moj plasa
Tu po $cianach
Kazda ze §cian przyodziana!
Kazda ze $cian sie otwiera
A ja patrze!
A ja zbieram!
Bo ja dusz¢ mam pojemna
Jam w Mestwinie
Mestwin ze mna
Wszystko chtong, karmie dusze
Zmysly budze, zmysly kusze
I znéw powiem - warto bylo. ..
No bo:
Smacznie! Stodko! Milo!
Gdansk 2021 r.
(Autorem  wiersza i towarzyszacego mu
ekslibrisu — Wlodzimierz Pankiewicz z Krajny)

W spusciznie archiwalnej Kasi i Mestwina zachowato
sie multum podobnych, interesujacych dokumentow.
Moja szczegblng uwage zwrocily Zasady zachowania
si¢ na weselu. Polecam! Nie mniej interesujace sg listy
z podziekowaniami (zob. ten z Gilching, 15.06.2002
r.). Najmilsze s3 dedykowane Kasi i Tawernie Me-
stwin, wrecz im po$wigcone kolejne wiersze. Oto
przyktfad:

Kto chce milo spedzi¢ czas

Do TAWERNY MESTWIN gna

Gdzie SZEFOWE] wdzieki wielkie

Zapraszaja ttumy wszelkie

Na kaszubskie wieczory — radosny czas
Gdzie kaszubska kapela melodie gra

W kaszubskim nastroju — kaszubskim tle
Gdzie czas przemija jakby we $nie

Przy akordeonéw kaszubskich dzwigkach
Przy SZEFOWE] upojnych wdzigkach

A gdy si¢ spojrzy w jej cudne oczy
Mozna si¢ wszystkim tym zauroczy¢

Kaszubskim pejzazem w kaszubskim tle

W TAWERNIE MESTWIN - jakby we $nie
MESTWIN SZEFOWE] - KASZUB PIEKNOSCI
Ktdra zawsze zaprasza gosci (oprécz mnie)

Na kaszubskie pigtki w kaszubskim folklorze
Zawsze w piatki o zwyklej porze

W kaszubskiej TAWERNIE - kaszubskiej oprawie
Gdzie sie spedza czas — MILO I CIEKAWIE

PRZESYMPATYCZNE] PANI - KIEROW-
NIK - TAWERNY ,MESTWIN” ,KASIENCE”
z powazaniem - Zawsze zyczliwie
ustosunkowany E.D.

Gdansk, 08.08.2003

Réwnie ciekawe jak wiersze sg wpisy gosci. Kilka
z nich daje wyobrazenie calosci. Oto one:

9 IV 2005, spotkanie z okazji odsloniecia tablicy
poswieconej Buniemu Tuskowi na kamienicy, w kto-
rej mieszkat

1.

9 kwietnia zajrzyj do Mestwina,

Tam Buni Tusk biesiade rozpoczyna.
Wypijmy jego zdrowie

Panie i Panowie,

Panie Barmanie! Jeszcze jedng butelke winal!

Przy ulicy Kaletniczej jest kamienica.

Tam Buni Tusk swymi dzietami zachwycal.
Przyjaciot chetnie przyjmowat,

Zyt twérczo i biesiadowal,

O czym glosi pamigtkowa tablica.

Wypij Kolego
zdrowie Buniego,
bo los juz nie wyluska
drugiego takiego Tuska
HANNA WARAS

2.
Gdy Buni za rzezbe si¢ bierze,
I w Gdansku patrzy na jeze,
Niech swego Jerzyka postucha,
Co stara sie doda¢ mu ducha.
I $wiata na barki nie bierze.
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Cedlarnk, 7, 01,2000 1,

Niech zawrze ze §wiatem przymierze,
Gdy $wiete to na papierze.

No popatrz, jest na nim mucha.

Jest gltucha, Buniego nie stucha.

Juz czas, by zmoéwic pacierze.

Zrozumie¢ barwy istnienia,
Spelni¢ swoje marzenia,
Stworzy¢ dzieto genialne,
Namacalnie dotykalne.

I pdjs¢ na piwo spelnienia.

A gdy czas przyjdzie, by w futrze
Zawrze¢ mysli o jutrze,

Do bram Piotra zapuka¢,

Pana Boga wystuchad,

Lecz nie jutro i nie pojutrze.

9.04.2005, GODZ. 14.50

Jerzy Piskorzynski

3.
Na tym wieczorze po$wieconym pamieci Buniego
wérdd wielu osob brak jednej — Buniego wlasnie!

J.S. ,Babel”

4.
Jeste$my tu — u siebie! - I bedziemy jedli obiad. Wy-
poczywali bedziemy - i oboje zyczymy, aby to cudow-
ne miejsce pozostalo takie jakie jest!

Dzigkujemy!

Alina i Jerzy Afanasjew

2006

5.
Wialdzé pozdréwczi dlé6 moji lubotny knajpé ,,Me-
stwin’, mojégo drédzégd dodomu

Karél Rhode

#TANIA# 23.02.2008 r.

6.
Sommer 2009
Auf den Heimat - Spuren
Meines Eltern... Mein
Vater kam aus Danzig, Gdansk,
meine Mutter aus Elbing, Elblag,

PRO MEMORIA ~¢—————

Sie waren nie mehr in ihrer

Heimat...

Heute, in Juli, froue ich mich

sehr als Tochter, hier auf Entdeckungs-Reise zugehen.
Die Ostsee, die Altstadte,

die Freundlichkeit des Menschen,

die gute Kiiche bei Thnen freut mich sehr

Leider gibt es auch immer weniges Ursprungliches -
Schade -

Deshalb ein besonderes Lob an dises nette Haus.
Alles Gute wiinsch Kim aus Koln”.

Bardzo serdecznych podziekowan i cieptych wy-
razéw uznania gosci z Niemiec i réznych zakatkéw
Polski i $wiata mozna by przywola¢ wiele! Bardzo
wiele!

Jeszcze jeden i drugi przyklad:
Byli$my tu z rodzing i przyjaciéimi na naszej uroczy-
stosci - rocznicy $lubu i urodzinach. Bylo CUDNIE!!
- smacznie, klimatycznie, sympatycznie, mocno. Na-
wet dzieci czuly si¢ tu jak w domu. Tawerna ,,Me-
stwin” to je naszo kaszebsko stoleca w Gdansku.

DZIEKUJEMY!!!

Malgosia i Andrzej C.

16 lutego 2013 r.

21.06.2010r.

»Tawerna” od lat zachwyca ciekawym wystrojem
i osobliwym, cieplym klimatem. Tak trzymac!! Gra-
tulujemy poziomu.

Stali BYWALCY Grazyna i Tomasz Winieccy

Krojanty-Dwor

Ostatnie wpisy w tejze ksiedze pochodzg z maja
2023 roku. Wérdd nich:

30.05.2023 r., Gdansk

Serdecznie dzigkuje za smaczny positek i bardzo
milg serdeczng obstuge; bede mile wspominac.

Grazyna z Podkarpacia

30.05.2023 r.

Przepyszne jedzonko! Bardzo serdecznie dzigku-
jemy! Podzigkowania dla Pani Karoliny za najwyzszy
standard obstugi i przemily u$émiech!!!

Lucyna z Podkarpacia

Na sam koniec dokument bez daty, niewatpliwie
z poczatkow biezacego stulecia, zawierajacy wezwanie
O kaszubskie piwo dla Mestwina, ktore jakby po latach
zostato uwzglednione. Ciekawym, czy jego autorzy —
Kaszubska Rada Znawcéw Piwa ,,Uberszkowienie” —
sg dzi$ usatysfakcjonowani. Sg wérdd nich swego cza-
su aktywni, a dzi$ $p. prezesi ZKP - Stanistaw Pestka
i Stefan Rambiert.
JOZEF BORZYSZKOWSKI

POMERANIA NR 2 (594) / LUTY 2025 45



N MAL. W. DEUBAKOWSCZI

PO REBE NA LOD

Chca bé sa rzekngc — przddé lat... to znaczi, czedé jo bél jesz w strzédny szkoli, to jednégo

razé na Uczba przészed do nas stori rébok. Opowiodol o swoji roboce, pokozol swoje zrobialé,
zgrabolalé race, godajac, ze to wszéstko od robienié w wodze, ale po téli latach jesz chatno czasa
ne race w woda wlozi. G6dol téz 6 lowienim nétamé pod loda, co mie tedé osobléwie zaczekawi-
lo. Z czasa czlowiek chwacyl wicy wiadléw a powidstkow o tim. O lowienim ob zéma badze téz

w ti powibstce.

Zéma scésnala mocno! Mrdz trzimél ju jaczis czas
tak, ze 16d na Ostrzécczim Jezorze bél grébi. Molowi
rébdcé z jinymé chlopamé jak wiedno udbelé so w nen
czas régnac po rébé. Tako zéma déwa leznosc na bél-
ny léw niewoda. Do ti roboté brékowa osmé, dzesac,
a nawetka dwandsce chlopdow, tak téz w téch stronach
okrom rébokow pomogalé przé niewodze téz gburzé.
Nie jinaczi mia béc téz terd.

Dzén réchli prawie chlopi sa zgadiwalé kol jedné-
g0 gospodorza.

- J6 mém wszéstko ju fardich. Niewdd a norza-
dza. Tak jesz jeden czlowiek bé si przédol, bo Lés
je chori, tej nie do radé jic z nama - klarowol stori
Noczk, rébok, co miodl swoja chécz przé samim jezo-
rze, a wiedno czerowdl tg robotg. Rada d6l mu Rémk,
jego sasdd:

- Dobrze sa sklodo, ze kol mie je szwadzer Tona.
On je miastowi, ale mé doch go przéticzimé — gdodot ze
smiécha nen szportowny czlowiek - z nim nas mdze
dosc. Witro 0 porénk kol cebie!
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- Jo, wez blos nie zaboczé wasaga.

- Jo jo, wszéstko mdze jak wiedno.

Tak oni sa ugodalé a rechowalé no to, ze d16 wszét-
czich rib sygnie.

Tak jak bélo rzeklé, chlopi spotkalé sa wczas reno
przé chéczach Noczka. Wszétcé znalé ju ta robotd
awiedzelé, co je do czego. Dzéwowol sa blds Tona, dlo
chtérnégo seczeré z dludzim obucha czé wi6ldzi kolo-
wrot wézdrzalé dosc osobléwie. Bélo jich 0smé, bo téz
nen jezérny niewdd nie bél z téch nowikszich. Chlopi
stojelé raza, korbilé a smielé sa. Ropa tinoszéla sa od
jich gabow, bo zémno bélo jak piorén, ale oni bélé bél-
no przéréchtowodny a ceplo oblokli. Noczk z jesz jed-
nym réchtowalé, co trzeba a kladlé na wasag Romka.
W kuicu podeszlé do reszté.

- Wszéstko je? - spit6l sa Romk.

- Jo! Mozemé részac! — 0dpowiedzol stori rébok.

— Sadnita dwaji na sanie a pokdzta plac, mé pu-
dzemé slodé.

Részélé na lod. Zatrzimalé sa kol westrzédku jezo-
ra. Oni to wiedzelé, ale Téna, nen nowi, pitol sa, dlo-
cze prawie tu mdg lowilé. Noczk mu odpowiedzol:

- Tu przez jezoro jidze taczi taczi karnol, gdze
woda cygnie 0d sgsednégo jezora az tam — tu pokdzol
rika pod Ostrzéce - gdze Redunié. Tu mdze réba.

- A c0 j6 m6m robic?

- Trzémi - podsénagn sa Romk a podél szwagrowi
dzywna seczera. — To je isaks — klarowdl - mdzemé
rabic 16d.

- Tu mdze zakladnd - pokdzol Noczk, a chlopi
zard zaczalé rabiac w tim placu. Téna téz. Pozni rabalé
mniészé przerable, a na kuincu jakbé na drédzi stronie
Noczk wskozol plac, gdze majg wérabic, jak to rzek:
wéchodnd. Miastowi nie rozmiol tégo, ale rébok to wi-
dzol a mu wétlomaczil:

- Widzysz, tu, w ta pierwsza wiksza dzura - za-
kladn6 - mé wptiszczimé niewdd, tedé mé jegod dwa
skrzidla pocygniemé na dwie stroné wedle néch
moléch przerdblow. Na westrzodku oOstonie mat-
nid, w chtérna nanékomé rébow, a tg slédng dzurs,
wéchodng, mé to wszéstko wécygniemé. Tam zajedze
Rémk wasaga z babg...

- Z czim? - usmidl sa Téna.

- Baba to je nen kolowrdt, na niegd mdzemé nacy-
galé netd. Ter6 do roboté!

Chlopi wptiszczélé niewdd w woda a zard zaczalé
rozcégac skrzidla. Do ti roboté brékowalé téz szpe-
cjalnéch nodrzadzow. Prowadzélé skrzidla od jednégo
do drédzégo tégd mniészégo przerdbla, wpliszczajac
drazczi, jaczé nazywalé chochlé. W tim pomdgalé
drzewniané widlé a szukark, to je taczi drag z hoka,
jaczim mog chwacéc chochla pod loda a czerowac do
przerablé. Tak to jima pomalinkut szlo, az skrzidla bélé
rozcygnioné.

Téna ni mi6l tu za wiele do roboté, wzalé sa z6 to
ti, co rozmielé to robic, a wszétczim czerowdl Noczk.
Jemu kozalé zdac na wécyganié matnie. Tonie tim-
czasd to wszéstkd weézdrza baro kréjamno. Robota
béla robiond na wiérzchu, 0sobléwimé norzadzamé,

NORDOWE POWIOSTCZI —¢——————————

ale ji brzdd réchtowdl sa pod loda, a dopiérze na kuinc
mia béc widzec, co przéniese.

W kuncu skrzidla zamklé s do wéchadné.

— Ter6 cygniemé raza!

— Téna, tero té téz!

To szlo ndprzdd letko, ale tej cordz cazi. Chlopi
smielé sa, godajac, ze je réba, a Téona wzérol czeka-
wi, co téz tam sa pokdze. Noczk z ROmka ju zawijalé
skrzidla niewodu na baba. Kureszce pokdza sa matnio,
a chlopi cazko weécyglé ja na 16d. Rozwigzalé a tedé
wésépalé sa rébé.

— O! To s nama lénowa dzysé! - rzek jeden.

- Dosc jo! - uceszil sa Noczk — dawdjta kosté, bo
nama zwiorna.

Po prowdze rébé skokalé po lodze tak, jakbé chcelé
nékac do przerablow. Chlopi je zbiéralé a pokdzywalé
so co lepszé. Bélé tam szczéczi, w tim dwie wi6ldzé
a grébé. Cald wieléna okoniow, a téz sété plésze.

Rébé bélé w kostach, a chlopi ju stowialé je
na wasag. To wszéstko wara dosc czasé, tak ze pdl dnia
ju tceklo. Po prowdze mog bé jesz réz niewdd zacy-
gnac, ale oni ju mielé tégd dnia namkli. Bélo ju wie-
le godkéw a smiéchow, ale w tim sztdce stalo sa cos
strasznégo.

Rozgddony a nieopaséjacy Tona wpdd w wéchad-
ng a znik na sztdcék pod zémng wodg.

- Chutko! Chutko! Wécygac go, nim pudze pod
16d! - wadzyl Noczk. Téna machol rakamé, pokazywol
s nad wodg a z6s dzingn w toni. Wszétcé krzikalé. Na
szczescé dlo Toné krotko stojol jeden chlop, co trzimdl
w rice szukark, nen dludzi hok do wécyganio6 chochlé.
Tim on chwacyl Téna w pél a podcygnan. Jiny moglé
tedé chwacéc chlopa za ruchna a wécygnac go na 16d.
Téna drzol cali z zémna a ze strachu.

- Déjta go na sanie, a té, Romku, nékoé z nim do
moji chéczé! - krzikol Noczk. Téna nick nie rzek, blés
zabamé zwonil.

Z butna czéc bélo glosé. Pérzna wiesolé przé dzele-
nim rébdw, pérzna trzaslé po tim, co stalo sa z Tong.

- A jak on tam sa czéje?

- Ko grzeje sa przé place. Jida do niego zazdrzec.

Téna czul to z butna, a zard téz pojawil sa przé nim
Rémk.

- Né jak?

- Do do do do do dooobrze - 0drzek mu szwadzer.

- Wez - Rémk podol mu czeliszk — to cebie
rozgrzeje 0d béna. Nick cé nie mdze. Zar6 dosténiesz
séché ruchna a pudzemé dodom.

- Jjjjjooo, ju mie je lepi.

— Tobie lepi! Ale mie 1écho mdze, jak sa moja sos-
tra 0 wszétczim dowié, ho ho - smi6l sa Romk.

Choc strachu bélo wiele, to wszéstko dobrze sa
skunczélo. A rib wiele do chéczé ti dwaji przénioslé.
Jesz Téna za swdj strach dostdl te dwie widldzé
szczéczi. Urzas téz mu mingn, bo rzek, ze na drédzi
roz téz chce jic lowic.

MATEUSZ BULLMANN

Tekst z niechtérnyma znankama nordowi kaszébizné
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MOJE WEJROWO. MIASTO OSPIEWONE

Je rzekté, co na Kaszébach kozda wies mo6 swoja piesn. To bé béto ale pészno, réwnak tak nie je.
Jesz tak nie je, chocd wézdrzi na to, ze Déchowd Stoléca Kaszéb — Wejrowd mo jich dzél wicy jak
drédzé. A kuli. A jaczé? A chto napisol? A dze je moze trafic? Na te pétania sprobujemé odpowie-

dzec nizi.

Czejbé spétac jaczégd kaszébsczégd inteligenta
0 piesnia 0 Wejrowie, pewno bé nopierwi wspomnat
0 ,Mojim Wejrowie™ Jana Trepczika, dze w ritm
waldszka w refrenie pténg stowa:

[...] Moje Wejrowo, jes tak pészné

Z miast naj kaszébsczich nobélniészé [...]°.

A z polsczich gwésno bé sd pojawila ,Piosenka
0 Wejherowie” Benedikta Radulé, jaczi ostot bez ticz-
niéw wejrowsczégo licelm miona Sobiesczégo zapa-
miatony jakno bélny dirigent szkotowégo churu. Na
moja prosba spiéwa ta (téz walca) przéwolata z pa-
midcé Elzbiéta Liéder, przédniczka Stoworé Lubotni-
kow Muzyczi we Wejrowie:

Pedzi pociag elektryczny przez miedze

Z Gdanska, Gdyni, poprzez Rumie, przez Rede

A w pociagu kaszubska mowa:

On jedze do Wejerowa!

Wejherowo, Wejherowo

Tu Nanice, tam Smiechowo

Wejherowo, Wejherowo

Wejherowo miasto me!

Kiedy btadzisz wérdd uliczek i parkéw

Podziwiajac nowe domy i szkoly

Widzisz miasto Zyciem tetniace

»Bez Kaszub nie ma Polonii!”

Wejherowo...

W spiéwie czéc je décha realnégo socjalizmu,
budowanid tésaclatkow, buchd z otemkli z kunca
1957 roku Chutczi Miesczi Bané (SKM)3. Czekawé, ze
watk ,,banowi” wéstapiwo téz w powstoénéch wnetka
pot stolata poézni Wejrowsczich godowéch spiéwach®:

Zagraj mi, Kaszubo

Na akordeonie

O matym Jezusku

W grodzie nad Cedronem...

[...]

Zagraj nam od ucha

Na deptaku, w parku

Dzisiaj eskaemka

Pombknie z pastoratka

Gloria!

Muzyka do te tekstu stworza Dorota Muza-Szlas,
direktérka wejrowsczi Muzyczny Szkoté I stipnia.
Wort je co wicy napisac 0 koladach z te zbiérku,
w caloscé téch, do jaczich powsta muzyka, bo je to
ndbokadniészi zbiérk dokazéw o tim miesce. Nowia-
cy muzyczi napisata wspomniénd Muza-Szlas. Sg to:
,Czemu Wa przeszta nimo? Idg Krolowie™; ,, Jakubowa
kolada”; ,,Jezku, poj”; ,,Jozefowa frantéwka”; ,Koleda
wejherowska”; ,,Kolysanka Kalwaryjska’; ,,Leno tu”;
,Little Jesus, come to our town”; ,Spiewaja anioly”;
»Zagraj mi, Kaszubo”; ,Z kaszubskiej Jerozolimy”.
Wejrowsczi bard Andrzéj Marczinsczi® stworzit
muzykd do tekstow: ,Gloria z Walowej”; ,Jezusie
z Wejherowa”; ,Koleda okrutna”; ,Koleda starego
cmentarza’; ,Szpitalna pastoratka” Trzé teksté swa
muzyka obonil Wiestow Tiszer (pol. Tyszer), organi-
sta koscota parafii NMP Krdlewi Polsczi we Wejro-
wie: ,,Koleda ulicy Rybackiej™; ,,Kotysanka spod Kal-
warii” a ,,Pastoratka ze Smiechowa™. Autér tekstow
napis6t muzyka do trzéch z nich: ,Koleda zgody™;
»Na wejrowsczim rénku™ a ,Wejherowskie Betle-
jem™. Do ,,Koladé Zetkaniow” muzyka stworza Wi-
tostawa Frankowské. Osébna swa historid mo ,,Go-
ralsko spsiwka zez Wejrowa’, jakd powsta na prosba
dirigentczi churu Camerata Musicale do muzyczi
,0j, Maluski, Maluski™®. Wikszosc z téch koladow

! Jan Trepczyk, Lecé choranko. Piesni kaszubskie, Wejherowo 1997, s. 92-93.
2 Bibliografia ti piesnie jidze nalezc w artiklu Bibliografia utworéw muzycznych Jana Trepczyka, w: Méster Jan (1907—1989). Praca mo-

nograficzna o Janie Trepczyku, Wejherowo 2017, s. 224.

* Piesnia ta je cz€c nié leno w samim Wejrowie, a chocle jesz w Léni — Tomasz Chita, Historia Chéru ,, Pigciolinia” (1986-2016) pod

redakcja Marty Kowalskiej, Gdinid, Wejrowo, Lénio, 2016, s. 75.
* https://www.skm.pkp.pl/o-nas/nasza-historia

* Tomasz Fopke / Tomk Fopka, Koledy wejherowskie / Wejrowsczé godowé spiéwé, Wejherowo — Gdynia / Wejrowo — Gdini6 2022, s. 56.
¢ Marczinsczi wécmanim z Aga Kostencka nagrelé w 2017 r. platka Historie zastyszane, dze nalazto sa m.jin. jegd wejrowsczé ,,Mate
miasteczko”.

7 Premiéra dokazu miata swoj mol obczas pasterczi w 2021 r. w koscele par. pw. NMP Krolewi Polsczi we Wejrowie. Wékonot go chur ti
parafie, Laudate Dominum, pod direkcja a przé organowim towarzenim Wiestawa Tiszera.

§ Pierwoszné wékonanié téch dwuch dokazow miato swoj mél obczas VII Parafialnégo Wieczoru Koladow, 2 stécznika 2022 — w koscele
par. pw. NMP Krolewi Polsczi we Wejrowie. Wékonot je chur ti parafie, Laudate Dominum, pod direkcja a przé organowim towarzenim
Wiestawa Tiszera.

° Pierszi roz ostaté wékononé 19 stécznika 2020 r. — w koscele par. pw. sw. Léona Widldzégd we Wejrowie, obczas koncertu godowéch
spiéwow zorganizowonégo przez Wejrowsczé Centrum Kulturé. Zaspiéwot chur Lutnia z Lézéna pod czerénka autora a przé klawiszowim
towarzenim Karoléné Szczepansczi.
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zaspiéwonéch ostalo Obczas muzealnégd koncertu
w obrémim cyklu ,Zetkania z mtzyka Kaszéb’, 16
godnika 2023 roku'.

Nie sg to jediné ,,boz¢€” dokazé spiéwdné o Wejro-
wie. N6t je wspomnac dwie piesnie marijné. ,Wejrow-
sko Pani’, z muzyka Witostawé Frankowsczi do stow
Mariana Selina a ,,Sn6z06 nad pert€” z teksta Etigeniu-
sza Préczkowsczégo a z muzyka Jerzégo Stachursczé-
0. Obie maja charakter marszowi, co pewno pomogo

we wanozenim po Wejrowsczi Kalwarii. Jich refrené
majg podobny przekoz:

E. Préczkowsczi':

Wejrowskd Pani, co przeszto trzé wieczi
Przé&jimosz nas wszétczich 0d kaszébsczich stron
Trzémoj straz zawdé, przédawoj opieczi

Niech wiara wzmocniwo Twoj swiati tron.

M. Selin'%:

10 Dokodz bét wikonény pierszi réz dbczas swiatecznégd koncertu pt. ,,Niech magia Swiat trwa!”, 26 godnika 2021 r. w koscele pw.
sw. Léona Wibldzégd we Wejrowie. Kolada w usadzenim Cezarégo Pocorka (pol. Paciorek) wékonelé: Marzena Sékata (pol. Sikata) —
skrzépice, Zuzanna Sékata — wiolonczela, Patricjo Klein — poprzéczny flét, Mariusz Jeka — klarnét, Cezari Pocork — pianino a Wejrowsczi

Miészony Chur ,,Camerata Musicale” pod dir. Aleksandré Janus.

I https://www.muzeum.wejherowo.pl/d/aktualnosci/komunikaty/koledy-w-paacu/?cat=8
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To Wejrowsko Pani, Matinka Kaszébow

Dzys wol6 nas do se z wszétczich naji stréon

Od morza, jezér, pélnéch wzgérz & laséw

Gromadno spieszma w Bozi Pani dom.

Na uroczésté otemknidcé za iniodétczi wéremon-
towdnéch kalwarijsczich kapléczkow stworzony 0stot
dokodz ,Weiheropolis”, z muzyka Cezarégo Pocorka
do stow Jerzégo Stachursczégo. Hewo je tekst finalo-
wi spiéwé:

Odkrywamy miasta dzieje
Gdzie historii wicher wieje
Widze Wejher w pierwszej parze
Czas odmierza na zegarze

Weiaz piszemy madre zdania
W naszej ksiedze przemijania
Przychodzimy, odchodzimy
Sen o wielkiej stawie $nimy.

Wejherowo - arko marzen
Uczynifa$ mnie szczg$ciarzem
W twoim sercu przeznaczenie
Blaski zycia, zycia cienie.

Wejherowo - ksiego zdarzen
Bog nam droge w $wiat pokaze,
W twoich oczach 1zy i troska

A nad nami Matka Boska.

Nowim dokazid marijnym, wejrowsczim je
»Nénko z Wejrowa” — pierszd piesnid z Madonnéw
Kaszébsczich™ - cyklu piesni na bariton z fortepiana
Michala Softeska (pol. Soltysik) do stéw Tomasza
Fopczi z roku 2020:

Matinko z Kaszébsczi Jerozolimé

Dochtoérko 1édzczi dészé i cata

Mémo z Déchowi Stolécé Kaszéb

Modlé sa za nama, Kaszébama...

Cykel je baro zimczi do wékonanié. Dokonelé

tegd Robert Kaczorowsczi — baritén i Marta Kur -
fortepian'®.

Wiele z wézi wémienionéch spiéwdéw mogl uczéc
we wejrowsczim Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi obczas ,,Zetkaniéw z muzy-
ka Kaszéb” ale téz obczas Maratonéw Patrioticzny
Piesnie", jaczé 0d rokl 2014'" tam oOrganizéja. Jed-
na z uczastniczkéw maratonu zapitata, czemu je tak
malo piesniéw 0 Wejrowie, co podskocélo ta insti-
tucja, pospdlno z mieska Publiczng Biblioteka do
zréchtowanié Konkursu na Piesnia 6 Wejrowie'® 22!,
Donéchczos konkurs 0stot przeprowadzony trzé razé
w dwalatnym cyklu (jeden rok teksté, drédzi - muizy-
ka). Nédgrodzoné dokazé z dwuch pierszich edicjow
oOstaté darmok uprzéstapnioné w sécé?>>. Rozrzesze-
nié II edicje moze nalezc tuwo*. Brzada konkursu je
razd 13 dokazdéw.

Kazmiérz Staszewsczi, znoény z karna Kult, miot
léchi przétrotk we Wejrowie. Kradélcowie zemklé mt
radio z autota. Dzaka teml powstdl rockowi dokoz
pt. »Ztodzieje w Wejherowie™:

Na przystanku w Wejherowie

Zatrzymali sie zlodzieje

Ktorzy tedy przejezdzali

Co kolejna ta niedziele

Rozgladali si¢ na boki

Palac papierosy drogie

Po co tutaj przyjechali

Czy kto$ jasng ma odpowiedz [...]

Stara gwardia brew uniosta

I na deptak w Wejherowie

Wyruszyli weterani

Kazdy jeden sita cztowiek

Grozne miny przedsiewzigli

Radykalnie moc zfgczyli

I ztodziei z Wejherowa

Bardzo szybko wygonili [...].

Karno Ars Liber, a dokladno Macéj Peplin-
sczi & Michot Potrékus, zdzejelé yutubowi szladzer
pt. »,Krélowa Wejherowa™. Tak méwilé o tim w roku
2015 dl6 portalu NaszeMiasto:

12 Noté Kaszébsczé. Popularné piesnie, przéréchtowot Eugeniusz Préczkowsczi, Banino 2008, s. 134.

13 Marion Selin — piesniorz rébacczégo zéwota, Gdinié — Wejrowo, 2016, s. 66-67.

14 Michat Sottysik, Madonny Kaszubskie na baryton z fortepianem do stéow Tomasza Fopkego, Triangel, Warszawa 2020.

15 Pendrive Kaszubskie Madonny na baryton z fortepianem. Muzyka: Michat Soltysik, stowa: Tomasz Fopke. Wékonowcé: Rébert Kaczo-
rowsczi — bariton, Marta Kur — fortepian. Kaszgébsko Artisticznd Agencjo, Chwaszczéno 2024.

1 Maraton Piesni Patriotycznej, Spiewnik, Wejherowo 2022, s.16, 33 i 46.

'7 https://www.muzeum.wejherowo.pl/d/archiwum/arch_629 wspolne-piewanie-w-muzeum-maraton-pieni-patriotycznej/

18 https://www.muzeum.wejherowo.pl/d/archiwum/arch_629 wspolne-piewanie-w-muzeum-maraton-pieni-patriotyczne;j/

19 https://www.wejherowo.pl/artykuly/napisz-piosenke-o-wejherowie-a4906.html

20 https://www.youtube.com/watch?v=rXoUMfe5SMqo
2 https://www.youtube.com/watch?v=bgk6QlgAX6¢

22 https://www.muzeum.wejherowo.pl/d/zbiory-w-internecie/utwory/konkurs-na-piosenke-o-wejherowie-nagrodzone-utwory/?cat=56
2 https://www.muzeum.wejherowo.pl/d/zbiory-w-internecie/utwory/ii-ogolnopolski-konkurs-kompozytorski-na-piosenke-o-wejherowie-

-ad-2020-nagrodzone-utwory/?cat=56
24
-patronatem-starosty-wejherowskie/

= https://www.youtube.com/watch?v=7AwKeMM9Lic
26 https://www.youtube.com/watch?v=vlaF51uzRiY

https://www.muzeum.wejherowo.pl/d/aktualnosci/koncerty/iii-ogolnopolski-konkurs-kompozytorski-na-piosenke-o-wejherowie-pod-

7 https://wejherowo.naszemiasto.pl/piosenki-o-wejherowie-o-stolicy-powiatu-wejherowskiego/ar/c13-8174153
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Kawatek ma charakter parabolizacji cynicznej.
Zdawalismy sobie sprawe z tego, ze nie kazdy moze
odebra¢ go w taki sposob, w jaki zamierzalismy go
przedstawié. Utwor jest wySmianiem stereotypow na
temat Wejherowa. Nie miat na celu obrazenia nikogo.
Apelujemy o troche dystansu do siebie, szczegblnie stu-
chajgc naszej muzyki®.

O jinym dokdzku napiselé na Nadmorski24.pl*:

»Tu odnajdziesz zycia sens” Spiewajg o grodzie
Wejhera cztonkowie kabaretu Smile. W 2019 roku na
deskach sceny Filharmonii Kaszubskiej wykonali ,, Pio-
senke o Wejherowie™.

Klip ,WW-O Moje Miasto™ artisté pm. Mlodi
Cegta je mozno obezdrzec w secé®. To je rap:

Wu-Wu-O! To tutaj urodzony

Na tych osiedlach, ulicach prowadzony

Od malolata juz tutaj latam

Masz ten styl spod bloku, spod trzepaka [...].

Rapowanié we Weju mo sa bélno, ko tuwo je ro-
biony ob lato hip-hopowi festiwal. Baro czekawim
projekta wejrowsczich artistow tegd zortu muzyczi
bét sklodok 84-200 (prod. Welon) zebrény do grépé

MUZYKA ~&—

fomasz Fopke

Koledy
Wejherowskie

przez Rafata Liedera z Special Studio, jaczi tak mowit
0 projekce®

Marzec 2015, w tym okresie wpadlem na po-
myst, by zrobi¢ sktadanke wejherowskich raperow
(tych starszych i miodszych). Cel byt taki, by zrobié
w pewien sposéb przeglgd lokalnych zespotow, kto-
re obecnie dzialajq na scenie, ale réwniez zaprosi-
tem tych, ktorzy jg tworzyli dobrych kilkanascie lat
temu. Mamy za sobg kilkadziesigt jak nie kilkaset
godzin pracy przy nagraniach wokali, zdjec¢ do tele-
dysku, mix/master, montaz obrazu czy tez produkcji
beatow, ale wierze, ze byto warto! I tak oto oficjalnie
mamy 18 utworéw, w projekt zaangazowato si¢ po-
nad 20 0s6b, za co wielkie dzigkuje kazdemu z osob-
na i wszystkim razem!! [...].

Czéjemé tam m.jin:

Wejherowska fiesta dzisiaj na osiedlach

Nie chodzi o auto, lecz co dala ta ziemia

Zabawe sobie, no i przede wszystkim komus da¢

Z miejsca, gdzie méwi si¢ ,,jo” oprocz ,,tak’

[...].

28 https://nadmorski24.pl/aktualnosci/58860-0-wejherowie-zaspiewal-m-in-kult-jest-tez-krolowa-wejherowa-grod-wejhera-bohaterem-piose-

nek
2 https://www.youtube.com/watch?v=uAamBZZ6h6Y &t=1s
3 https://www.youtube.com/watch?v=rZ9BJQq5LAE&t=5s

3! https://wejherowo.naszemiasto.pl/powstal-hiphopowy-utwor-o-wejherowie-klip-ww-o-moje-miasto/ar/c13-8994063

32 https://www.youtube.com/watch?v=9WBHAPPIA4M
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Pod tim samim titla swoj sztéczk zrobil jiny ra-
péra, Lotus — ,,84-200” (prod. Sedivi)*. Tak 0 nim
pisze:

Ten kawalek to hip-hopowa podréz do przeszto-
Sci w moim wykonaniu, tym samym ukfon do Wej-
herowa, w ktérym si¢ urodzilem i przezylem swojg
mtodo$¢. Trueschoolowy bit podkreca sentymentalng
warto$¢ przedstawionych tu sytuacji i ludzi, ktérych
z tego miejsca pozdrawiam. Dajcie znad, jak odebrali-
Scie moje spojrzenie na podwérkowe (i nie tylko) czasy.
Pigtka!

Strzéd piesniow 0 Wejrowie ni moze zafelac
przédny piesnie wejrowsczégo pitkarsczégod klubu,
»Hymnu Gryfa Wejherowo™*:

Gryf naszym klubem,

Co nam przynosi chlube,

I z6Mto-czarne barwy

W swym pieknym herbie ma!

Mamy tradycje,

Wiare i wole walki,

By na Wzgoérzu Wolnosci

W Ekstraklasie gra¢! (WKS!) [...].

O Grifie rapuje téz Junior w ,WKS (GRYF WE]J-
HEROWO)”*: to WKS, ziom!

Wspomnioény ju Mtodi Cegla téZ md na konce
~WKS Historia Ktéra Trwa” (prod. Endi Ndz)*:

WKS z6lto-czarne szatany

Po swoje cele z buta wjezdzamy

Pomorza weterani

Znam niejednego, co za klub (jest) w stanie zabic.

Smaczné mocné stadionowé rapowdné noté. Czé-
sto jinaczi brzémi za to himn Samorzadowégo Przed-
szkol6 nr 2 miona Kubusza Plichatka we Wejrowie:

W Wejherowie moim miescie

Chodzg co dzien do przedszkola

To przedszkole kazde dziecko zna

To przedszkole numer 2!

Za to Spodleczné Szkota nr 9 miona Jézefa Wébic-
czégo spiéwie w swim himnie®:

Zamieszka¢ w piesni, zy¢ jak Wybicki - naszym
marzeniem

3 https://www.youtube.com/watch?v=MP2re7IsGDo

3 https://www.youtube.com/watch?v=BC2rO8yOK 0k

3 https://www.youtube.com/watch?v=RvoCEN9ayBI&t=19s
3¢ https://www.youtube.com/watch?v=wGziNoMMSbI

37 https://sp9.wejherowo.pl/hymn-szkoly/

3 https://www.youtube.com/watch?v=ItA5uBGrhrk

O wejherowskiej szkole najlepsze nosi¢ wspo-
mnienie

Zostawi¢ w zyciu $lady najczystsze i budowanie

Zobaczy¢ ziemie bialo-czerwong jak malowanie

We Wejrowie powstale co ndmni sztéré teledisczi:
Wieczno$¢é®® Bajorsona i Roberta Wiewidré pokoza
sa w sécé 27 smutana 2023 r.*%; klip z Katarzéng Fi-
gurg pt. Strangelove® karna Spirit in the forest; kola-
da ,Lulajze, Jezuniu™ z platczi Koledy z Tatg a...
teledisk Kaszébsczégd Duo Artisticznégo pt. Letko
bez détka*’, na mrozu reziserowdny przez sp. Wojtka
Rébokowsczégo dlo Telewizje Kaszuby.

Jednym z nonowszich wejrowsczich dokozkow sg
JWejrowsczé Kaszébsczé Noté™, jaczé sa stalé dzéla
charitatiwnégo przedstawienio pt. ,,Intryga doskona-
fa” podlug scenarnika Moniczi Kubisok (pol. Kubi-
siak), zagronégo w Kaszébsczi Filharménii trzé razé:
w maju i w séwnikit 2024 roku:

Kaszéb Stoléca Déchowd
Z daleczi na gorczi wold
To je Wejer, to Kalwaria

A to sg pielgrzimow karna

Biblioteka, rénk i rotesz
Cedroén, bana, tej-sej sztopé
Deptok, grifé graja w bala
Hewo jada do szpitala

To je Lédn, to muizeum

To muzycznd stoji szkota

To Kaszébskd Filharmoénia

Lédzy usmiéchniaté munia.

Od grzecznégd himnu przedszkold po stadionowé
hip-hopé. Od artisticznech, konkursowéch spiéwow
po rockowé a disco-sondzi o ztodzejach i krélewi
Wejrowa. Wejrowo je bélnym ta religijnéch piesniow,
pewno z6dné kaszébsczé miasto ni mo téli koladow...
Moze wort je zrobic w tim miesce konkurs spiéwanio
0 Wejrowie? Niech Warszawa nama z6zdroscy. Téz na
W

TomOsz FOpka

¥https://nadmorski24.pl/aktualnosci/61271-teledysk-nakrecony-w-wejherowie-podbija-internet-w-ciagu-kilku-dni-zrobil-ponad-100-tys-

wyswietlen#google vignette

40 https://www.youtube.com/watch?v=S9f-mO_rwls
“Ihttps://www.youtube.com/watch?v=gWwqMaHCMUI
42 https://www.youtube.com/watch?v=ukJeN2arXSg
$Muzyka lédowd, stowa: Tomk Fopka.
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DO JACZICH CZINNOSCE BREKOWNO
JE ZGODA OPIEKUNCZEGO SADU?

PRAKTICZNE WSKOZE DLO RODZECOW

Po krotczi przerwie na refleksja nad roczézna przéjacégo ustawt 6 noérodnéch i etnicznéch
miészéznach a téz regionalnym jazékl jesmé wrdcony na stegna rodzynnégo prawa, prawa,

z chtérnym kozdi czlowiek mo do tczinkt wiera kozdégo dnia. Slédnym raza powiedzelé jesmé
kask o rodzycelsczi wladzé, o ji jistnoce i zokrazim, tak tej przészedt czas, zebé powiedzec czile
stéw o ogranczeniach, jaczima stéchaja rodzéce, wékonywajacé rodzycelska wtadza nad swoji-
ma dzecama. Wiedno tam, dze pojowiaja sa grance rodzycelsczi wladzé, tam pojowio sa moz-
léwosc zwéskanio zgodé opiekunczégo sadu na dokonanié czinnoscé, i prawie 0 tim rzeczemé
w hewotnéch prawnéch rozwoézaniach z ,,Pomeranig”

Ale jak to je? Ko jem tatka! Ni moga podji-
mac taczich decyzjow, jaczé sa podlug mie
richtich?!

Na co dzén rodzéce moga swobddno zarza-
dzéwac majatka i sprawama swojich dzecy - sa
to tpzw. sprawé zwéczajnégo zarzadu, tj. wszét-
czé codniowé decyzje, chtérne ni majg wikszé-
g0 césku na majatk dzecka. Przétroftka moze
béc wktadzenié uszporowonéch bez dzecko
détkow na lokatd do banku abo kupienié za

Fot. Pixabay

te pieniadze sportowégo sprzatu dlo dzecka.
Jiwer pojowid sa tej, czej rodzéce musza abo
chca robic cos, co wékrocziwo za zokrazé co-
dniowéch decyzjow w sprawach dzecka. Taczé
czinnoscé sg prawno okresliwoné jakno prze-
krocziwajacé grance zwéklégo zarzadu majat-
ka dzecka.

Né dobra, le jaczé to sa sprawé?
Nie je letko stworzéc jedna definicja sprawow

przekrocziwajacéch zakres zwéklégo zarza-

POMERANIA NR 2 (594) / LUTY 2025 53



E—
»

PRAWNE ROZWOZANIA Z ,,POMERANIZ”

du majatka
0 tegd zortu sprawé, chtérne rzesza si z rizyka
poOmiészenid majatkt dzecka abo z disponowa-
nim zachtnym jego dzéla. Przétrofka taczich de-
cyzjow mdze zbécé skltadnikéw majatku dzecka,
np. chéczé abo auta, jak téz zacygniacé zobowia-
zaniod, np. kreditu abo poziczczi, i zrzeczenié sa
majatkowégo prawa, np. odrzucenié sposobu
i podpisanié ugodé polaczony ze zrzeczenim sa
roszczenia (np. dogddénk z ubezpieczécela po
drogowim wépodku).

dzecka. Jidze przede wszétczim

A za czim je tako zgoda?
Polsczé drobnotno
i opiekunczi kodeks, chroni majatk matolatnéch
przed nieobméslnyma decyzjama jich tatkow.
Temu téz przewidéje sa zwéskanié zgodé sadu na
dokonanié co wozniészich czinnoscé tikajacéch
sa majatku dzecka. Sad je w taczich sprawach
a” interesu dzecka - sprowdzd, czé

prawo, a rodzynny

»straznika
dono czinnosc po prowdze je z nim zgddno. Tak
tej jidze O to, zebé dzejanié tatkow nie przéniosto
dzecku szkodé. Weéobrazé so, ze dzecko w sposo-
bie po 6pie dostalo mieszkanié, chtérno potemu
rodzécé przedelé, a wszétczé détczi z przedanio
delé na swoje dlédzi abo przepicé. W taczi sytu-
acje dzecko bélobé poszkodowodné i ni moglobé
nic zrobic, zebé chronic sa przed taczim dzeja-
nim starszich.

A co jak nie dostona ti zgodé?
Piersz6 sprawa je tako, ze dokonanié taczi czin-
noscé bez zgodé sadu je niewdzné i nie pocygo
za sobg nizédnéch skutkow, co 0znodczo, ze prze-
dénd chécz nigdé nie mdze przedénd, a wébroné
z bankowégo rechunku malolatnégo détczi mdze
musz6t zwrocéc. Drégo sprawa, ze taczé dzejanié
moze béc Uznéné za przékujacé dobru dzecka
i béc spodlim do ingerencje w rodzycelska wla-
dza bez sad. Tak tej pamiatoj, ze majatk Twojégo
dzecka nie je Twojim majatka, i ni mozesz z nim
robic co le chcesz.

Z warkowi prakticzi znaja przétrofk,
w jaczim urzadnik powiatowégo urzadu
0dgadot zaregistrowanio auta stéchajacégo ma-
tolatnym dzétkém po umarlim tatku, chtérno
ostalo przedoné bez nénka bez zgodé sadu.
Boczé, ze w taczi stojiznie nénka mogta za-
placéc szkodowanié kupiajagcému, a téz miec
wszczatd z urzadu sprawa o ogranczenié rodzy-
celsczi wladzé.

W postapnym dzélu prawnéch rozwdzaniow
z ,Pomerania” mdzemé rozpowiddelé m.jin.
0 kontaktach i laczbie dzecy z tatkama, jak téz
0 tim, chto okrém nich mé prawo do regtlo-
wanid kontaktéw bez sad. Niezalezno od zapla-
nowonégo czadu prawnéch rozwdzaniéw pa-
miatoj, ze jezlé mosz prawné pitanié abo toczel,
chtéren midtbé béc obgdodény w rodny mowie,
mozesz wiedno napisac na adres: klebba2@
onet.pl - a j6 mda miodt stard odpowiedzec na
nadesténé pitania.

KLEBBOW MATIS

A jak dostac taka zgoda?

Nie je to skomplikowoné, choc czasa kosztd wie-
le czasu. Zebé zwéskac zgoda sadu na dokonanié
czinnoscé przekrocziwajacy zakres zwéklégo za-
rzadu majatka malolatnégo, nét je zlozéc wniosk
do gwésnégo ze wzgladu na zamieszkanié dzec-
ka rodzynnégo sadu. We wniosku nét je w drob-
notach oOpisac, co chcemé zrobic, i udokaznic,
téz dokumentama, ze dokonanié taczi czinnoscé
je zgddné z dobra dzecka. Przéktada moze béc
przedanié gburstwa, chtérno stécho nieftlspraw-
nému dzecku, czej to dzecko nigdé nie mdze mo-
glo na nim gospodarzéc. W taczi sytuacje jego
zatrzimanié nie je brékowné, a détczi z przeda-
ni6 moga béc przeznaczoné na lékarzenié abo
dostosowanié chéczé do brékownotéw dzecka.
To wszétko muszi dokladno opisac. Do wnio-
skt n6t dotozéc pocwierdzenié sgdowi optaté —
100 zt, akt urodzenidé dzecka i jiné dokiimenté,
chtérné pokaza sadowi, Ze nasz wniosk miotbé
béc uwzgladniony. Czej wniosk je sklodény blos
bez jednégo ze starszich, not je do niego dolozéc
jeden jegd odpis, zebé sad mogl go doraczéc
drédzému. Czej sad nie do zgodé, abo z jinéch
przéczéndw nie mdzesz zgoda z jegod Orzeczenim,
pamiitdj, ze mosz prawod wniesc apelacja.

Mom dostoné zgoda i co terd?

Zwéskanié taczi zgodé (po uprawomocnienim sa
postanowienio) dozwolo na dokonanié czinno-
scé w miono dzecka. Noczascy rownak sad ro-
dzynny mdze chcol, zebé w terminie miesgca od
dokonani6 czinnoscé przedstawic sprawozdanié
z ji dokonanid, np. przedlozéc kopia dogddén-
ku sprzedazé abo pocwierdzenié wplaceniod dét-
kéw na rechunk dzecka. Skutka niew€konanio
taczégo zobowigzanid moze béc wszczacé bez
sad postapowanid abo nawetka zawiadomienié
prokuraturé.
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GRAMATIKA TO NIE JE DOPUST BOZI

Z dr Joang Ginter, autorka ksazczi Formé lubig normé. Gramatyka kaszubska w dziataniu godomé
o ti publikacje - tak ji zamkloscé jak i graficznym wézdrzatku, udbie na ji powstanié i 0 ,,czésti

kaszébiznie”.

Dlocze jes so udbala napisac iczbownik do grama-
ticzi kaszébsczégo jazéka?

Jak jO sd ucza kaszébsczégo jazéka, osobléwie na
sztudiach na etnofilologie (2019-2022), felowalo
mie ksazczi, co bé w ni bélo wszétko fejn zebréné,
Opisoné, wétlémaczoné — wszétczé gramaticzné re-
gle, wskozé pisénku, wémowa. PO prowdze momé
czile gramaticznéch kémpendiéw, ale one sg dosc
storé i czasto nie jidg zgoda z dzysddniowim stan-
darda (np. U profesoréw Brézé i Trédra zamiono ona
przéjimo w wielny léczbie forma oné, a nié one, jak to
mé dzyso piszemé - i jesz widcy taczich drobnotéw).
Jem wiele brala z Gramaticzi kaszébsczégo jazéka
Hané Makur6t, bo to je nobarzi aktualné zdrzoédlo,
ale téz nié do kunca to bélo to, za czim j6 wézéra. Tam
je wiele rozmajitéch (gwés baro wortnéch!) teoreticz-
néch wiadtéw, np. ze wéapartniwémé taczé a taczé
uszlé czasé, ale bez prakticznéch wskdzow, chtéren
czas bé miot béc uziwony w jaczich sytuacjach (ko
mom zrobioné to kask jinszo6 informacjo jak jem zro-
bia) abo dlocze mémé chodzyt, a nié ,,chodzol”, ale
sedzot, a nié ,,sedzy!t”. Tako tpzw. distribuicjo kiinosz-
kéw pewno je prostd dlo téch, co znajg kaszébsczi,
ale jak chtos dopiérze sa go uczi, kozda podpowiesc
je wozno. Tej jo so udbala, zebé napisac taka ksazka,
w jaczi badze ,wszétko” (céznik, bo to malo realné)
- wszétczé ,smaczczi’, 0 jaczich jo wiém od mojich
szkdlnéch: Hané Makurot, Marka Cébulsczégo (to je
ale méster alternacjow), Danuté Pioch i jinszich (raza
z Tobg; smiéch). Bélo téz tak, ze jeden moj szkdl-
ny mio! jinszi pozdrzatk na niechtérne gramaticz-
né sprawé jak drédzi - i to téz bélo dl6 mie wozné,
zebé dac bdczenié na rozmajité warianté, mozléwoté
i zrzeszoné z tim jiwré. A osobléwie szlo mie o to,
zebé ta ksgzka béta letko; gramatika to d16 wiele 1édzy
dopuist bozi (jimra, komuda, strach, trud i nieworto)
- 1 moze taczi farwny, czésto nié ,,profesorsczi” ticz-
bownik bé bét cegluszka, kamiczka, jaczi zmieni ten
negatiwny pozdrzatk na gramatika.

Do kogo przede wszétczim je czerowond twoja
ksazka?

Do ustnéch! Ksazka je udétkowiond przez miny-
sterstwo edukacje, tej oficjalno mo béc dlo ucznidéw
(a tak po prowdze dl6 téch starszich, co kask znaja
i rozmieja polska gramatika — dl6 sédméch, 6sméch
klasow a strzédnéch szkotow). Rdwnak mie barzi szto
0 1édzy, co chcg sd ticzéc kaszébsczégo, ale ni maja
do te materialéw. Jak jo béla na Zjezdze Kaszébow
w Brusach, spadza wiele czasu w rédze do tojtoja

Joanna Ginter

Formeé
lubia normeé

Gramatyhka kaszubsha w dzialaniu

ZnanKownik
czasnik
Zamiono
wielnik

(mato wichdédkéw tam mielé; smiéch) i zacza gadac
z biatka, jaké stoja przede mng. Od stowa do stowa
wészla téma, czim j0 sd zajimém - i ta wespdtzdonka
mie zapita, co moga ji zabédowac do ticzbé kaszéb-
sczégo jazéka. Jo mia jiwer, zebé na to ddpowiedzec.
Szkotowé uczbowniczi? Né nié, bo one sg osobléwie
do kulturé a léteraturé. Uczimé sa po kaszébski Marka
Cébulsczégo i Rozé Woszak-Sléwé? To je dosc stord
ksazka, w jaczi sa formé dzyso6 niebédowdné, né i téch
farwow tam feléje, a dzysodniowi czétinc (i to nié blds
dzecko) brékuje rozmajitéch farwnéch tofelkow i wi-
zualnéch nadczidkow.

Jem gwés, ze Formé moga sa przédac osobléwie
szkolnym od kaszébsczégo. To colemalo nie sg lédze,
co skunczélé polska (abo jinsza) filologia, ale z pier-
szégd warku szkélny od wezasnoszkotowi edukacje,
religie, historie, notérnéch przedmiotéw. Zelé oni
nie bélé na kaszébisticznéch sztudiach, tej gramaticzi
uczélé sa np. 20 lat nazdd - i z korbionkow z wiele
taczima szkolnyma wiém, ze oni wézéraja za wspiar-
cym nié blés w ticzenim gramaticzi, ale téz w sami
gramatice. Formé to taczi ktirs d16 szkélnéch - szkol-
ny przébocziwd so gramatikd, nie dowd lczniom
wszétczich trescow z ti ksazczi, ale ja wézweéskiwo:
wébiérd to, co liczén muszi wiedzec (szkdlnym noét
wiedzec widcy jak ticzniom).
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Podtitel ksazczi to: Gramatyka kaszubska w dziala-
niu. O co jidze z tim dzejanim?

Formeé to nié blés gramaticzné regle, ale téz zesziwk
z czwiczeniama. Czej robimé czwiczenia, tej lepi
zapamiatiwémé materiol - fejn, jak teoriod je prze-
tozono na praktikd. Wozné, zebé te czwiczenia bété
prawie prakticzné: nié leno ,0tmieni’, ,,dofuluj 16z¢é
place” i ,zamieni na jinszg forma’, ale bé ostalé osa-
dzoné w prowdzéwéch komunikacyjnéch sytuacjach.
Jak rozkazownik, to recept na zupa (bo w receptach
moémé rozkazowniczi) abo instrukcjo obstudzi. Jak
przindny czas, to andrzejkowé wro6zbé i prognoza
wiodra. Jak otmiana znankownika, to chcemé prze-
czwiczéc klindszczi na prostéch pitaniach 6 wiek: jak
ONA je storO, jak ONE sq storE. 1 to je prawie to dze-
janié - jakno synonim prakticzi.

Przez 6 lat (2010-2016) jem robia w wédowiz-
nie Nowa Era kol ticzbownikéw do polsczégo (moze
znajesz ,,Slowa na start!”? - to moje pierszé dzelo;
smiéch). Tam jem sa naticzéta, na co dawac boczenié
w gramaticznéch czwiczeniach. Zadania bez komuni-
kacyjnégo kontekstu sg fejn jakno iumocnienié (pol.
utrwalenie) abo sprowdzenié wiédzé, ale nét je prze-
platac taczima funkcjonalnyma zadaniama - a téz
pitaniama na mészlenié, np. dlocze w stowie zobrazo-
wac je labializacjo po z, ko to nie je p, b, m, w, f, k, g
ch. Taczé zadania na mészlenié sg kask barzi dradzé -
oOne tu sg prawie dlo ustnéch (szkdlnéch, sztudérow),
a nié tczniow.

Dldcze je nama brékowno posobnd ksazka o gra-
matice? Co je w ni nowégo?

Meészla, ze to je pierszo ksazka, jakd je réwnoczasno
zbiéra gramaticznéch regléw a czwiczeniow. Momé
te wézi nadczidniaté kémpendia jak ksazka Hané
Makurot, ale tam ni ma cwiczénkéw. W Formach
nowd je forma przekazu. J6 mia stard, zebé gra-
maticzny opis — drddzi z definicje — bél jak nobar-
zi przéstapny. Teorid je po polsku (czwiczenia po
kaszébsku), sztil/szék je placama czésto nienoéukowi.
Sa tu emotikoné (mérgém do czétinca), elementé
z potocznégo jazéka, retoriczné pitania; jak to rzekt
recenzent, profesor Mark Cébulsczi, to ,gramatika
na wiesolo”. Ale na wiesolo to nie znaczi grébianisko
abo béle jak. Jo baro pilowa, zebé nie béto felow, co
bé sa wzalé z uproszczeniow. Czasto w ticzbownikach
miészaja zwiak z létrg (nierdz mozemé przeczétac, ze
w kaszébsczim je szesc apartnéch zwakow, ale to je fez
- ko je szesc apartnéch 1étréw; apartné zwaczi to téz
np. mitczé sz) abo pozéwaja kiunoszka slédné 1étré/
zwiczi w stowie (po prowdze kunoszk to je to, co sa
zmieniwd w otmianie stowa, a nié kozde zakluinczenié
- np. ni mozemé rzec, ze w stowie spisénk je kinoszk
-énk, bo to sd w Otmianie nie zmieniw0: spisénkil,
spisénka, kiindszczi to blos te -u i -d).

Jak je podzelond ksazka?

Je dwandsce uiczbow, ale te iczbé to nié szkotowé go-
dzéné, le apartné tematé, jaczé tikaja sd rozmajitéch
partow mowé: jistnika, czasnika, znankownika, wiel-

UCZBA 1.

Cztowiek
cztowiekowi wotka...
a kon koniowi konia?

Odmiana rzeczownikow rodzaju meskiego.
Alternacje samogtoskowe

® Ma podstawie wyraste zapisanyeh nakartach memao powieds, w ikl sposh tworzy 1 borbe mnoga recoow-
rillcd nodzaks makiogn.

1" ETRA 1. Crbowiah crfowie il wblh_

nika, zamiona i przéczasnika. Kozdi taczi dzélék je
zesadzony ze staléch elementéw. Noprzéd momé
zadanié na rozgrzewka — taczé mitczé wprowadzenié
w téma w formie jigré, co ja szkélny moga wézwéskac
na uczbach. Dali je teorio, po ni stoworzk polsko-
-kaszébsczi z gramaticznyma terminama (One sg poz-
ni w polétach do czwiczenidw, tej wozné, zebé czétinc
wiedzdl, co znaczg), potemu sg czwiczenia — barzi
funkcjonalné w léczbie 7-11 i tipowo nieflinkcjonal-
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UCZBA 2.

Chto rébé tapie,
rébow i rib nie jé
Odmiana rzeczownikaw

rodzaju zenskiego i nijakiego
(na tle pozostatych)

né (w léczbie 1-3) jakno sprowdzénk. Midzé gtow-
nyma czwiczeniama a tima na sprowdzenié wiédzé je
jesz tekst z cyklu A to historia!l, w jaczim nalézemé
rozmajité czekawinczi zrzeszoné z pospolng historig
kaszébsczégo a polsczégo jazéka. Kol czwiczenidow
sg téZ ramczi z rozmajitima teoreticznyma wiadla-
ma ,,przé leznoscé” — one tikaja sa osobléwie
wémowé, pisénktl, stowizné.

W zakunczenim piszesz

kask o tpzw. czésti kaszébiz-

nie. Céz to je i czé twoja ksaz-

ka pomogd do ni dunc?

Standarizowénd gramatika

to je baro rozmiakli grunt, jaz

strach 0 ni pisac (smiéch). Jeden

chce, zebé kaszébsko gramatika
szlachowa za polskg, drédzi - bé

béta jak za Lorentza, trzecy szukod
modléw na Nordze, a czwiorti barzi

na p6inim. Né i terd chtérna z téch
kaszébizndw bé miala béc nodlepszo,
»nobarzi kaszébskd”, ,ndczéstszd’?
J6 mia przéjaté w Formach, zebé miec
jak nowiakszé opiarcé na uchwdlén-
kach Radzézné Kaszébsczégd Jazéka,
na stowarzach Gofgbka i Ramulta, a téz
na najim Ortograficzno-gramaticznym
stowdrzkii. Wiele rzeczéw je tu kémpromisd, bo te
zdrzodla nier6z szlé wprzék sobie. Na gwés Formé
pomogaja dunc do jak nolepszégod tigodowégo stan-
dardu, taczégo zlotégo strzodka — le czé je to czéstd
kaszébizna? Tegd nie wiém i mém watpléwodscé, czé
chto badz wié.

KaszEBsczl JAZEK —¢——————

UCZBA 4.

Tak béto,
czej jo bét mtodi

Czasownik w czasie przesztym

Jak cé sa widzy wézdrzatk ksazczi - grafika, malén-
czi, }émanié. Tak jes to so przedstowiala, piszacé
Formé?

Baro mie sa widzy! Zdradza, ze j6 béta gwés bélné-

g0 efektu, bo dobrze zném robotd Ka(szé) Leszczin-

sczi, co zréchtowala cali layout - mé

przez czile lat robilé raza kol uczbow-

nikéw w Nowi Erze. Za to pierszi

roz jem robia z Joang Grudnik, co

przészékowa wszétczé ilustracje. To

je ale arcydzeto! Jem sa baro broéni-

fa przed wsadzanim moji gabé na

tit obkltodczi, ale jak jem uzdrza

ten malénk, tej chutko zmienia
zdanié (smiéch).

Zelé jidze o to, jak jo so

przedstowiala graficzi, pi-

szacé Formé, to gwés jem

nie chca, zebé one stuzété

blds przéstrojeniému ksaz-

czi. Malénczi dlo ozdobé

sg leno na titlowéch star-

nach; wszétczé zaostaté

pelnig jakas funkcja - sg

elementa czwiczenié abo oOstaté

wézwéskoné w teoreticznéch tekstach w célach

mnemotechnicznéch (zebé czétinc lepi cos zapa-

miatol). Ni ma na przémiar koélpia abo modroka kol

wiérzté Jana Drzézdzona ani nizodnéch kaszébsczich

kwidtkow, wésziwkow, czorno-zottéch malénkow —

stereotipowéch obrazéw, co jakno pierszé przéchdda-
ja do glowé, jak sd mésli o kaszébiznie.

GODOE DARK MAJKOWSCZI
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FELIETON

Powroty do spraw pamietanych

/e powraca¢ do
,miejsc pamieta-
nych” nie tylko war-
to, ale po prostu
trzeba, przekonywat nas wybit-
ny Kociewiak Roman Landowski.
Urodzony na potudniu regionu,
w Swieciu nad Wista, najdtuze]
zasiedziat sie w Tczewie, a po-
tem w Czarnej Wodzie, Pelpli-

1 &
ol r i

ce, przybieraja tez nowoczesne
formy. Niewyczerpanym zrédtem
jest tradycja zakleta w swojskiej
mowie, w rozlicznych ksigzkach
i nowych tekstach. Démowy szel-
bung albo choc polica z regiona-
liami trzeba bedzie rozbudowac.
Juz sam Stownik biograficzny Ko-
ciewia Ryszarda Szwocha liczy
siedem okazatych tomdw. Rosnie

Obecnosc
nie. Wszedzie zostawit trwate Kociewia tez poczet niepospolitych regio-
slady literackich 1 kulturalnych na famach nalistow, co to trzymaja sie zasa-
dokonan. Symbolicznie, siedzac Pomeranii” dy, ze réznic sie trzeba pieknie...
na taweczce w Tczewie, pilnuje ma swoje Nic nie stracity przeciez
sprawy. A jest czego pilnowac. znaczenie... W swojej wymowie stowa ks.

W kregu bliskich mu oséb byt

senator Andrzej Grzyb, dawniej

piszacy felietony z Kociewia w ,Pome-
ranii”. Zadaniem dla kolejnych regionali-
stdw sg przywotane przez niego stowa:
siebie samych nieomijanie - jako koniecz-
nosc. | byto pytanie: Jak sie ma Kociewie?
W 2010 roku w swoim felietonie w ,Po-
meranii” odniostam sie do tego pytania,
przedstawiajac swoje regionalne, nauko-
we, edukacyjne stecki. Musze przytoczyc
fragment:

Zastuzony w tworzeniu jednosci ,Kociew-
ski Magazyn Regionalny” jako kwartalnik nie
moze objgc¢ coraz bogatszej sfery kulturalno-
-spotecznej regionu. Obecnosc¢ Kociewia na
tamach ,Pomeranii” ma swoje znaczenie...

Musze to podkreéli¢, gdy po przerwie
,KMR” wraca, co przyjmuje jako piekny,
obiecujacy podarunek. W poprzednim fe-
lietonie byta walna chwalba dla Zblewa
za spotkanie ZKP. Wrocity mysli zawarte
w Mojej Ziemi w 2018 roku. Kontynuacjg
ich moze by¢ notatka: To nie sé mankolije,
to je powazna sprawa.

Jako wieloletnia cztonkini Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego z dumag obser-
wuje dokonania tej zastuzonej dla catego
Pomorza organizacji, dzieki ktorej rozma-
ite wartosci ideologii regionalnej nie tylko
trwaja, ale rodzg zamanowszi nowe owo-

Janusza St. Pasierba: Droga do

uczestnictwa w kulturze 0gélno-
ludzkiej prowadzi przez przezycie wtasnej
tozsamosci - regionalnej, narodowej. Moze
tez trwac bedzie edukacja regionalna — od
przedszkoli po uniwersytety; cho¢ zmie-
niajg sie jej formy, to dobrzy nauczyciele
wiedzg, jak i kiedy mata ojczyzna powin-
na by¢ najbardziej oswojong przestrzenia.
Dla kolejnego pokolenia warto organizo-
wac warsztaty, konferencje.

Licze na Kociewskie Centrum Kultury
w Pelplinie. Ze wzruszeniem przeczytatam
swoja wypowiedz zamieszczong w ,Mojej
Ziemi” z 2018 roku: Zyje duch Kociewia.
Taki byt wtedy stan ducha. Od tego czasu
mamy za sobg wiele dokonan i mysle, ze
duch nie upadt. Warto przygotowac nowe
sprawozdania.

Licze tez na Kociewskie Oddziaty ZKP
w Pelplinie, Tczewie i Zblewie. W powie-
cie swieckim nad sprawg czuwa Towarzy-
stwo Przyjaciot Dolnej Wisty.

Przed nami, bo w tym roku, juz VII (!)
Kongres Kociewski. By sie znowu policzyc,
pochwali¢  dokonaniami, poswietowac,
moze tez ustawi¢ nowe drogowskazy,
urzadzi¢ kolejne plachandry
po oswojonej ziemi, a nawet
wielokrotne potarzyny - trza

dziatac. MARIA PAJAKOWSKA-KENSIK
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Z CZECH DO KASZUB

kilka

EDVARD
JELINEK
FAPOMNIANY
LAKATEK
SLOWIANSKI

pierwazych

Pomarze

Kaszubskic

e

Edvard Jelinek, Zapomniany zakg-
tek stowianski. Kilka pierwszych
spojrzen na Pomorze Kaszubskie,
przet. Mariola Guzy, Instytut
Kaszubski, Gdansk 2024

Z (zech do Kaszub nie jest az tak da-
leko, jak by sie wydawato. Co praw-
da odlegtos¢ liczona kilometrami jest
spora i nie da sie przejs¢ tak duzego
dystansu szybko i przyjemnie. Ale je-
sli- pomysle¢ o odlegtosci w znacze-
niu wspolnoty stowianskiej, wowczas
okaze sie, ze Czechom do Kaszubow
jest blisko i nie raz dali teqo przykta-
dy. Rozpocza¢ mozna juz od srednio-
wiecza i wyprawy misyjnej §vvietego
Wojciecha do Prusow. Potem mielismy
husytow nad Battykiem, Jana Amosa
Komenskiego w Elblagu czy dziewiet-
nastowieczne Srodowisko Uniwersy-
tetu Wroctawskiego, w ktorym Czesi
(Franciszek W. Czelakowski, Jan E.

Purkini) byli autentycznie zaintere-
sowani Florianem Ceynowa. Zaowo-
cowato to dalszymi, coraz gtebszymi
relacami kulturowymi w drugiej poto-
wie XIX i pierwszej potowie XX wieku,
ktore w ostatnich latach odznaczyty
sie np. jezykoznawczg monografig Via-
dislava Knolla albo ttumaczeniem ar-
cypowiesci Aleksandra Majkowskiego
przez Miloa Reznika,

Jednym z przykfadow czeskieqo za-
interesowania Kaszubami byt Edvard
Jelinek (1855—1897), przedstawiciel
kregu slawistow, polonofil oraz pisarz.
Dzieki inicjatywie Instytutu Kaszub-
skiego zostat on w 2024 roku na nowo
przywotany z pracg pt. Zapomniany
Zakgtek stowiariski. Kilka pierwszych
spojrzen na Pomorze Kaszubskie. \Wy-
danie tej ksigzki jest — od filologiczne]
strony patrzac — bardzo ciekawe, gdyz
tekst gtowny pojawia sie w formie ska-
néw z oryginalnego wydania czeskiego
7 1894 roku oraz polskiego ttumacze-
nia, ktore przygotowata Mariola Guzy.
Do gdanskiego wydania pracy Jelinka
dotaczony zostat jeszcze wstep autor-
stwa Milosa Reznika, najwazniejszego
obecnie propagatora kultury kaszub-
skiej nad Wettawa. ¥acznie otrzymu-
jemy dzi$ publikacje, ktéra z jednej
strony dokumentuje dawng, sprzed
130 lat, recepcje kultury kaszubskiej
w $rodowisku czeskich intelektuali-
stow, z drugiej za$ wskazuje na dzisiej-
sze czesko-kaszubskie zwigzki kulturo-
we, ktore nie sg okazjonalne i ciggle sg
praktykowane.

Praca Edvarda Jelinka rozpoczy-
na sie od rozdziatu pt. Spojrzenie na
przesztosc | teraznigjszosc, co wska-
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ZuUje na intelektualne ambicje autora,
ktory nie chce sytuowac sie w swej
opowiesci jedynie jako dziennikarz czy
zapalony turysta, ale pragnie nawigzac
w popularnonaukowym dyskursie do
najwazniejszych kwestii historycznych,
jezykowych i kulturowych dotyczacych
Kaszub. Nawigzuje przy tym do wy-
nikow badan niemieckich, rosyjskich,
polskich i czeskich, ktére w jeqo cza-
sach byty dostepne. Wydaje sie, ze
sposrod nich najbardziej cenit ujecia
ogtoszone przez rosyjskieqo badacza
Aleksandra Hilferdinga w pracy Reszt-
ki Stowian na potudniowym brzegu
Morza Battyckiego (1862). Daje sie
rowniez odczu¢ jego zainteresowanie
Stefanem  Ramuttem | Stownikiem
Jezyka pomorskiego, czyli kaszubskie-
go (1893). Pierwszy rozdziat pracy
Jelinka nie rozwija jednak kwestii ka-
szuboznawczych, a raczej dotyczy
zasiequ terytorialnego i zréznicowania
wewnetrznego kaszubszczyzny, wska-
Zujgc wstepnie na ich geograficzno-
-kulturowa specyfike.

Drugi, a przy tym najobszerniej-
szy rozdziat pt. W krgu kaszubskim
mozna traktowac jako rodzaj popu-
larnonaukowej rozprawy, w  ktorej
pojawiajg sie rozne interesujgce czy-
telnika schytku XIX wieku kwestie,
Na wstepie — $ladem romantycznych
jeszcze przekonan o zaleznosci po-
miedzy uksztattowaniem terenu a za-
mieszkujgcymi okolice ludzmi — ukazat
krajobraz kaszubski, ktory potaczyt
7 opisami wygladu zewnetrznego Ka-
szubow. W owej charakterystyce po-
brzmiewa cheC zarysowania portretu
typowegqo mieszkanca Kaszub, przy
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czym Jelinek podkresla, ze owa typo-
wosC bierze sie ze stowianskiego, nie
zas germanskiego zrodfa typu urody
(zy cech charakteru. Kaszubi ciekawia
czeskiego podroznika wygladem ich
doméw i gospodarstw, dumg rodowa,
poboznoscig i... ludowymi przesada-
mi. Duzo mniej dostrzega autor ka-
szubskosci w miastach, ktore odbiera
jako przestrzen obcg Kaszubom, co
takze jest obserwacjg naznaczong ro-
mantycznymi wyobrazeniami Stowian
jako ludu rolniczego.

Na rybakachto tytut trzecieqo roz-
dziatu pracy Jelinka, ktory skupit sie
na przedstawieniu Potwyspu Helskie-
go i wiosek lezacych na mierzei. Opis
nie jest tutaj czysto sprawozdawczy,
lecz zawiera partie zaczerpniete z ka-
szubskich legend i podan, co nadaje
mu aure poetyckosci i literackosci.
(Czeski publicysta z zainteresowaniem
Sledzi realia rybackiego zycia, pod-
glada pofowy, ukazuje wyposazenie
chat i codzienng, zmudng prace ludzi
w petni uzaleznionych od kaprysow
morza. Opisuje takze rybackie ma-
szoperie i zasady ich funkcjonowania
i hierarchii. Czasami notuje wyglad
lokalnej roslinnosci czy ptactwa. Spo-
ro tresci w owym rozdziale pozyskat
Jelinek nie tyle z wtasnej obserwadji,
0 Z broszurki ks. Hieronima Gote-
biewskieqgo Obrazki rybackie (1888).
Mimo to nie mozna mu jednak odmao-
wi¢ empatii oraz checi dostrzezenia
piekna w piaszczystej przestrzeni zy-
cia potnocnych Kaszub.

Czwarty rozdziat pt. Przy grobach
pomorskich ksigzgt jest  swoistym
kontrapunktem  wobec  wczesniej-
szych charakterystyk mierzei helskiej,
jakie poczynit Jelinek. Opis katedry
w Oliwie, jej historycznego wypo-
sazenia, ukazanie kontekstu ksigzat
wschodniopomorskich i, polskich
czasow” widocznych w wielu miej-
scach zwiedzanej przestrzeni odno-
sz sie nade wszystko do wysokiej
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i wyrafinowanej kultury. Na tego
potwierdzenie czeski literat cytuje
wiersz Konstantego Damrota (Szkice
Z Ziemi i historyi Prus Krolewskich,
1886), w ktorym pojawiaja sie wielkie
nazwiska wtadcow Pomorza i Kaszub
oraz etos chrzescijanstwa. W tej partii
Zapomnianego zakgtka stowiariskie-
go Jelinek jest zachwycony bogatg
i skomplikowang historig klasztoru,
7 duma zaznaczajac to wszystko, co
W jego dziejach wigze sie z Czechami
oraz Polakami. Z rodzajem rezygnacji
konstatuje natomiast wspétczesng
mu sytuacje, w ktorej nie moze od-
nalez¢ w otoczeniu katedry zadne
stowianskiej twarzy.

Pigty rozdziat pracy Jelinka doty-
czy Sopotu. Czeski publicysta ukazuje
proces przeksztatcania sie niewielkiej
migjscowosci z luzno porozrzucanymi
dworkami polskiej i niemieckiej szlach-
ty w miasteczko turystyczne, oferuja-
ce wypoczynek i relaks. Jest to taki
moment w rozwoju Sopotu, ze jesz-
(ze Czuje sie w nim klimaty wiejskie,
ale coraz bardziej wida¢ w miasteczku
wszechobecnos¢ kultury niemieckiej.
Publicysta wyraznie sympatyzuje ze
stowianskg sferg kulturowg w okolicy
i ubolewa, ze Kaszubi oraz Polacy nie
potrafig zorganizowa¢ dziatan, ktére
wzmocnityby ich znaczenie. Z prze-
kasem zaznacza, ze w Sopocie do-
chodzi do tak kuriozalnych sytuacji,
ze nie inna, ale wiasnie niemiecka
orkiestra wykonuje piesn patriotycz-
ng Boze, cos Polske dla turystow
z Kongresowki. Jest to kolejny sygnat
stabosci zywiotu stowianskiego, kto-
ry — choc historycznie rzecz biorac,
ma bogate dziedzictwo — w realiach
przetomu z XIX i XX wieku przegrywa
Z niemieckg dominacja.

Ostatni rozdziat opracowania Jelin-
ka to opis najwazniejszego miasta Po-
morza Wschodnieqo, przedstawiane-
qo ze strony historycznej, spotecznej
i kulturowej. Zgodnie z zatozeniem
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catego opracowania charakterystyka
Gdanska dotyczy przede wszystkim
stowianskiej przeszfosci oraz teraz-
niejszosci, ktorg Jelinek dostrzega
od XI wieku, przez lata panowania
ksigzat wschodniopomorskich, okres
Piastow, Jagiellonow, az do czaséw
pierwszeqo rozbioru Rzeczypospolite]
i XIX wiek. W rozpoznawaniu sto-
wianskiego i polskiego czynnika kultu-
rowego w sukurs czeskiemu publicy-
scie przychodzi Stanistaw Tarnowski
i jeqo relacja-przewodnik Z wakacy
(1894). Bardziej niz przesztos¢ inte-
resuje Jelinka aktualny stan zywiotu
stowianskiego w Gdansku, dlatego
ze smutkiem konstatuje matg inten-
sywno$¢ inicjatyw  spoteczno-poli-
tycznych i kulturowo-tozsamoscio-
wych takich polskich organizadji, jak
Ognisko lub Jedno$¢. Pewng nadzieje
daje mu wszakze srodowisko ,Gazety
Gdanskie]” prowadzonej przez Ber-
narda Milskiego.

Edvard Jelinek zatytutowat swojg
prace Zapomniany Zakgtek stowianski,
o brzmi znaczaco. Juz na poczatku
swych rozwazan, kiedy publicysta pi-
sze 0 miejscu Kaszub w rodzinie na-
rodow stowianskich, o ginieciu jezyka
kaszubskiego i procesach germanizacji
dotykajgcych catg spotecznosc Kaszu-
bow, wspotczesny czytelnik odkrywa
podobne tony, jakie pojawity Sie w pra-
cach Aleksandra Hifferdinga czy Jozefa
Fegowskiego. Pozniej, choc niejedno-
krotnie jeszcze wracat do minorowych
rozwazan o wycofywaniu sie stowian-
szczyzny znad Battyku, to wyrazat
jednak przekonanie, ze jej znaczenie
bedzie na nowo istotne dzieki dwom
czynnikom: Kaszubom i... flisakom. To
bowiem wiasnie zwykli ludzie Pomorza
i Kaszub, od zawsze zrodnieci z rodzi-
ma ziemig, sq na tyle pracowici, kon-
sekwentni i stali w swej Swiadomosdi,
ze ocalajg tozsamosciowo Siebie i caty
Zywiof stowianski.

DANIEL KALINOWSKI
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BIOTKA O WID

Zmilyj sa! - nié, w tim swiece tak cos nie do. Stari trzimig miodéch w cemnicé, kwasza, nie
dowaja jima rosc. Mlodi le zdaja, jaz stari sa zwrdca, zebé tej chutko wzac jich plac.

Tego z dotu ni ma widzec. Czej zazérémé do najich
pomorsczich buikowinéw (notikowd pozwa to kwa-
snd pomorskd bukowina), jakbé wchodomé w jiny
swiat. Osobléwie Ob jesén a zéma, czej pod béta-
ma chwarszczi brund wiorzta zeschléch léstow
a 0dzymczi bukoéw letko sklg swojim stalowo-szarim
modta. W tiszach czéc... cészd, abo procémno - wia-
ter, jaczi moze tu graje szémné koncerté. Dzywno,
jinaczi. Jo, ko nie dojta sa zwiesc. To nie je scenogra-
fi6 od romanticzny powiescé. Wszétko tu leno czekd
na miodnczi, jaczé prawie mialébé régnac. Roscéné,
0d matégo zeléska do nowiakszich drzew, jak krot-
kobiegdcze w pétklaczky, czekaja, jaz matka roda do
znak do wczasnozymkowégo startu. Te ndmniészé,
np. kozegrésc Anemone sylvestris, chcg wédac kwiaté,
nigle bukowé Iésté zastonia jima stunce.

Dzys6 réwnak o jinéch lasnéch mioénkach,
w jaczich nédgroda je wid. To gonba, w jaczi star-
téja drzewa. Kozdi mali buk, dabk, grob abo mato
lépa mo stara jak nochudzy urosc a szerzi rozewrzec
korona, zebé stuncowéch parmieniéw dostac jak
nowiacy, ndlepi przez cali dzén. Ale to nie je prostod
sprawa. Tec wkol ju stojg wérosté staré drzewa, jaczé
jima, tim malim na samim spodlim lasu, ani mésla

i - & &l
Pomorskd bu
Odj. K. Rolbiecczi

oddac energie naszi noblézszi gwiozdé. A jesz jich
rozrosté korznie czerpig woda a mineraté z wiakszi
glabie a szerszégo okrazo. Majg dosc mocé, zebé rok
w rok rodzéc miliéné léstow, jaczé ob jesén spadna,
a po rozjaicym mda jesz barzi kwaséc humtisowima
zwiazkama gleba. Chto jima dostoji? Mali musza
czekac na pasowna chwild, krétczi sztét, czej jaczi
stari buk abo od strépiatoscé, abo od pité drwalow sa
zwrocy. Tej w ndwézszim szosu bukowiné otmiko sa
okno w casno Uplottim paczwdrkl (pol. patchwork)
koréndéw. Nie je to dlugo, bo jiné staré drzewa téz
majg szmaka rozszerzéc swoja oOwlada, wépchnac
wietwie w swiézg pustka. Temu mlodé drzewiata jak
le moga, padza w gora. Zebé le donékac jak nowézi,
chtidzy jak jich drészé z lasnégo przedszkold. Po la-
tach, tam na gorze, jich koréna badze s rozpéchac,
korzéstac ze slaboscé sgsadow, zebé dobiwac jak
nowidcy stunca.

Na odjimku z drona widzymé paczwdrk korondw.
Weérazno dozdrzimé czébk kozdégd wérostégo wé-
sok drzewa i grance midzé jinyma. Tej-sej nalézemé
»dzurd” To plac po niedowno zwrdconym drzewie.
Las mo stara jak ndchudzy ja zasztopac.

PD.

a z goré, wnet 100 m nad czépama drzewow (las na Zomkowi Gorze krétko Borzétéchomia pod Bétowa).
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TO NIE JE POWIOSTKA

Sztudérzé kaszébsczi etnofilologie na Gdunisczim Uniwersytece w 0brémim zajméw z prak-
ticzny nouczi kaszébsczégo jazéka, a doktadno z ji dzéla — kulturé zéwégo stowa, wespdtrobig

z Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie nad kulturalnym projekta,
jaczi brékuje publiczny prezentacje. Latos sztudérné karno II roku przéréchtowato zbiér krotczich
animacjow na spodlim kaszébsczich legendow a powiostkow pod oka robotnika ti institucje

a wékladowcé dra Dariusza Majkowsczégo.

W tim roku mdzemé fejrowac roczézna 10-leco usa-
dzeni6 kaszébsczégo czerénkl na ti gdunsczi ucz-
bowni i wnetka od téz téli lat sztudentowie kozdégo
rokui majg za cél stworzéc swoj kulturalny projekt,
jaczi mdze d16 nich pierszim kroka na stegnie przind-
ny roboté w kaszébsczich institucjach kulturé.

- Czej kaszébsko etnofilologioé powstowa deka-
da nazod, to przepisé tworzenid tego czerénku za-
kiodaté, ze kol prakticznégod partu czerénku badze
butnowi interesariusz, tej kulturalné institucjo, jakd
badze pokrewné profilowi téch sztudiow i mdze
wspierac prakticzné sztofcenié, jednym z nich je
wejrowsczé muzeum - godo Justina Pomiersko,
przédniczka programowi radzézné tego czerénku
a dobiwczka latoségo Medalu Stolema. - W efektach
sztblcenid etnofilogie, a po prowdze na wszétczich
licencjacczich sztudiach, je takoé brékownota, zebé
usadzéc rezultat taczégd projektowégo dzejanid
aroboté w karnie, tej to, czegd po prowdze dzysdnia
swiat 0d naju wémogo.

To taczi kaszébsczi w uzécym. N6t nen jazék
wékorzéstac, zebé urobic na swoj osobléwi, apartny
ort kulturalny bédénk.

Na spodlim tego sztudérzé majg leznosc
sprobowac swojich sétéw w realizacje kulturalnéch
projektow z pomoca 1édzy, co s na tim znajg, zaji-
majg sd tim warkowo. Donéchczas w 0brémim przed-
miotu kultura zéwégo stowa ostalé wékononé taczé
hewo dzejania: artisticzné wéstapé, przészékowanié
stéchowiszcza, promocyjné nagrania, wédanié ksaz-
czi, platczi a audiobdka, promowanié publikacje -
rozmajitosc téch projektéw wéchodo z jedny starné
z wébiéru dzejanié pasownégo do léczbé i biegtoscé
sztudentéw donégo rocznika, a z drédzi z dzysdnio-
wéch brékunkow strzodowiszcza, z méslg o jaczim
powstaje projekt. Tak tej za nama je ju czile bélnéch
udbow, jaczé zabédowalé nama etnofilologowie w do-
nym akademicczim roki:

2017 - ,,Gdze diobél ni moze, tam babd posle” - te-
atralnd etiuda (karno przéréchtowot Tomdsz Fopka),
scenarnik na spodlim 1édowi powidstczi z publikacje
Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej ks.
Bernata Zéchteé;

2018 - ,Zymk” (czadnik) - editorsczi projekt
(pod czerénka Rémana Drzézdzona) a promocjo tego
léteracczégo pismiona, m.jin. 0b czas Nocé Muzedw
w Wejrowie;

Sztudérzé drédzégo roku: Ksadra Kreft, Konrod Kowalsczi,

Michot Dereszczewicz

- KASTESSET

_ pEsTICCI®

RoOczba na Kaszébsczi Slam Poeticczi

2019 - ,Z opowiescé. Uceszné stéchowiszcze”
(pod czerénkd Romana Drzézdzona, z udzéla sztudia
nagraniow North Studio Tadeuisza Korthalsa);

2020 - Weédanié zbiéru wiérztow pod titla Czé-
sto normalny swiat autorstwa Danuté Charland (pod
czerénkd Romana Drzézdzona), nagranié atdioboka
pt. Pisarze zejg. Zéndzenia z kaszébskg léteraturg
autorstwa Janusza Mamelsczégo (pod opieka Réma-
na Drzézdzona i Tomasza Foépczi; z udzéla sztu-
dia nagraniéw North Studio Tadetisza Korthalsa),
a téz promocyjné filmé dlo spoléznowi aktiwizacje
w Noérodnym Powszechnym Spisénku 2021;

2022 - Nagranié platczi pt. 45 Wielé Godczi.
Wiele godk z Wiela (pod oka Agaté Grenwald, tej
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Animagcje z projektu: ,To nie je powiostka”

absolwentczi kaszébsczi etnofilologie, dzysdnia ro-
bigcy w Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné
i Muzyczi w Wejrowie);

2023 - Nagrania cyklu krétczich filméw
pt. Minuta z kaszébskg léteraturg a promocjé anto-
logie pt. Obrazd i stowd. Kaszébskd we wiérztach,
opowiddaniach, reportazach i malénkach (pod czerén-
ka Dariusza Majkowsczégo).

Slédny rocznik kaszébistow na zarechowa-
nie przedmiotu prowadzyl foni zéndzenia namie-
nioné kaszébsczim godowim zwékom a sparlaczoné
z koladowanim, a téz bélno przéjati bez léczng
publika Kaszébsczi SLAM Poeticczi, tej publiczné
mioénczi poetdw na kaszébskojazékowé wiérzté.
A co w tim roku przéréchtowalé dlo naju sztudérzé
kaszébsczégo czerénku na Gdurisczim Uniwersytece?
Jich bédénk to krétczé, snozé animacje, do jaczich
zamklosc je wézwéskond z powidstkow spisonéch
m.jin. bez Cendwad, Lorentza a Zéchta. Bez cali gro-
micznik mda sa ukazéwac regtilarno w spoléznowéch
mediach w formie rolkéw a relacjow dzéléczi pro-
jektu (badze mogl je nalezc na profilach a karnolach
na Facebookt, Tiktoku i Instagramie pod pozwa ,,To
nie je powiostka”). Skadka tidba na taczi projekt i jak
wézdrzot dobiér dokazéw? To niech rzekng naju sztu-
dencé a sztudentczi drédzégo roku kaszébsczi etnofi-
lologie:

- Jednégd razu mé sia potkelé w bufece na
uczbownie, cobé obgadac wébiér tekstow. Musza-
to to cekawie wézdrzec z boku, czej mé mielé jeden
stot cali zajati ksazkama o pomorsczich legendach
cz€ podaniach, z czego mé nabrelé pérzna jinspiracje
- go6do Hubert Sylwester Szirk. - Prowdac wikszosc
tekstow, chtérne czétomeé, mé momé wzaté ze stowa-
rzéw Zéchté, Ramulta, Lorentza — ale i to jesmé ob
to potkanié przé kopicé ksazkow obgodelé. Chcelé
jesmé, zebé teksté bélé dosc rozmajité, a téz, zebé
nalazlé sa w nich scené, chtérne bada fejn wézdrzalé
w graficzny formie. Padto téz tedé czile decyzjow co
do rozrzeszeniéw w obrémim jazékowi normalizacje

KASZEBIZNA W INTERNECE —¢—————————

a téz samégo formatu materialdéw, a to mé pdzdni spi-
selé w dokument. Jak wiérno jesmé sa néch ustale-
niéw trzimelg, to je ju jinszo sprawa.

Za techniczng starna sparfaczong z nagrania-
ma oOdpowiedzalny bél Michot Dereszczewicz,
jaczi w swojim domocym sztudio miot za zadanié
przéréchtowac bélno zwak produkgje:

- Nagrania z logisticznéch przéczénéw ostalé
zrobioné na trzé podensca, prostima norzadlama.
Na pierszim potkanim ostalé rozdoné parté, przede
wszétczim podle tego, jak chto stol z czasa. Tedé
jesmé ustalélé, chto godo pierszi, ustawil jem mikro-
ton a zrobil proba zwaku, né a jesmé godalé do nie-
g0. Czej mé skunczélé, jem sadnal do edicéje: miol
jem notatczi, zIé chtos powtorzol jaczé zdanié étd.
Né a miol jem stara, cobé wépowiedzé bélé z jedny
starné klor, le z drédzi, cobé so zmiescélé w mozléwie
krotéchnym czasu, bo tego doch wémogo to medium.

Nowidkszi dzél roboté przépodt Ksadrze Kreft,
jako weékorzéstata swoje widldzé céchowné sposob-
noscé do usddzenid grafikdw, a potemu zrobieniod
z nich animacjéw:

- Oglowd to nen projekt dot mie leznosc
wéprobowanié catowno dlé mie nowégd medium,
jaczim je animacjd, nimo tego, ze moje dokazé nie
s jaz tak z ng technika sparlaczoné, a blds barzi
z animatika [je to serid obrozkéw grénéch posobica,
colemalo ze zwakowim podktada, na ort animacjo-
wégo storyboardu - dop. PW.]. Bélo to dl6 mie baro
czekawé wézwanié a téz redota z tego, ze moga tak
promowac kaszébska kultura.

Jak idato sd przeniesc wszétczé teksté wézwéskoné
od widldzich kaszébsczich dzejarzéw? Ju niedlugo
mdzeta miec moz1éwota sa przekonac i przedstawic
swoj pozdrzatk. Rechujemé, ze apartny sztil i krotko
forma mdze sa widzec tak starszim jak téz mtodzéz-
nie a dzecém. Le to nié kunc dzejani6 sztudéréw, bo
krotko naju postapny semestr i zdaja nowé wézwania,
0 jaczich gwésno téz liczéjeta.

PAUEL WicziNsczi
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sKléka

GDUNSK.' DWOJE NOWECH
STOLEMOW

MEDALE STOLEMA

S—

prof. Danied Kalinowski  dr Juctyna Pomiercka
o

Kapitula Medalu Stolema (nélez-
nicé Klubu Sztudéréw ,,Pomorania”)
22 stécznika wébrala nowéch sto-
lemowcoéw. Ostelé  nima: Justina
Pomiersko i Daniél Kalinowsczi. Win-
szé&jemé latireatom!

Justina Pomierské to didaktik
polsczégo i kaszébsczégo jazéka, ad-
iunkt w Zakltadze Stosowoény Poloni-
sticzi Gdunsczégd Uniwersytetu. Od
2015 r. ndlezi do Zarzadu Kaszébsczé-
g0 Institutu, robi w redakcje czadnika
»Acta Cassubiana” Od 2011 . je cze-
rowniczka podiplomowéch sztudiéw
Naticzanié kaszébsczégo jazéka, je téz
wespotutworczka  czerénku kaszéb-
sko etnofilologié i przédniczky Pro-
gramowi radzézné tego czerénku. Na
spodlim doktorsczi disertacje napisd-
ny pod czer. Jerzégd Sampa powstata
ji ksazka Przystowia kaszubskie. Stu-
dium z paremiografii i paremiologii,
weczasni wédala Przéstowie samo sa
rodzy w glowie. Kaszubskie przysto-
wia z polskimi odpowiednikami.

We wespotautorstwie wédata dwie
monografie w dwajazékowi wédowny
serie Kaszébsczégo Institutu i Kaszéb-
sko-Pomorsczégd  Zrzeszenid: Va-
demecum: Jezyk kaszubski / Jazék
kaszébsczi (z J. Trédrda i D. Pazdzer-
sczim, 2015) i Kaszubi w III RP /
Kaszébi w III RP (z L. Grzadzécczim
i C. Obracht-Prondzynisczim, 2019).
Béta nolezniczky interdiscyplinarnégo
badérnégo karna Kaszébsczégo Insti-
tutu, jaczé przéréchtowato encyklope-
dia wiédzé o Kaszébach pt. Gniazdo
gryfa. Stownik kaszubskich symboli,
pamieci i tradycji kultury.

Daniél Kalinowsczi od 1996 r.
robi na polonistice Pomorsczégd Uni-
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wersytetu (czedés Akademie) w Stép-
sktl. Doktorizow6! sa w obrémim pol-
sczi léteracczi aforisticzi XIX wieku.
Habilitacja udostdt na spodlim dokazu
0 polsczi recepcje utworstwa Fran-
za Kafczi. W Pomorsczi Akademie
trzimot funkcje: czerownika Zaktadu
Antropologie Léteraturé i Kaszébsko-
-Pomorsczich Badérowaniow w In-
stituce Polonisticzi, prodzekana Fi-
lologiczno-Historicznégo ~ Wédzélu,
czerownika Sztudiow Trzecy Rowizné,
dzekana Filologiczno-Historicznégo
Weédzélu Pomorsczi Akademie i dzys-
dnia direktora Doktorsczi Szkoté.

Je témiznowim redaktora
noukowim czadnikéw ,,Acta Cassu-
biana” i ,Nasze Pomorze”, a téZ przéd-
nym redaktora ,Biuletinu Radzézné
Kaszébsczégo Jazéka”. Nolezi do Zarza-
du Kaszébsczégo Institutu. Wedot wiele
publikacjow zrzeszonéch z kaszébska
léteraturg, m.jin.: Raptularz kaszubski;
Sylwa kaszubskie; Pasaze kaszubskie;
Teatr kaszubski. Fenomen. Formy.
Srodowisko a téz, we wespotatitorstwie
z Adela Kujik-Kalinowska: Od Smetka
do Stolema. Wokot literatury Kaszub;
Literatura kaszubska. Rekonesans.

RED.

BETOWO. NA WDOR SOCJOLOGA
I PISARZA Z KASZEB

Kaszéba Edmund Wnuk-Lépinisczi
(1944-2015), jeden od ndlepszich
polsczich socjologéw, a tez pisorz
science-fiction, Umiarl 10 lat temu.
28 stécznika w Bétowie pod tdfla na
wdor Profesora, jakd wisy na scanie
kamiéncé, w jaczi sa wéchowiwdl, de-
legacje z Kaszéb a Warszawé zlozélé
kwiaté. Potemi na bétowsczim
zémku socjolodzé - wespdlrobotnicé
a uczniowie profesora — wspominelé
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jegd postacja. Godelé tez bétowia-
nowie, chtérny mielé z nim kontakt
w mlodéch latach. Wedle jich stow
Edmund Wnuk-Lépinsczi jawi sd nié
leno jakno przédny badéra, 0sobléwie
o0d nonowszich politiczno-spolézno-
wéch przemiandéw westrzédnoetiro-
pejsczich krajow, ko téz jako bélny
czlowiek, wéchowowca, zéczny dlo
lédzy. Kaszébé, Bétowo a rodzézna,
jak godol, bélé wiedno dl6 niego
wspiarcym, tu nolepi oddichot.
Jedna z udbdw, 0 jaczi gddelé ob czas
wspominkowégo zéndzenid, béto wro-
cenié do Bétowa léteracczégo konkur-
su s-f i fantasy. Jego patrond miotbé sa
stac prawie E. Wnuk-Lépinsczi.
P10TER DZEKANOWSCZI

W PUCKU SWIETO\'NAND
105. ROCZNICE ZASLUBIN
POLSKI Z MORZEM

Dnia 10 lutego 2025 roku minelo
105 lat od symbolicznego zaakcento-
wania powrotu Polski nad Baltyk. Jak
co roku z tej okazji w Pucku odbyly sie
uroczystosci upamietniajgce zaslubiny
Polski z morzem. Tego aktu 10 lutego
1920 roku dokonat generat Jézef Hal-
ler, wrzucajac flizowang ztotg obraczke
do wdd Zatoki Puckiej, co bylo jedno-
czesnie symbolem zlgczenia Kaszub
i Pomorza z Rzeczgpospolita.
Jubileuszowe uroczysto$ci rozpo-
czely sie tradycyjnie na Starym Rynku,
skad uczestnicy przeszli do puckiej
fary Swietych Piotra i Pawta. Po uro-
czystej Mszy Swietej w porcie rybac-
kim obok stupka zaslubinowego zlozo-
ne zostaly wienice. Jeden wieniec zostat
zrzucony takze w wody Zatoki Puckiej
ze $miglowca Marynarki Wojennej RP.



W puckich uroczysto$ciach, obok
samorzagdowcow wojewddztwa po-
morskiego na czele z marszatkiem
Mieczystawem Strukiem, uczestniczyli
przedstawiciele Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego z prezesem Janem

Wyrowinskim, reprezentanci  Ligi
Morskiej i Rzecznej, dowddztwo Ma-
rynarki Wojennej, liczne grupy rekon-
strukcyjne oraz mieszkancy Pucka. Na
uroczystosci obecni byli réwniez wi-
ceminister infrastruktury Arkadiusz
Marchewka oraz Rafal Trzaskowski,
prezydent Warszawy i kandydat na
urzad prezydenta RP.

Polski Sejm 6 lutego przez akla-
macje przyjal uchwale w sprawie
upamietnienia 105. rocznicy zaslubin
Polski z morzem w Pucku. W uznaniu
znaczenia tej symbolicznej rocznicy dla
Polski Sejm sktada hotd generatowi Jo-
zefowi Hallerowi, a takze budowniczym
portu morskiego oraz miasta Gdyni -
glosi uchwata parlamentu.

Za uchwalg w sprawie upamietnie-
nia 105. rocznicy za$lubin Rzeczypo-
spolitej z morzem w Pucku gltosowalo
431 postow.

RED.

pOLSKQ. KARTA P(‘IM[‘)RSCZICHH
JINSZTOW NA RENESANSOWI ORT

Dzaka etnograficznym  zdrzédtom
jesmé w sztadze nalezc place, z jaczi-
ma bélé zrzeszoné rozmajité postacje
z pomorsczich wierzenioéw, legendéw
i opowiescow. Na jich spodlim uczati
i artiscé z czile badérnéch ostrzodkow
w Polsce zréchtowelé kartd Pomorzo
i Meklemburgie ilustrowéna linori-
tama, przedstdwiajacg XIX-wiekowé
lédowé wéobrazenia.

Badérowie zrobilé  stilizowdng
mapa w skalé 1:720 000 w Obrémim
projektu udétkowionégo przez Norod-
né Centrum Nouczi i uprzéstap-

nilé ja online w publikacji w ,Jour-
nal of Maps” Dzdka temu mozemé
sprawdzéc, jaczé mole bélé jesz
150 lat dowsladé zrzeszoné z morama,
nietopama abo rozmajitima wodnyma
déchama i jinszima stworama.

Kartd usadzélo interdiscyplinarné
karno: etnogrof (dr Rébert Piotrow-
sczi), kartogrof (dr Wlodzmiérz Juske-
wicz), historik kartografii (dr Dariusz
Brékata), amerikansczi pisorz science
fiction (K.M. Alexander), artista grafik
(dr Jakub Jaszewsczi).

Karta nalézeta na starnie https://
www.tandfonline.com/doi/suppl/10.
1080/17445647.2024.2434015%scrol-
1=top.

RED.

BANINO. ,,UNIWERSYTET
DLA KAZDEGO™ ROZPOCZAL
DZIALALNOSC

Odj. z archiwim EP

Najnowsza inicjatywa Zrzeszenia Ka-
szubsko-Pomorskiego Oddzial w Ba-
ninie zostata nazwana ,,Uniwersytetem
dla Kazdego” Nazwa ta (jej autorka jest
Izabela Dembkowska) podkresla gtéw-
ny zamyst inicjatoréw, by te spotkania
wzbudzaly zainteresowanie calej spo-
feczno$ci Banina i okolic. Na tym te-
renie zamieszkato bowiem w ostatnim
¢wieréwieczu bardzo duzo oséb spoza
Kaszub. Chetnie deklaruja one wigz
z tym regionem i potrzebe kulturowe-
go (takze jezykowego!) zakorzenienia.
Gosciem pierwszego spotkania, jakie
odbylo si¢ 31 stycznia w baninskiej
Sali Kultury, byla pisarka Daria Ka-
szubowska. Mieszka w miejscowosci
Rab (w gminie Przodkowo), a od kilku
lat jest cztonkinia oddzialu ZKP w Ba-
ninie. Dziennikarke i literatke pytano
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m.in. o watki powiesciowe, zwlaszcza
dotyczace historii Kaszub. Ta dziedzi-
na jest szczegdlnie wazna dla autorki,
to wlasnie historia Kaszub stanowi
kanwe jej najobszerniejszego dotad
dzieta, 7-tomowej Sagi kaszubskiej.
Organizatorzy  (baninski  od-
dzial ZKP i Biblioteka Samorzadowa
w Zukowie) zapewniaja, ze spotkania
w ramach ,Uniwersytetu dla Kaz-
dego” beda kontynuowane. Majg sie
odbywa¢ w ostatni piatek miesigca,
o godz. 18, na Sali Kultury w Baninie.
28 lutego gosciem bedzie Magdalena
Zischke-Maliszewska - znakomita
animatorka historii i norbertanskiej
przesztoséci Zukowa, autorka m.in. nie-
dawno wydanego albumu pt. Fotogra-
ficzna podréz przez Zukowo.
NA SPODLIM TEKSTU (JD)

KASZUBY. RYNGRAFY
WITOSEAWA 2025

Odj. am

Do konca marca 2025 r. mozna zgla-
sza¢ kandydatéw do wyrdznien ,,Ryn-
grafu Witostawa 2025”. Odznaczenie
jest przyznawane przez Stowarzysze-
nie Nauczycieli Jezyka Kaszubskiego
»Remuisowi Drész&” od 2012 roku oso-
bom szczegdlnie zastuzonym w dzie-
dzinie tworzenia, rozwoju, ochrony
badz tez rozpowszechniania jezyka
kaszubskiego w szkolnym, uczelnia-
nym i powszechnym jego wydaniu.
W tym roku zostanie przyznane po raz
jedenasty. Wyrdznienie nawiazuje do
$redniowiecznego rycerza Witoslawa,
przedstawionego w epopei kaszub-
skiej Aleksandra Majkowskiego Zécé
i przigodé Remusa.

Kandydatéw do wyrdznien ,,Ryn-
grafu Witostawa 2025” z uzasadnie-
niem dokonanego wyboru mozna zgta-
sza¢ listownie na adres stowarzyszenia:
SNJK ,Remusowi Drész&” 83-33 Ka-
mienica Szlachecka, ul. Diuga 13, lub
mailowo na adres: snjk@op.pl z dopi-
skiem: Ryngrafy Witostawa 2025.
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PELPLIN. PAMIEC
0 WOJEWODZIE
STEFANIE LASZEWSKIM

Czlonkowie dwoch kociewskich od-
dzialéw Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego - w Tczewie i Pelplinie -
oddali hold Stefanowi Laszewskiemu,
pierwszemu administratorowi powsta-
tego w 1918 roku wojewddztwa po-
morskiego
Stefan Laszewski zostal pochowany
na cmentarzu w Pelplinie. Jego pomnik
nagrobny odnowiono w 2021 roku
dzigki dziataniom Bogdana Wisniew-
skiego i Bogdana Badzionga, przy
wsparciu  finansowym pomorskich
samorzadéw: gminy i miasta Pelplin,
powiatu tczewskiego oraz urzeddw
marszatkowskich wojewddztw pomor-
skiego i kujawsko-pomorskiego.
ToMASZ JAGIELSKI

PELPLIN. G\'NI'ZDZE
U ZRZESZENCOW

Po kilkuletniej przerwie wrécono do
tradycji corocznych spotkan cztonkéw
Oddzialu Kociewskiego Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego w Pelplinie
z klerykami Wyzszego Seminarium
Duchownego nalezacymi do Kota Stu-
dentéw Kaszubéw ,,Jutrznid”

13 stycznia 2025 r. w go$cinnych
progach Miejskiej Biblioteki Diece-
zjalnej im. ks. Bernarda Sychty odby-
to sie walne zebranie sprawozdawcze
pelplinskiego oddzialu ZKP. Tuz po
jego zakonczeniu przybyli z muzyka
kaszubscy kolednicy, czyli gwizdze.
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Zaprezentowali pelng humoru scenke
- oczywicie po kaszubsku. Do tanca
porwano osoby z widowni, wéréd kto-
rych byli réwniez stuchacze Pelplin-
skiego Uniwersytetu Trzeciego Wieku.
Byla kawa i ciasto. Klerycy zaintono-
wali koledy.

Warto zaznaczy¢, ze Koto Studentéw
Kaszubéw ,Jutrzni¢” przy pelplinskiej
Alma Mater istnieje od 1908 r., a jego
zalozycielem byl kleryk Jan Karnow-
ski. W stulecie swej bogatej dzialal-
nosci, a wiec w 2008 r., z rekomen-
dacji pelplinskich zrzeszencéw Kolo
zostalo uhonorowane Medalem Sto-
lema. Obecnie na czele Kofa stoi kle-
ryk IIT roku Adrian Poblocki, ktory
obiecal, ze gwizdze pojawig sie u pel-
plinskich zrzeszencow takze w przy-
szlym roku.

BOGDAN WISNIEWSKI

GDUNSCZI PRUSZCZ. ZENDZENIE
PRZEDNY RADZEZNE ZRZESZENIO

i

Odj. www.kaszubi.pl

W Urzidze Miasta w Gdunsczim
Pruszczu 1 gromicznika bélo pierszé
latosé zéndzenié Przédny Radzézné
Kaszébsko-Pomorsczégd — Zrzeszenio.
PO przéwitanim radnéch przez bur-
meéstra Janusza Wrobla gratulacje dostot
przédnik KPZ Jén Wérowinsczi, chtéren
niedowno 0sto Poczestnym Obéwateld
Tornia.

Ob czas dbradéw wéstapit Tomdsz
Bléskosz [pol. Blyskosz] z gdunsczégo
partu Norodnégo Institutu Spddkowizné
i opowiedzdl 0 mozléwotach restitucje
dokazéw kunsztu tikradtéch z Pomorzé.

Lukosz Richert i Pioter Léssnawa
promowelé  materiaté  zréchtowdné
w obrémim projektu ,, Telewizja Kaszub-
sko-Pomorska” Bél téz pokozony film
0 uroczéstim odkrécym pomnika Lecha
Badkowsczégo.

Potemtt Lukodsz Grzadzécczi za-
prezentowdl brzod 20 lat obowigzywa-
ni6 Ustawl 0 nérodnéch i etnicznéch
mniészéznach a téz regionalnym jazéku.
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Przédné6 Radzézna przéjimnala
trzé uchwolénczi: w sprawie usadzeniod
spoléznowégo komitetu ds. restitucje
dokazdéw kunsztu, w sprawie pozwanio
ekspresowi drodzi S6 Kaszébska Darga
a téz w sprawie przéjacod planu roboté
Przédnégod Zarzadu KPZ na latosy rok.

RED.
SZEMUD:
XVI! OGOLNOPOLSKI FESTIWAL
PIESNI WIELKOPOSTNEJ

Gminne Centrum Kultury, Sportu
i Rekreacji w Szemudzie zaprasza na
kolejng edycje Ogolnopolskiego Fe-
stiwalu Pie$ni Wielkopostnej, ktéry
odbedzie sie 5 kwietnia w koSciele
pw. $w. Wojciecha w Kielnie. Gtéwnym
celem Festiwalu jest dostarczenie nie-
zapomnianych wrazen artystycznych
poprzez prezentacje pie$ni pasyjnych
i wielkopostnych, refleksja nad meka
i $émiercig Pana Jezusa oraz wymiana
doswiadczen miedzy chérzystami.
Wydarzenie ma forme konkursu,
ktéry adresowany jest do amatorskich
choréw $wieckich 1 koscielnych réz-
nych wyznan. Ocenia¢ go beda profe-
sjonalni jurorzy z réznych o$rodkéw
akademickich kraju. Jury przyzna
Grand Prix Festiwalu, nagrody w po-
szczegdlnych kategoriach oraz nagrody
dodatkowe, m.in. nagrode specjalng za
najlepsze wykonanie piesni pasyjnej
w jezyku kaszubskim czy najlepsze
wykonanie utworu pomorskiego kom-
pozytora Stanistawa Kwiatkowskiego.
Szczegotowe informacje o Festiwalu
na stronie http://www.facebook.com/
OgolnopolskiFestiwalSzemud.

WEJHEROWO. TRZYDZIESTA
+AKADEMIA W PALACU”

W Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki
Kaszubsko-Pomorskiej w Wejhero-
wie 22 stycznia odbyt sie jubileuszo-
wy, XXX koncert z cyklu ,Akademia
w Paltacu” zatytutowany ,,Singe, Seele,
Gott zum Preise - Spiewaj, duszo,
wielbigc Boga”



Fot. Karina Mitkow

Wieczér wypetnita muzyka o tematy-
ce religijnej, ukazujaca jej réznorod-
no$¢ i bogactwo wyrazu. Publicznos¢
miata okazje wystucha¢ pieéni z kregu
Geistliche Lieder Jana Sebastiana Ba-
cha, wyrafinowanych arii niemieckich
Georga Haindla, fragmentéw orato-
rium Messiah oraz arii z kantat Tele-
manna, ktére nawigzywaly do okresu
Bozego Narodzenia.

Podczas koncertu wystapili stu-
denci i pedagodzy Wydzialu Wokal-
no-Aktorskiego i Wydzialu Instru-
-mentalnego specjalnosci Instrumenty
Historyczne Akademii Muzycznej
im. S. Moniuszki w Gdansku: soprany
- Karolina Bielecka, Aleksandra Pilar-
ska, Kinga Pojnar, Karolina Rynkow-
ska, Julia Skuza, Natalia Statkiewicz,
Daria Wasiluk; mezzosoprany — Edyta
Rudowicz, Jagoda Staruch, Zuzanna
Topolska-Patejko; tenor - Krzysztof
Lorek, bas: Wang Qinyuan; na instru-
mentach historycznych grali Hanna
Zemanek (flet historyczny), Marcel
Madej (skrzypce historyczne), Wero-
nika Kulpa (wiolonczela barokowa)
oraz Witostawa Frankowska (klawe-
syn i stowo o muzyce); wspdlpraca:
dr Maja Miro, Karolina Habalo.
ZRODEO: WWW.MUZEUM.WEJHEROWO.PL

WEJROWO. RECHTEJA ,ZYMK"

Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pis-
mienizné i Muzyczi we Wejrowie roczi
kaszébsczich léteratéw i téch, co do-
piérze chcg zaczac pisanié po kaszéb-
sk, do wespolroboté kol wédanid
trzénostégo zsziwku ZYMK-u.

Jak czétomé na starnie ti insti-
tucji: Prosymé o sélanié do naju roz-
majitéch, niepublikowonéch jesz tek-

stow w kaszébsczim jazéku. Mogg to
béc: opowibdania, powidstczi, krétczé
szkice (eseje) i reportaze, wiérzté, teksté
piesniéw z nétama, komiksé. Zgédno ze
zweéka ,, ZYMK-u” dokazé bidg wédoné
pro publico bono, bez détkowégo wéna-
grodzenid. Kozdi tisédzca dostonie 3 eg-
zempléré zsziwkii.

Dokazé moze selac na mailowg kast-
ki rkps5@muzeum.wejherowo.pl do
30 1z8kwiata. Wszelejaczé pitania czeréj-
ta do koordinatora wédani6 Matetisza
Szubgé, tel. (58) 672-29-56, bén. 53.

RED.

POMORSCZE WOJEWODZTWO.
WEPRZEDNIENIA DLO OZIWCOW
KULTURE

#

BOAACERSAA MACSTM DLA LIDERTH | LIDERD W RULTURY
E
£

NAGRODA TEODOR

Latos pozndémé pierszich dobiwcéw
Pomorsczi Nodgrodé dlo Przédnicz-
kéw i Przédnikéw Kulturé - Nodgrodé
Tédoré. Ji udbodéwocza je Samorzad
Pomorsczégd Wojewddztwa, jaczi na-
mienit na ten cél détczi - wéprzédnio-
ny dosténg 10 tés. zl.

Weéapartnienié mdé béc dowoné
lédzom, chtérny przez swoje dze-
jania w obrémim kulturé i kunsztu
podskacywaja jinszich do pozytiwny
pozmiané i 0zéwiaja lokalné spolézné,
widza jiwré i mozléwoté w swojim
okrazim. I je réwno, czé dzejaja we
widldzim miesce, czé w moti wsé, nie
je wdzné, jaka trzimajg flinkcja i jako je
rozpozndéwalnosc jich bédénkt. Woz-
né je to, co robig dl6 lokalny spolézné.

Obsidzécele badg rok w rok
wéprzédniwactrojelédzy. Donodgrodé
mozemé zgloséc lédzy, chtérny
dzejaja na oObéndze pomorsczégo
wojewddztwa w institucjach kulturé,
butenrzadowéch organizacjach,
szkotach i uczbowniach, w publiczny

% NABOR ZGLOSZEN

administracji, mediach i jinéch
grépach i karnach, téz nieformalnéch.
Organizatorzé zdaja za

zgloszeniama do 16 strémiannika,
a Nodgroda Tédoré badze wracziwénd
W maju.

Regtilamin je na starnie Nadbotto-
wégd Centrum Kulturé we Gdunsku:
pracownia.kultury@nck.org.pl.

RED.
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BETOWO. WEKLOD

52 [N R |
Sw. Otén. Obroz na skle A. Serkowsczi

W obrémim cyklu ,,Czétanié Kaszéb”
23 stécznika w Miesczi Bibliotece
w Bétowie prof. Adela Kuik-Kalinow-
sko prowadzéta weéktod pt. ,,Spod-
kowizna Otona. Jébletsz 900-lecd
christianizacji Z6padnégo Pomorzo”

- Jak diugo bada zéfa, tak diugo chca
kontinuowac seria ksgzkow o swia-
téch. Chca jich zjémac z coné uniese-
niéw do czaséw jich czlowieczenstwa
- podczorchiwata ticzal6 z Pomorsczé-
gd Uniwersytetu.

Adela Kuik-Kalinowskd je re-
daktérka m.jin. ksazkow: Swigty
Otton - Apostot Pomorza; Sw. Barbara
- patronka rybakéw i ludzi morza;
Swigty Mikotaj z Miry - patron
ubogich, rybakéw, zeglarzy i uczonych,
a w przéréchtowanim je publikacjo
0 sw. Wojcechu.

Ob czas bétowsczégd zéndzenid
prezentowala postacja i dobéca
sw. Otona, gddajacé o jegod
christianizacjowéch misjach, bétnoscé
biskupa z Bambergi w kaszébsczich
swidtnicachijego relacjach z Bolestawa
Krzéwogabnym.

RED.
BYTOW. , MOKRADEA
TO NIE NUDA - TO PRZYRODY
WIELKIE CUDA!"

Grupa Brzozaki z Chosnicy (gmina
Parchowo) i bytowskie stowarzyszenie
Nenufar, chcac zwroci¢ uwage na role
mokradel w walce ze zmianami klima-
tu oraz promowaé dziatania na rzecz
ich ochrony, zorganizowaly w Bytowie
obchody Swiatowego Dnia Mokradel,
ktéry przypada 2 lutego (upamietnia
podpisang w 1971 r. konwencj¢ ram-
sarskg zawarta w celu promowania
ochrony i zréwnowazonego uzytko-
wania terenéw podmoklych na calym
$wiecie; Polska przystapila do niej
w1978 1.).
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| godz. 11:00 no rynku

Bytowskie wydarzenie miato cha-
rakter edukacyjno-artystyczny. Roz-
poczelo sie w niedziele 2 lutego od
prezentacji na bytowskim rynku wy-
stawy zdje¢, ktore przedstawiaja uroki
bytowskich obszaréw mokradlowych.
W czwartek 6 lutego na tymze rynku
zorganizowano ,Spotkanie z mokra-
dlami” W programie przewidziano
konkursy, spacer nad bytowskie rzeki
»Z kropelkg bagiennego manifestu”
oraz seans filmu pt. Obréwka - nasza
rzeczka.

ZDRZODLO:
WWW.KURIERBY TOWSKI.COM.PL

SZEMUD. REKORDOWY KONKURS
W Centrum Samorzadowym w Szemu-
dzie 23 stycznia 2025 r. odbyl si¢ XVII
Pomorski Konkurs Kaszubskiej Pie-
$ni Bozonarodzeniowej organizowany
przez Zespot Szkolno-Przedszkolny
w Szemudzie oraz Centrum Samorzg-
dowe w Szemudzie.

Konkurs cieszyt sie ogromnym za-
interesowaniem, pod wzgledem liczby
uczestnikéw byl najwickszym w ca-
tej swojej dotychczasowej historii. Na
scenie zaprezentowalo sie 36 solistow

Fot. T. Fopke

i 34 zespoly z calego wojewoddztwa po-
morskiego. Wystepowali zaréwno naj-
mlodsi, reprezentujacy przedszkola, jak
i dorosli, ktérzy wykonali kaszubsko-
jezyczne koledy i pastoratki zaréwno
a cappella, jak i z akompaniamentem.
Artysci, prezentujac swoje umie-
jetnoéci wokalne, wprowadzili uczest-
nikéw w nastréj bozonarodzeniowy,
ukazujagc przy tym piekno, dorobek
i bogactwo kultury kaszubskiej oraz jej
historie i terazniejszo$¢ zapisane w tek-
stach wykonywanych utwordéw.
Jurorami konkursu byli: ks. Robert
Kaczorowski (przewodniczacy), Witosta-
wa Frankowska, Tomasz Fopke, Ewa Ro-
ctawska, Jakub Borowczyk i Gaofeng Wu.
ZRODLO: HTTPS://SP.SZEMUD.PL

WARSZAWA, GDUNSK.
UTWORCE , KAMERDINERA"
ROBIA FILM 0 NAJI STOLECE

Filip Bajon, reziséra znény z mowigcé-
g0 0 kawlu Kaszébow filmu ,, Kamerdi-
ner’, dot do wiadé, ze war6 robota nad
nowim filmd namienionym historie
Pomorzégo. Wespol z Mirostawa Piep-
ka i Marka Klata, jaczi téZ robilé przé

M. Piepka (drédzi z lewi) ob czas VIII
Festiwalu Kaszébsczich FIlméw. Kol niego

E. Préczkowsczi, W. Kankowsczi i W.
Szmidtke. Odj. am

»Kamerdinerze”, napisdt scenarnik do
filmu ,,Gdunsk’, jaczi w trzénosce se-
kwencjach mé opowiedzec o usztoce
Gdunska od kunca XVIII stolatégo do
dzysdnia. Inspiracja bét film ,, Rzim” Fe-
derico Felliniégo z 1972 r.

Narratorama w filmie majg béc Jo-
anna Schopenhauer i ji syn Artur, jeden
0d nostowniészich filozoféw, urodzony
we Gdunskll. Pocwierdzony ostot udzél
taczich polsczich aktoréw jak Kristina
Janda, Adém Woronowicz i Daniél Ol-
brichsczi.

W narzeszenim do ,Kamerdine-
ra’, slédnégo dzela trojczi scenarzistow
robigcéch przé ,Gdunskd’, Mirostow
Piepka g6d6 0 nowim filmie:

- Nawetka nie prébuja przémierzéc
g0 do ,Kamerdinera’, ko tam mé
pokozelé blos cziledzesgt lat z zécé-
g0 Kaszébow. Tuwd ,przeprowiomé
s& przez przeszlo dwasta lat, przez co
koszté bada wiele wézszé.

H.S.Sz.

Triptik Hansa Memlinga ,,Slédny Sad’”, jeden z ndwozniészich dokazéw kunsztu w zbiorach Norodnégd Muzeim we Gdunsku, od
gromicznika latoségo rokit mdze przechodzyt gruntowné konserwatorsczé badérowania. Jich céla badze uchowanié bélny stojizné
majacégo ju wicy jak 550 lat arcydokazu. Triptik badzemé moglé z6s podzéwiac w godniku 2026 roku.

Odj. Stawomir Lewandowsczi




FELIETON

O Kkaszubskich swietach...

W trakcie pierwszego
w 2025 roku spotkania
Rady Naczelnej Zrze-
szenia Kaszubsko-Po-
morskiego wywiazata sie krétka, ale
ciekawa dyskusja o zrzeszeniowe],
a zarazem i kaszubskie] pamieci do-
tyczacej Swietowania zaslubin Polski
z morzem. Kilku dziataczy z nordy
zwrocito uwage, ze w ostatnich la-
tach waga tego Swigta w naszym

Bez watpienia
dzien 10 lutego
byl, jest i powinien

historii i nie bez kozery mozna dzis
twierdzi¢, ze gdyby Kaszubi w 1920
roku do Polski nie wrécili, to nie wia-
domo, czy by przetrwali. Jaka by ta
odrodzona Rzeczpospolita nie byta,
to byta wielokro¢ dla Kaszubdéw lep-
sza od Niemiec. Takze niezaleznie
zas od rdéznic we wspodtczesnym po-
strzeganiu tozsamosci kaszubskiej ow
10 lutego warto Swigtowad, bo jest to
Swieto przypominajace nam o pomor-

srodowisku mocno zmalata. A byto by¢ jednym skiej odstonie owej ,najdfuzszej wojny
to, zwtaszcza w czasach PRL-u, naj-  z najwazniejszych  nowozytnej Europy”. O walce, by za-
wazniejsze $wieto kaszubskie. Zyjacy  $wigt kaszubskich.  chowa¢ wtasng, stowianska, kaszub-

jeszcze w tamtych czasach swiadko-

wie wydarzen z 10 lutego 1920 roku

podkreslali swiadomos¢ uczestnikéw puckich za-
$lubin, ze biora udziat w epokowej dla Kaszubdw
Zmianie. Byty one przez dekady postrzegane
jako symbol kaszubskiej podmiotowosci i sukce-
su. Zaslubiny przypominaty o kaszubskie] historii
i podkreslaty kaszubska wyjatkowos¢ ostatniego
stowianskiego ludu, ktory wytrwat nad Batty-
kiem.

Dzi$, w potowie pierwszej potowy XXI wieku,
s obecne i inne narracje, i inne emocje. W rézne-
go rodzaju opracowaniach mocno wybrzmiewajg
negatywne doswiadczenia Kaszubow z Il Rzecza-
pospolita, zwtaszcza te w pierwszych miesigcach
1920 roku. Srodowiskom gtoszacym narodowa
odrebnosé Kaszubdw zas srednio po drodze z wy-
noszeniem na sztandary wydarzenia tak mocno 1a-
czacego kaszubskosc i polskosc. No i pojawili sie
takze inni, ktérzy dzis chetnie pamie¢ o 10 lutego
zagospodarowuja, spychajac na margines 6w hi-
storyczny kontekst kaszubski. A warto wspomnie¢,
Ze s3 to dziedzice $rodowiska, ktére przed wojna
miato w nazwie swojej organizacji przymiotnik ,ko-
lonialny” i o polskie kolonie, hen za morzami, chcia-
fo zabiegac. Dostrzegam tu bowiem ciekawa ironie
w tym, ze ramie w ramie w swoistym marginali-
zowaniu kaszubskiego charakteru zaslubin Polski
Z morzem ida zaréwno gtosiciele tez o kaszubskie]
narodowej samoistnosci, jak i dziedzice polskiego
kolonializmu.

Nie chce tu wchodzi¢ w jakies wyztosliwianie
sie i gtebsze polemiki, ale warto podkresli¢, ze
bez watpienia dzierh 10 lutego byt, jest i powi-
nien by¢ jednym z najwazniejszych $wiat kaszub-
skich. Mimo wielu negatywow to polskie rzady
byty potezng jakosciowg zmiang w kaszubskiej

ska tozsamos¢ w obliczu systemowej,

wielowiekowe] wrecz, a niezwykle
skuteczne] germanizacji. O czym tak obszernie
pisze Zygmunt Szultka w wydanym niedawno
drugim tomie Historii Kaszubéw w dziejach Po-
morza. Zaslubiny z Battykiem sg symbolicznym
aktem decydujacego zwyciestwa w tej wojnie.
Bo gdyby nie ono, to najpewniej zadne dziec-
ko w Pucku nie uczytoby sie dzi$ kaszubskiego
w szkole...

Warto tutaj wspomnie¢, ze wiasnie Zygmunt
Szultka zwrdcit uwage na inng, wazna, symboliczna
date: 6 lipca 1735 roku. Date wydania zarzadzenia
krola pruskiego Fryderyka Wilhelma |, w ktérym
po raz pierwszy odnotowany jest jezyk kaszubski,
obok niemieckiego i polskiego, jako jezyk oficjalnie
funkcjonujacy w szkotach i liturgii. Z jednej strony
data bardzo wazna i sam rzucitem na Facebooku
pomyst, ze jest to niezty pretekst do stworzenia
nowego Swieta dedykowanego wiasnie jezykowi
kaszubskiemu. Z drugiej... Zarzadzenie owo nie
przyniosto Kaszubom tak naprawde nic konkretne-
go. Nie zatrzymato ani nawet nie ograniczyto sys-
temowej germanizacji i rugowania kaszubszczyzny
Z Pomorza stupskiego. Jest to tez smutne przypo-
mnienie tego, jak zabdjcze dla kaszubskosci byto
najpierw Krolestwo Pruskie, a potem kolejne od-
stony Niemiec. Tak bardzo zabdjcze, ze Kaszubom
nie dawali szans na przetrwanie kolejni ich badacze
przez caty XIX wiek. A nawet i mtodokaszubi mie-
li chwile zwatpienia przed 1914 rokiem. | chocby
dlatego, ze z tej morderczej dla ka-
szubskosci rzeczywistosci udato sie
w 1920 roku wyrwac, warto dzis
Swietowac 10 lutego.

MicHAL KARGUL
PS No i nie zapomnijmy, ze to tez Swieto Kociewia!
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TO NIE JE W GLOWA DO POJACO

FELIETON

Czas weélezc z kdokonu

Krojmalénk za okna

gddo, ze moze je

gromicznik,a moze jesz

kunc stécznika (gdzes
lezi sniég), abo barzi léstopadnik?
Nie wiész? To je czésto normalné,
bd wiodro bez poét roku wézdrzi kol
naji posobno, i mozna rzeknac pro-
sto - nie je to n6pidkniészi czas dI6
téch, co kochajg stunce. Nié leno
lédze maja jiwer z komudnym wio-
drd. Notéra, zdowd mie sa, téz nie
je do kunca gweés, co mo terd zro-
bic. Tak jak mé je nerwés. Puscéc
ju pierszé kwiaté czé jesz ni¢, dac
jima widcy stunca czé réwnak jesz
je przétrzémac? | tak czekomé
Zmarachowoény slédnyma mocama

ktinca zEmé, chtérna latos je wéjat-

Tak jak drzewa,
chtérne gubia Iésté,

i zwierzata, chtérne
spig ob zéma, tak
téz naje cala sa
zaprojektowoné, abé
w tim czasu zéc kask

przéndcéc do taczi sytuacje i kunc.
Mozna kask Obszczddzac energid
abo ja dotadowac rozmajitima spo-
sobama. Mozna przetrwac z€ma
dzaka rozmajitim zaprawom, j6 tak
robid. Czej nie sygnie mie ju swiézé-
g0 brzadu, te] wébiérom wszétczé
kémpoté, a pdzni mrozonczi, zebé
choc kask poszmakac lata (jagode,
maléné, swiatojanczi). Négorzi, czej
przéwlecze sa do naji jaczis wirus
abo przeznobienié - z6s nolepi
Zawingc sa w cepta dekd i przecze-
kac z wiblga taskg arbaté z cétrong
i mioda. Nawetka naje klaté i sko-
ra maja ju dosc zémowegod wia-
tru i mrozu. Weézdrzimé czasad ob
zéma na dzesac lat starszich, czej
chodzymé w wetnianéch mucach

- N jinaczi. o :

kowo cemnd i komudnd - nie jidze i mantlach do zemi.
mie leno ¢ wiodro. Terd poméslta, ju za sztdt, ju za
Tak jak drzewa, chtérne gubig |&sté, czile dni badzemé moglé to wszétkd zrzécéc,

i zwierzata, chtérne spig ob z&md, tak téz
naje cata sg zaprojektowdné, abé w tim czasu
z&c kask jinaczi. Lepi je sa z tim zgodzéc, i nie
meéslec, ze gromicznikowé dnie, choc dradzé, sg
tak czésto straconé. W zémowéch miesgcach
lédzOm brékowné je widcy spiku. W gromicz-
nikd O pigti pd potim mé nie jesmé tak chatny
do roboté jak o ti sami godzénie w |€pincu czé
zéInikd. DIdte moze prawie terd milioné obzér-
nikéw maja filmiczi w Jinternece z ddjimkama
z przindnoté i relaksacyjng muzykg o tim, jak
Za trzé miesace o ti gddzEénie badze ju stunce
i ceplézna.

Nimo tego, ze naje cato Ob zémd brékuje
wiacy spiku i odpoczinky, to mé ni mozemé
sobie zréchtowac zémowégd spikl na czile
miesacow jak miedzwiddk. Muszimé chodzéc
do roboté, do szkoté, zécé md gdzes naje
zmarachowanié, dléte prawie w gromiczniku
cz&jemé, ze jesmé ju czésto bez mocé. JO tak
mom. Nibé widzec je ju wid, zymk ju zdaje za
dwiérzama, ale zaklepac w ne dwiérze j0 ni
mom ju moceé, a otemknac kléczka - jesz gorzi.
Nicht ni moze przecad porzécéc na pdt roku
swoje zwéczajné zécé i zawingc sa w pierzéna,
choc tak bétobé czasa ndlepi. Tej muszimé sa

wézdrzec z6s pidkno i mtodo, jak poczwaré,
chtérne wélazté z zémowégd kokonu. Je za
czim czekac. W ti chwilé wiedno mészla o |é-
dzach z daleczi nordé, na przémiar ze Szwecje,
ti dopiérze moglébé so ponarzekac, a rownak
nie wézdrza na nieszczestléweéch. Oni przeca
nie widzg stunca nawetka przez miesac i z&ja...
Tej moze mé ni mémé jaz tak 1&cho? Nordo-
wi gbddaja, ze jezlé ni mozesz nalezc stunca na
niebie, tej musisz je nalezc U sebie, w sobie.
| to mie sa baro widzy. Mozna jesz so w tim
szukanim pomoc bélng ksazka, muzyka, jedze-
nim, nawetkd filma. Wszétczé metodé sg do-
bré, jezlé nama mod béc Izi. Jedno je gwés: bez
Zémé przecd nie mdze zymku, a bez zymku
- lata. Rdwnowdga w tim wszétczim je, leno
czasa dragd sa z nig zgoddzéc. Wort béc cer-
pléwim, choc to je taczé cdzczé, cze] muszimé
jesz dzén w dzén oblekac grébi cwéter i cepté
boté, gddajacé so pdd nosa niecenzuralné sto-
wa. Co na to zymk? On ju zdaje za dwiérzama
i to wszétko czéje, tej lepi ju téli

nie jamrowac - moze tedé chu-

dzy przindze, jak Gwidzddér do

grzecznéch dzecy?

OLGa KUKLINSKO
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7APRENUMERUJ ,POMERANIE”

NA 2025 ROK Z DOSTAWA DO DOMU
A 0TRZYMASZ CIEKAWA KSIAZKE

WYSTARCZY ZLOZYC IAM!]WIEHIE
W BIURZE ZARZADU GtOWNEGD

IRZESIENIA KASZUBSKO-POMORSKIEGD

Liczha egzemplarzy kaidej pozycji ksigzkowej
jest ograniczona, Decyduje kolejnost zptoszen

@ 58 30127 31



Polska Filharmonia
Baftycka w Gdansku

ZaprasZa

1/03, 19:00
X Bal Gdanski

Hiszpanska dusza
= Dstatki w Filharmonii

Laura Cubi Villana ¢ Splew
Adam Wendt / saksafon
soprancwy | tancrowy

Paweal Zaganczyk / akordeon
Jarostaw Stokowski

! koritrabas

Eukasz Lapinski/ parkuzjonalla
W programis min.: A W endk,

. Gdliano

503, 19:00
Reacital organowy

Laureaci XII
Migdzynarodow ago
Konkursu Muzyki Organcow e
im. ).P. Swealincka
Sabastian Kuczyniski / organy
Hubart Trojanak /7 orgary

W programie: J.5 Bach, LG
Rheinkerger, M. Dupré, A, Bloch
Wanacks

7/03, 19:00
Koncert symfoniczny

150. rocznica urock in
Maurice's Ravela

Orkiestra PFB

Danwid Runtz ¢ dyvryioant
Lukas Geniusas / fortepdan
W programie: W, Kilar, M. Ravel,
J. Gobovac, W Lutcebaask

Paleks Filharmoria Baliycka
I Fepderyin, Ll e w Gudiduiaa

%E nEtytuca Kultuny Samongdu
[ 5; Wojewidziwa Pomarsiego

11/03, 19:00
Recital organowy

Jubileusz klasy organow
Akademii Muzy cznej im.
&. Moniuszki w Gdansku

Marlena Maé, O=kar Maj,
Dominik Mendak,

Kacpar Karczynski, Piotr
Mazuchowski, Blaie|
Musisdczyk, Katarzyna
Dl=zewska, Klaudia Twardzik-
-Poloczak, Damian Poloczak,
Karol Hilla

W pregramie: J. Bonnet, M. Curufis,
J.M. Lemmenz, 2. Karg-Elart,

B. Slogedd, &, Saint-Sa5ns,

J. Callasrts, M. Zalzswski, L. Viems

14/03, 19:00
Koncert symfoniczmy

Matalia Walewska
(25 lat na scenia)

Orkiestra PFB

Robart Kabara / dvryoant,
chrzypoa

Matalia Walawska / skrzypos
W programis: Fo Mendelszahn-
Bartholdy, J.2. Bach A, Plazzola,
A Vilkkdo i G, Rodrigues

16/03, 12:00
Klasyka na Clowiance

Polish Piano Trie:

Robart Kwiatkowski/ skizypoa
BiaZaj Goliriski/ wiclonzela
Dominika Glapiak / foriggdan,
klarownlctwo artyatyczne

W prearamnis mmun.: L van Besthowven

SPOMSCA
STRATEGICINY
FFE

&) Energa

=L GRLEN |

17/03,9:001 11:00
Koncert edukacyjmy

Micdzy nami deciakami

Martyna Michalak / spow
Agata bawicka / rabka
Radestaw Kulesza / rabka
Dominik bukaszezyk / puzon
Mateusz Zielke / puzon
Michal Sasinowski / zakzofon
W proagramie; piceenkd tradyeyjne,
jazz. muzvka gosps

18/03, 9:00i 11:00

Lekcje z Mistrzami

Przyroda Norwegii
zamknieta w dwiskach

Mikotaj Sikada / fortaplan
Agnieszka Wasniawszka
/ scanarusz

W proaramis: E. Gisg

21/03, 19:00
Koncert symdoniczny

Orrkiastra PFE

Mirian Khukhunaishili

{ chyregant

Raokaana Kwasnikowska
! skrzypoa

W oproagramie: A Wessdiwakd
M. Kartowsicz, F. Liszt, E. Elgar

23/03, 12:00
Koncert familijny
Muzyczny pociag po Europie

Maheina Gobabiowska ! Zplew,
klarownlctwo artystyczra
Golden Gata String Quartat:
Gabriala 2 migrodzka

! shrzypes

Aleksandra Kowacz

Ll skzypoe

Anna Prusinska / altdwks
Aleksandra Ruda / wiclonizala
Adam Piatrzak / forteplan

W progEmie; ity europsjskisj
muzyk Hasyoezng]

GECWHY SPOMSOR
FFE
MECEMAS KULTURY

‘e

Favsh Doga Energriieing




